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1. UVOD

Zkoumani adaptaci je jiz od pocatku kinematografie provdzeno prokletim,
v jehoz podruci se do konven¢niho jazyka mnoha teoretikt a kritiki filmovych ptepist
vkradaji terminy jako nepfesnost, nevéra, zrada, deformace, zneuziti, zneucténi,
znesvéceni, vulgarizace a daldi.' Nahlizet film ztohoto hlediska znamena podle
Lucie Cesalkové® védomé & zaslepend prohlubovat kulturng zakofenéné naivni
piesvédceni o hierarchické nadfazenosti literatury nad vizualnim uménim a opomijet
celou tadu teoretickych pfehodnoceni vyznamové polarity vztahu mezi literaturou
a filmem, respektive slovem aobrazem. Ona nadfazenost vychazi zejména
z presvédCeni, Ze film neni schopen vyjadfit vizualizaci vSe, co je v proze feceno
slovem. M¢titkem takového posuzovani je predev§im logocentrismus. Slovo ve své
bohatosti je schopno vyjadfit basnicky jazyk vypravéce, vnitini svét postav, vnitini
monology a mimo jiné také provazat retrospektivni vzpominky s pfitomnym
vypravénim. ,,Slovo navozuje predstavu, filmovy obraz ukazuje smyslove konkrétni
realitu.*> S ohledem na tyto moznosti je film bran spiSe jako prostfedek komeréni

zabavy, nez-li vérohodné médium umoziujici kvalitni pfenos informaci.

Film, jakozto jiny druh sémiotického systému disponujici audiovizualnimi
proporcemi, obohacuje ptepis o antropologické kvality a umoziuje jeji bezprostfednéjsi
spoluproziti (jde tu vlastn€ o pfesazeni do prostoru, jenz oplyva vétSim stupném sugesce
konkrétni reality)' a ma vice prostfedki umoZiujicich zdtraznit iluzivnost
a autenti¢nost. Obé média vSak spojuje schopnost vypravét. Lisi se vSak ve zplsobu
narace a v moznostech prostiedki. ,,Filmovy prepis literarni predlohy je pak sémiology
vykladan jako intersémiologicky preklad — preklad vyznamu (tedy nikoliv slovo od
slova, ale smysl od smyslu), a to vyznamii komunikatii, jenz byl zformovan v jednom

sémantickém  systému.*> Marie Mravcova® uvadi, Ze existuje jistd vyznamova

' Srov. CESALKOVA, L. Adaptace. Cinepur, zaii 2006, &. 47, s. 50.

2 CESALKOVA, Lucie. Adaptace. Cinepur, zati 2006, &. 47, s. 50.

3 MRAVCOVA, M. Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1990, s. 10.

* Srov. MRAVCOVA, M. Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1990, s. 10.
> MRAVCOVA, M. Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1990, s. 10.

% Srov.: MRAVCOVA, M. Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1990, s. 5.



nerozpojitelnost literarniho vychodiska a nové vzniklého tvaru v audiovizualnim kodu.
Pficemz ono vychodisko nemusi znamenat jen pasivni latkovy zdroj pro scenaristickou
redukci a transkripci (motivi, situaci, dialogli), ale také podnét k autentické mysSlenkové
a fantazijni aktivité, kterd miZze byt nékdy i nechapava a deformujici. V tomto piipadé
se literarni pfedloha stane hlavnim kritériem hodnoceni a pozadim pro adekvatni

pochopeni a vystizeni smyslu filmové verze.

Adaptovani dila je poté podfizeno volbé vhodnych znakt a jejich kombinaci ve
struktufe. Pfi adaptacnim procesu je diilezitd autorova osobnost, jeho cCtenaiské
zkuSenosti a vlastni interpretace. Tyto jmenované prvky hraji dulezitou roli také pii
hodnoceni adaptace, kde vlastni hlediska vnasi do analyzy kritik. V soucasnosti se od
vérné¢ho pojeti adaptace ustupuje. Dilezita je transformace pivodni mysSlenky, smyslu
dila a jednotlivych struktur ptib&éhu (typologie postav, prostor, Casova rovina, atmosféra,
motivy a rytmus) do filmové adaptace. O tento transformacni princip se budu opirat
v magisterské diplomové praci, jejimz cilem je porovnavani literarni piedlohy Jozovy

Hanule Kvéty Legatové s filmovou adaptaci Zelary Ondfeje Trojana.

Pro zhodnoceni adaptace je nutné nejprve analyzovat oba piibéhy — literarni
1 filmovy. V prvni ¢asti diplomové prace (po stru¢ném piedstaveni autorky a jeji tvorby)
proto nejprve detailné rozeberu ptedlohu Jozovu Hanuli Kvéty Legatové. Jako
teoretickd opora mi pfitom poslouzi prace Daniely Hodrové, Eduarda Petri a Josefa
Hrabdka. Poté se zaméfim na charakteristiku Casoprostoru a jeho reflexi v dile
a rozliS§im jej z hlediska vyznamovych rovin. RovnéZ se budu zaobirat typologii postav
a jejich charakteristikou. Znacny prostor vénuji protagonistce piibéhu EliSce a jeji
metamorféze ve venkovanku. S ohledem na vyvoj této postavy podrobné rozeberu jeji
vnitini zmény ve vniméani Jozy, Richarda a prostoru mésta a vesnice. Nasledujici
kapitoly se specializuji na motivy, a na jejich zékladé se budu posléze zabyvat obrazem
zivota lidi na vesnici, jez predstavuje spolu s ptirodou vyraznou slozku dila. Urcujici je
v novele také zanrova pestrost, ktera umoziuje zaobirat se jednotlivymi rysy dila a na
jejich bazi charakterizovat jednotlivé zanrové varianty. Posledni kapitolou prvni ¢asti

diplomové prace si klade za cil analyzovat Jozovu Hanuli zhlediska kompozice



a jazykovych prostfedkl. Pravé bohaty jazyk Kvéty Legatové plny natfeci, umoziiuje

v dile nalézt mnoho rozli¢nych prvkd, tropt a figur.

V dalsi casti diplomové prace nejdiive predstavim osobnost reziséra Ondieje
Trojana. Nasledné analyzuji a interpretuji filmovou adaptaci Zelary, pficemZ . budu
vychéazet zeyména z poznatki Marie Mravcové, kterd tvrdi, ze ,, analyza filmového dila
miize vychdazet z metodologie zkoumani dila literarniho velmi Siroce, nebot i ona by
méla smérovat od tématu pres kompozici a styl k planu vyznamovému, k cemuz se
nabizeji i pojmy z literarni poetiky: fabule, syzet, charakter, osnova vypraveni, zapletka,
pointa aj.*’ Tento princip aplikuji na jednotlivé kapitoly tohoto tiseku: Gasové a lokalni
okolnosti filmu, typologii postav, kompozici, hudbu, obraz, zvuk a stfih.

V zavéru se vénuji zhodnoceni adaptace, pficemz vyuziji metodu komparativni
analyzy a srovndm prezentaci piibéhit v obou médiich. Pozornost budu vénovat
transformaci stézejnich prvki ¢i aplikaci ekvivalentt, a také tomu, jakou funkci plni ve

filmu, kde jsou tyto rysy novely ovlivnény melodramatem.

"MRAVCOVA, M. Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1990, s. 12.



2. KVETA LEGATOVA A JEJI TVORBA

Kvéta Legatovd (vlastnim jménem Véra Hofmanovd) se narodila
3. 11.1919 v Podoli u Brna. Pochazi z venkovské kantorské rodiny. Po maturit¢ na
realném gymnaziu, se v roce 1938 spolu s rodinou natrvalo piest¢hovala do Brna. Zde
kratce vyucovala némcinu na brnénské konzervatofi, rovnéz pisobila na jednotiidkach
v Beskydech. Poté vystudovala cestinu a némcinu na Filozofické fakult¢ Masarykovy
univerzity a v letech 1953-1958 externé studovala matematiku a fyziku na Vyssi
pedagogické Skole v Brn¢é. Kromé vySe zminénych obort ovladd 1 latinu a
staroslovénstinu. Z politickych divodl byla casto prekladana z jedné Skoly na druhou.
Podstatnou ¢ast svého Zivota stravila ve Skolach na Valassku a Moravském Slovacku,
zejména v oblasti Kopanic, odkud Cerpd ndméty pro svoji slovesnou tvorbu. V roce
1956 se vratila ze Slovacka a zacala vyucovat v Brné¢ na odborné knihovnické skole.

Vyucovala ptes Ctyficet let. Nikdy se neprovdala. Nyni zije v Brné¢.

Své prozy psala autorka pod pseudonymy Kvéta Legatova ¢i Véra Podhorna. Od
Ctyficatych let se vé€novala dramatické tvorbé, patfila k tzv. brnénské Skole rozhlasové
hry. Nékteré jeji hry se dockaly realizace, dvé z nich jako televizni adaptace. V roce
1957 knizné debutovala pod jménem Véra Podhorna souborem Crt s ndzvem Postavicky.
Tyto miniportéty déti vznikly na Slovacku, s nimz je spjata i dalsi préza tadici se mezi
literaturu pro déti a mladez, a to didakticky ladéna knizka Korda Dabrova (1961). Ta je
pokusem o tradi¢ni podobu divciho roméanu — hrdinka je dcerou bohatého statkare
z doby prvni republiky. Zije v jednom domé spolu s ,,proletatskymi najemniky*, snazi
se vytvorit si na n¢ vlastni pohled zbaveny piedsudki. V Sedesatych letech autorka
publikovala své texty také v brnénském casopise Host do domu. Pocatkem
devadesatych let vyhradla rozhlasovou soutéZ Prix Bohemia. Jeji dramata (vcetné
rozhlasovych her) vysla knizné teprve nedavno, a to v roce 2003 s titulem Pro kazdého
nebe, v roce 2004 pak pod nazvem Posedla a jiné hry.

Pro kazdého nebe obsahuje hry Sestra, Ta vterina, Pro kazdého nebe,

Superkocka, Treti planeta, Zajatec, Triumf Razumova, Ostrov slusnych lidi, které se



odehréavaji v riiznych prostiedich a autorka v nich zamétuje pozornost pievazné na
otazku moralky a etiky. V tvorbé Legatové je patrnd tendence k baladi¢nosti, ale také
k absurdnimu dramatu.

Po dlouhé odmlce se autorka vratila do literatury povidkovym pasmem Zelary (2001), za
které obdrzela Statni cenu za literaturu, a novelou Jozova Hanule (2002). Ob¢ dila
vydala pod pseudonymem Kvéta Legatova. Dale publikovala knihu rozhovord s Dorou
Kapralovou Navraty do Zelar (2005), kde se dozvidame o autoréing lasce ke zvifatiim,
ptirod¢, krajin€ svého détstvi, ucitelské profesi a osobni svobod¢. Detaily z osobniho
zivota zde vSak nenajdeme. V roce 2006 vysel soubor ¢tyt detektivnich proz Nic neni tak
prosté. Poté piiSly na tadu Musle a jiné odposlechy (2007), jez jsou sbirkou
apokryfickych ptibéhti. Jejich tématem je prvotni dojem, ktery obvykle nebyva spravny
a vSe je nakonec jinak, nez se zda, a Mimo tento cas (2008). Posledni jmenovana kniha
obsahuje devét dialogt, které autorka napsala pro rozhlas. Zahrnuje nejstarsi autor¢iny
texty Olga Jeglovicova a Splnénd prani a také rozhlasové detektivni povidky Cervend
nausnice nebo Klicek. Dilo navazuje na edice autorCinych rozhlasovych her Pro kazdého

nebe (Labyrint, 2003) a Posedla a jiné hry (Paseka, 2004).
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3. ANALYZA LITERARNI PREDLOHY JOZOVA HANULE

Novela Kvéty Legatové Jozova Hanule, kterou budu ve své praci analyzovat,
byla pivodné napsana jako scénat pro film Zelary (2003). Dilo lze chapat jako
pokraéovani povidkového cyklu Zelary, nedotvaii je viak, spise je dopliuje. V centru
déni novely odehravajici se za némecké okupace stoji nedostudovana lékarka Eliska,
kterd nemohla studia dokoncit v dasledku uzavieni vysokych skol. Spolu se svym
zenatym milencem Richardem se zapojila do odbojové cCinnosti. Ta je vSak brzy
odhalena a Richard emigruje. Jeho kamarad Slavek EliSku varuje pfed nebezpecim,
které ji ted’ hrozi a piesvédci ji k odchodu z mésta. Jejim budoucim domovem se ma stat
vesnice Zelary. Podstatna je i zména Eli§¢iny identity a pfijeti nového jména — Hana.
Jejim opatrovnikem se stane Joza, pacient, jemuz darovanim své krve zachranila zivot
a s nimZ se poté v nemocnici sblizila.

Joza, hromotluk s dobrym srdcem, si ji ziska svym vypravécskym talentem.
Nicméné se svatbou Eliska souhlasi pouze v dusledku svého ohrozeni, a také kvuli
venkovskym mravnim zisaddm. Za nedlouho se stdvame svédky EliS¢ina postupného
szivani se s krajinou, lidmi i manzelskymi povinnostmi. Pouto mezi ni a Jozou neustéle
roste a sili, a to predev§im diky trpé€livosti, néze a lasce, s jakou o EliSku Joza pecuje.
Tento proces je zprostiedkovan vnitinimi monology Elisky, které také zachycuji, jak se
protagonistka vyrovnava s venkovskym zplisobem zivota. V zavéru ptibéhu je Joza
zranén a posléze umird. Eliska se vraci zpatky do rodného mésta, ke své praci
a k Richardovi, ktery se mezitim vratil ze zahrani¢i. Jeji Zivot vSak neni jako dfiv,
protoze nemuize zapomenout na Jozu.

Razné aspekty této novely budu podrobné¢ analyzovat v nasledujicich kapitolach.
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3.1. POETIKA MIiSTA A CASU

Pojeti prostoru a Gasu tvoii podle Eduarda Petri® zakladni kategorie lidské
existence a jejiho individudlniho proZivani. Autorské zobrazeni prostoru tedy vypovida
o tom, jak v nejobecnéjSim smyslu tviirce skutec¢nost vidi a vyklada. Oba pojmy se tedy

vyznamné podili na celku dila a maji klicovy vyznam pro jeho interpretaci.

3.1.1. CAS PRIBEHU

Podle rovin pfibéhu bychom mohli vydélit ¢as historicky, ktery je dynamicky
a prezentuji jej vale¢né udalosti a spolecenské drama. Druhou ¢asovou rovinou bychom
mohli nazvat statické bezéasi, ktery je v novele typicky pro vesnici Zelary, kam se
hrdinka uchyli. V Jozove Hanuli dominuje osobni drama, je mu tedy vénovano vice
prostoru nez liceni vale¢nych udélosti. Ty jsou v dile na pozadi a dotvaii ptibéh hlavni

hrdinky.

Cas historicky je typicky pro mésto, kde piib&h za¢ina. Na obdobi okupace nas
odkazuji explicitni vypovédi, zobrazujici aktualni situaci. V tivodu jsme seznameni
s hlavni hrdinkou EliSkou, ktera je zapojena do odboje. Situaci nastifiuji nasledujici
instruktaze: ,, Uméla jsem vSechno zpaméti. Tripatrovy cinzak s dvojim vchodem ze dvou
riiznych ulic, protinajicich se v pravém uhlu. Jednim vejdu s baretem na hlave, druhym
vyjdu v Satku. Treti poschodi, dvere naproti schodisti. Dvé jména: Ales Dobransky,
Emilie Fojtkova. Trikrat zazvonit. Zevniti se ozve spousteny vysavac. Vyndam z tasky
obadlku a podsunu ji pod dvere. nepustim ji, dokud neucitim dvoji Skubnuti. Patnact
vierin. [...]Kdyby se vyskytly potize, musim se obdlky zbavit. “°

Eliska vypravi svlij pfibéh s odstupem casu, proto se neubrani jisté emocni
rezervovanosti, naptiklad: ,, Sviij dnesni cil, tripatrovy dim, jsem uvideéla z dalky. K jeho

zdi se lepil krvavy cdakanec, plakat se jmény popravenych. Ruménec doby. Naucili jste

8 PETRG, E. l,]vod do studia literdarni veédy. Olomouc: Rubico, 2000, s. 104.
’ LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 5.
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narody miluvit jazykem lizy — Vancura. Popraven jako , rukojmi“.'°, , Radoslavu

11 .
“*%. Pravé strohost

Chladkovi snad prave prerazili celist a triskaji ho do ledvin.
vypovédi vice evokuje hrtiznost doby. Konkrétni data nejsou v novele zminéna, jsou
vSak patrnad z historického kontextu, na ktery nds upozoriuje fada vypovédi, napft.:
. RozsiFila se zvést, e ceskoslovenskd samostatnd brigdda bojuje u Dukly. “**.

Kvéta Legatova pfiblizuje ¢tenaifim také osobni Zivoty jednotlivcli a jejich
osudy, coz pfispiva k vétsi mife autenti¢nosti a Ctivosti ptibéhu: ,,Bez rozumného
duvodu, volnou asociaci se mi vybavuje jiny oblicej — PFremysl Maxa. Naposledy jsem
ho vidéla za oknem brnénské mucirny, byvalych vysokoskolskych koleji. Tiskl se k oknu
ovazanou hlavou, hladil si tvare na znameni, Ze nds poznal a Ze nas vroucné zdravi.
[...]Nedlouho poté ho tlouklo gestapo a pul roku nevytlouklo z ného jediné jméno.
Zemrel ,,na souchotiny “, jak hlasalo parte, zaslané s politovanim jeho Zené a jeho trem
détem. “”

Udalosti tykajici se valky se v prabéhu hrdindina pobyvani ve vesnici Zelary
objevuji v textu spoie, a to v podob¢ narazek a kratkych sdé€leni, pt. ,, Hranici proudily

’ ’ v . .7 ’ 14
zpravy o partyzanech, kteri se objevili v lesich. *

nebo Elis¢inych vzpominek: ,,Stali
Jjsme na Dominikanském nameésti v prvni rade, hned za bariérou policajtii, drzeli jsme se
za ruce, a kdyz kolem nas Hitler volné projizdel, byl na nékolik vterin vystaven
koncentratu smrtelné nenavisti. Strefili jsme se mu primo do oci. Dival se na nas, zdalo
se, ze uprené, jenze pohled to nebyl. Nebyl to ani terc. To, co jelo kolem nas, ten osklivy
chlap s bezduchym vyrazem, bylo méné zivé nez kamen. Clovék, kterého jsme ocekdvali,
se nedostavil. “"

Poté, co hrdinka odejde do Zelar, pfechazi ¢as historicky, korespondujici se
spoleCenskym dramatem, ve statick¢ bezcasi. Dusledkem toho se také zmirfiuje
dynami€nost vypravéni a tempo se zvoliluje. V krasné horské ptirod¢ izolované od

ostatniho svéta necha Kvéta Legatovd vyznit piibéh velké lasky Jozy a Elisky

v harmonickém prosttedi. Fakt, Ze je vesnice zcela odtrzena od ostatniho svéta, okolni

YL EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 6.
"'Viz tamtéZ, s. 35.
12 Viz tamtéz, s. 86.
13 Viz tamtéz, s. 20.
4 Viz tamtéz, s. 86.
B Viz tamtéz, s 19.
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udélosti se ji netykaji a o nebezpeci ,tam venku“ se dozvidaji pouze z doslechu:
., Daleko na vychodé skoncil boj o Stalingrad. '’

Klid a bezpedi, které Zelary hrdince skytaji, je naruseno vpadem némeckych
vojaki, se kterymi se na chvili vrati ¢as historicky a dynamic¢nost, kterd zni¢i harmonii
vSednich dnd. Jejich vinou zahynou obyvatelé jedné Zelarské chalupy, ¢ehoz je svédkem
i Eliska, kterd poté s hrizou utikd co nejdal do lesa. Celou odranou a poskrabanou ji
vecer najde Joza s Azorem a odnese ji domi, kde k ni povola 1é¢itelku Lucku. Poté se
vypravéni opét vraci do osobni linie. Az v zavéru piibéhu se vraci spolecenské drama
s pfichodem Rust. Pocatecni radost zelarskych obyvatel z konce valky a pfitomnosti
jejich osvoboditeli ve vesnici je zdhy vystfidana strachem a tragickymi udalostmi,
kterou zapti¢ini bujaré oslavy a nasledna opilost Rusu. ,, Vsjo na svété tri-tra-va!“ Brzy
vySel najevo hrozivy vyznam téchto slov. Jiskra vyslehla na konci vsi za hajenkou. Byla
tam znasilnéna Alenka Chovancova. Jeji ctyri bratri, sami priopili, ozbrojeného
nasilnika zmasakrovali. Nejzbésileji si pocinal nejmladsi z nich — jedendctilety. "
. Svitalo a Zelary vzpldly. Bylo po bratrstvi. Bylo po pitkach. Hnév stmelil vesnici
v jediny celek. Ze stropnich tramii se vynddvali pusky. Brousily se sekery a noze.“'®

Liceni téchto piihod, které nastaly po osvobozeni, vénuje Kvéta Legatova
znacnou pozornost. Tvofi totiz dilezitou soucast ptibéhu o souziti Jozy a Elisky, jejichz

vztah znicila valka v dobg&, kdy spolu byli nejvice Stastni.

V zavéru této kapitoly je nutné konstatovat, ze ve vypravéni, které Kvéta
Legatova v knize Jozova Hanule prezentuje, maji vale¢né udalosti druhotny vyznam,
nebot’ pifibeh, ktery je zde demonstrovan se mohl stat v kterékoliv dobé a rezimu.
Zména identity a nasledné ukryvani piedstavuje téma nadCasové, proto v piipadé
Jozovy Hanule tvoii véalka pouze kulisy, které davaji vyniknout zapletce zalozené na
vytvateni vztahu dvou odlisnych typt lidi. Onu nad¢asovost potvrzuje 1 sama Eliska
v rozhovoru s Jozou. , Moje nervy jsou nadranc, Jozo. Zijeme v nenazrané dobé.*

(Nevim, proc jsem zvolila pravé to slovo. Kazda doba je ostatné nenazrand, nac to

" LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 79.
7 Viz tamtéz, s. 105.
" Viz tamtéz, s. 106.
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nafukovat.) Lze fici, ze vélka tvoii ,,ramec pribehu, roznétku viastniho pribéhu ve

vstupni kapitole, a pak zaver. Vymezuje lhutu zrani hrdinii k prekvapivéemu konci,

omezuje vyrazné jejich moznosti a do jisté miry uréuje déjovy spad. “*’

19 LE(}ATQ}/A, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 35.
2 TRAVNICEK, M. Rodna sestra dramatu. Tvar 2002, ro¢. 13, &. 14, s. 20.
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3.1.2. LOKACE PRIBEHU

Prostiedi je prvkem tvoticim motiv vnéjSiho svéta, ,, v nemz se pohybuji postavy,

“?! Misto je v dile

a to jak prostredi geografického, tak socidalniho a intelektualniho.
nejcastéji prezentovano formou popisu prostiednictvim promluv vypravécky nebo jejiho
dialogu s Jozou. Prostor je dynamicky a proménuje se. Kvéta Legatova situovala svoje
vypravéni nejprve do Brna, kde protagonistka proziva sviij vztah s Richardem a s nimz
se zapoji do odboje. Toto prostiedi je vsak zahy vystiidano Sadovou Huti, kde Joza
Elisku docasné ubytuje, nez sezene bydleni v Zelarech. Sadovu Huf popisuje
vypravécka jako ,méstecko, kterému se Fikd nijaké“*’. Zdejsi pusobeni Eligky
u Mareniny ptedstavuje pro hrdinku pfechod mezi starym a novym Zivotem, mezi
meéstem a venkovem.

Sadova Hut, pfes vSechny své nedostatky, predstavuje pro Elisku vhodné
0to&iste - ,,dostatecné bezpecny zapaddkov >, kde by mohla ziistat do konce vélky. Ve
opravil Méankovu chalupu.

Zelary a zdej§i obyvatele poznava Eliska nejdiive z Jozova vypravéni, diky
némuz se ji kraj zalibi jest¢ pied tim, nez se do néj podiva: ,, Brzy jsem meéla kraj,
znéhoz pochazel, jak na dlani. Husté, nekonecné lesy, skaly, planiny, studanky,
bystiiny, dievéné chyse. Udolim hucela ieka a v ni se vinilo proménlivé nebe. Horskd
ves se jmenovala Zelary. [...] TouZila jsem Zelary poznat. Projit se klikatymi stezkami
vysoko nad ricnim kanonem, borit se do mechu, hledat syruvky, pit z lesnich studanek,
probadat skalni sluje, videt pasouci se dobytek, konské potahy a v zimé andélsky bily

“ 2% Elis¢iny pozitivni predstavy o Zelarech se razem zméni jiz b&hem pobytu

snih.
v Sadové Huti, kde zjisti povést svého budouciho bydlisté. Reputace Zelar, zejména
tamnich muzi, je urujici pro chovani ostatnich lidi k nim. ,Jednou, kdyz se ke mné

chtél pritulit opily policajt, zasahla samotna Irca. ,, Pane poruciku, tohle dévce se vdava

do Zelar.” Po této informaci chlapecek témér vystiizlivél. [...] Vysvétlila mi, Ze

2L PETRU, E. Uvod do studia literdrni vedy. Olomouc: Rubico, 2000, s. 104.
2 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 28.
3 Viz tamtéz, s. 31.

% Viz tamtéz, s. 11.
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v ’ v ’ v Ve v 25 .
dotknout se Zelarské neveésty znamena driv nebo pozdeji natrzenou hubu. " ,, Usoudila
jsem, Ze ziji pod zvlastni ochranou, avsak mij novy domov se mi zacinal jevit

“26 Po monologu Mareniny Ir&, kterym

v podivném svétle. Vdavam se na Sicilii.
zprostfedkovava ctenafim svij dosavadni nudny Zivot s manzelem, si EliSka vytvofi
konkrétni obrazek také o souziti muzi a Zen v Zelarech. ,, Protoze jd, Hanko, jd jsem ze
Zelar. Tam patfim a tam jsem se méla vdat. Zhlédla jsem se v tom svém zazobaném
mizerovi, ktery mé sice nikdy nezmlatil, Irenko sem, Irenko tam, na to mu seru, zenska
snese par liskancu, ale od chlapa, ktery za to stoji. [...] OdpliZila jsem se v hriiznych
predstavich. Ja teda na rozdil od ni do Zelar nepatiim.*” S prvnimi projevy hrubosti
se hrdinka setka jiz v prvnich dnech v Zelarech, kdy vidi, jak mlady Gor¢ik bije svoji
zenu.

Piiblizit vzhled Zelar nam pomohou rozsahlé popisy, demonstrujici vzhled
tam¢&j$i krajiny a charakter vesnice, napt. ,,mriiava vesnice, osada opilcii, Fvounii

«28

a paserakii*”, ,,O vesnici se dalo hovorit pouze v okoli kostela a skoly. Stal tu

kovarna. Vedla tudy cesta, jiz bylo mozno pri dobré wviili nazvat silnici. Jednim koncem
smérovala k pile, druhym k Sadové Huti. Byla klikatd, protoze se musela prizpiisobit
toku Feky. “*

Objasnit podobu vesnice a chaloupky pomohou také vnitini monology hrdinky:
., Néjakd samota. (To jsem jesté netusila, e v Zelarech je samotou kazdé staveni.)“ *°
., V Zelarech se nevi, co je to plot. Ackoli jsem se vnitiné pripravila na horské prostreds,
takovou nuzotu jsem necekala. Hlinéna podlaha, holé stény, jedina police, vésak, lavice,
still. Ve svénici §irokd postel se dvéma slamniky a mezi okénky cosi jako bedna‘’.
Nejvyraznéji kopiruje vypravécciny emoce expresivum chatrc, které naznacuje vnitini
odpor Elisky ke stavajicimu obydli a fakt, ze jeji szivani se s krajinou a novym ja

nebude praveé lehké. Toto tvrzeni doklada 1 vypoveéd’: ,, Zdeseni prechadzelo v hysterii.

3 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 29.
2 Viz tamtéz.

Y Viz tamtéz, s. 30.

2 Viz tamtéz, s. 104.

¥ Viz tamtéz, s. 42.

30 Viz tamtéz, s. 32.

31Viz tamtéz, s. 34.
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Zitra se sem, do této rezidence, vdam. ", Bez vodovodu, bez elektriny a dalsich deset

, , , 33
bez. Misto mého zatraceni.

Pro ilustraci autorka podrobné li¢i také interiér a okoli
chaloupky. ,,je to dost velky domek. Kuchyn, svétnice, chodba a kiilna. (No nazdar!)
V zahrade jsme nechali jabloné, svestku a visen, jenom jsme je trochu orezali. Taky je

v 14 . Ve 1(34
tam rada lisek, maliny a ostruziny.

., Mankova chalupa sedéla na rovince, ale bylo
nutno vystoupit k ni z uvozu mirnym svahem. Vypadala roztomile a vonéla cerstvym
drevem. Joza ukazal na tri podobna obydli, jediné domky, které bylo videt. ,, Nad nami
bydli Lucka, vedle Zeia, vievo Jurigovi.“ Tri chajdy na obrovské plose. Upoutaly mé
cyri kravy, pasouci se na travnatém placku se skalnatymi zuby. Miniaturni policka,
osameéle stromy. Tvarem napovidaly, Ze nepatii k lesu, jenz se tahl v pozadi az k obloze.
Po 2Gdné vsi tu nebyla ani stopa.”> Autorka neopomiji vykreslit také atmosféru
panujici v domku - ,, Viiné bylin, hrejivé kachle, petrolejka. Na zemi plesnivy pes.
Mistnost z babicéinych zkazek. “°

Jak je patrné, interiéry, stejné jako okoli obydli, popisuje Kvéta Legatova velmi
podrobn¢, nebot jsou to prvky zaujimajici ve vypravéni vyznamnou roli. Dle
Reného Welleka a Austina Warrena lze ,,na domdci interiéry pohlizet jako na
metaforické ¢i metonymické vyjadreni postavy. Domov, kde clovék Zije, je extenzi jeho

‘

samého. PopiSete-li domov, popisete i jeho obyvatele. >’ Topografie l1ze oznaéit jako

linearni. Autorka soustfed'uje pozornost nejprve na vétsi celky — vzhled vesnice,
strukturu krajiny, poté mensi ¢asti — chaloupky a interiéry. Pohledy na jednotlivd mista

,,Zabird* na principu kamery, neopomiji zminit ani ty nejmensi detaily, jako je lampa.

Pro Zelary je typické jakasi odtrzenost od okolniho svéta, bezpeéi pied vélkou.

38
a

Podobd se témér idylickému mistu, které Daniela Hodrova™ charakterizuje jako

re¢

uzaviené misto, majici ,,ostrovni“ charakter a ryze antiurbanni rdz, misto vnitiné

2 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 35.

3 Viz tamtéz.

3 Viz tamtéz, s. 32.

3 Viz tamtéz, s. 34.

36 Viz tamtéz, s. 36.

" WARREN, A., WELLEK, R. Teorie literatury. Olomouc: Votobia, 1996, s. 314.
38 HODROVA, D. Mista s tajemstvim. Praha: Koniasch latin press, 1994, s. 28.
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sourodé, ve kterém jsou patrné prvky melancholie, tragického osudu, smrti, vasné

a pomijivosti.

Obraz jednotlivych lokaci, které Eliska b&hem piibchu vystiida, je pfiblizen

pomoci ¢astych adjektiv, které v ptipadé Brna a Sadovy Huti demonstruji nettulnost

a omselost: ,, Bloky slepych domii se cernaji*”’, ,,Z nocéni mlhy se k ndm prihrkotal

«40 4l

nestviirny stin. """, Sadova Hut bylo méstecko, kterému se iikd nijaké.”*" |,V pokojiku s
puklym oknem stila rozvikland Zeleznd postel, slamnik prozrany od mysi.“* Do
protikladu k témto mistim stavi autorka vesnici Zelary, kterou od podatku popisuje
krasnym bdsnickym jazykem plnym metafor, metonymii a piirovnani, jez evokuji
nadheru tohoto kraje. Témto prosttedkim se podrobnéji vénuji v kapitole 3. 6. 4.
JAZYK.

V zavéru piibshu se dozvidame o zaniknuti Zelar a jejich vymazani ,,z mapy “*.
V osudu vesnice mizeme nachéazet analogii k ostatnim lokacim, které tento ud¢l v této

dobé¢ také neminul.

¥ LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 8.
0 Viz tamtéz, s. 9.

1 Viz tamtéz, s. 28.

2 Viz tamtéz, s. 29.

* Viz tamtéz, s. 108.
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3.2. TYPOLOGIE POSTAV

Postavu lze charakterizovat jako soubor motivii zevnéjsku, povahy, chovéani,
jednani, jazykového projevu, myslenek a citi.* Tyto souhrny znakd jednotlivci jsou
v dile demonstrovany prosttednictvim vypravece €i ostatnich postav. Typy postav jsou
v Jozové Hanuli znaén¢ riiznorodé. Najdeme zde venkovské archetypy jako bylinaiku
(Lucku), venkovanku (Zetia, Juliska), moudrého faréie, sildka s dobrym srdcem (Joza),
opilého rvace (Michala), outsidera (Lipka) a dalsi. Jak jiz vyplyva z ptfedchozich

%

kapitol, v centru déni Jozovy Hanule jsou ptevazné EliSka a Joza.

3.2.1. HLAVNI POSTAVY

Hlavniho hrdinu lze definovat podle Josefa Hrabaka jako ustfednim bod, ke
kterému se sbihaji a od kterého se rozbihaji vSechny nitky literarniho dila.*’
Protagonistku ptibeéhu pro svou novelu Jozova Hanule zvolila Kvéta Legatova mladou
1ékatku Elisku, kterd je zaroven vypravéckou piibéhu. Podle Daniely Hodrové* se tam,
kde vypravé¢ splyva s postavou, uplatituje postava plné jako subjekt. Prostfednictvim
subjektivizace spocivajici ,,v oslabeni hranice mezi postavou (ustiedni) a autorem, ale
i mezi postavou a Ctendrem, se Ctenar se ocitd se svym spoluprozivanim rovnéz mnohem
bliz k postavé nez dosud. “*’

Postavu Elisky ndm Kvéta Legatova piiblizuje explicitné — popisem, prozitky,
vzhledu se pfili§ nedozvime, vnéjsi charakteristika je v dile potlacena na ukor li¢eni
hrdin€ina nitra. Poskytnuto je ndm jen nékolik nekonkrétnich informaci: ,, Vybornd

studentka, celkem pohlednd, zodpovédnd.“*® Jak tvrdi Daniela Hodrové, , popis

zevnéjsku postavy, tvorici jeji cast, se vyznamné podili na celostném obrazu postavy na

“ PETRU, E. Uvod do studia literdrni védy. Olomouc: Rubico, 2000, s. 104.
* HRABAK, J. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 257.

* HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 582.
7 Viz tamtéz, s. 548.

® LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 25.
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jednoté ,,vnéjsiho™ i , vnitiniho* téla — tento popis, jehoz soucdsti je odeév,
se prili§ nedozvime. Podle jeji profese 1ze ptedpoklédat, co nosi v zaméstnani, o tom, co
tvoii jeji zevnéjSek v osobnim zivoté, se nedozvime. Autorka ndm mimo tento fakt
skryva také jeji pfijmeni, coz lze vysvétlit tim, Ze tato stylizace hrdinky je pouze
docasnd, kompletni a novou Elisku ndm Kvéta Legatova predstavi az poté, co se jeji
ptibéh piemisti do Zelar.
svym vyucujicim na fakulté¢ mediciny, pro kterého nevaha udé€lat vse, tedy i informacni
spojku v jeho odbojové ¢innosti. Neodradi ji ani fakt, Ze je Richard ,, muz jiné Zeny, otec
dvou synii. Mélo mé to opét snést dolii, jenze nesneslo. Poznala jsem, jak malo miize
clovek rozhodovat sam o sobé. S jakou lehkosti jsem nad tim mavla rukou!“”’ Elis¢ina
ustrasena povaha, se sklonem k panikaieni, kontrastuje s odvahou a odhodlanosti, jakou
projevuje v odboji. Nebezpecnou c¢innost paradoxné bere se zfejmou lehkomyslnosti.
, Nikdy jsem neméla obavu z néjakého nestesti. Pripadalo mi to jako détska hra.
Cervené papiry na zdech s tim nesouvisely. Naopak. Cim déle jsem plnila vikoly, aniz
Jjsem védéla jaké, tim hlubsi bylo mé presvédceni, ze hraji kartou, kterda vzdycky vyjde.
Byla jsem soucdstkou dobie fungujiciho mechanismu. '

Jak je pozdéji naznaceno, soucasti ,,dobie fungujiciho mechanismu* byl ziejmé 1
Joza, kterého pfivezou s vaznym zranénim do nemocnice, kde mu Eliska daruje svou
krev. ,, Pamatujes se na toho hlavouna, co jsme ho tu nedavno operovali? Néjak si to dej
dohromady. “ °* Krev, jakozto elixir Zivota, symbolizuje také ur¢ity druh bratrstvi
a spojenectvi. Timto gestem jako by autorka pfedzaznamenala spole¢né protnuti osudl
obou hrdinii a vyvoj jejich vztahu. Nejprve sledujeme profesiondlni vztah: lékat —
pacient: ,, Kdyz jsem se potom s Jozou setkala, méla jsem dojem, Ze vidim zvonika od
Matky bozi. Pres vaznost zraneni na sebe sestry mrkaly s tajnym pochechtavanim.

Primél je k tomu pacientitv oblicej. Nelidska, rozsklebend maska. Sjela jsem je. Pro

* HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 520.
% LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 6.
> Viz tamtéz, s. 10.

2 Viz tamtéz, s. 15.
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tento druh komiky nemdm pochopeni.*” Pfi¢emz je patrné, Ze Elis¢in charakter
a profesionalita (zvlasté to, jak dodrzuje profesni etiketu) kontrastuje s povrchnosti
ostatnich sester. Dynamicnost a spad vypravéni posouvaji jejich vztah na ptatelskou
uroven, detaily a podrobnosti provazejici dosavadni vyvoj vztahu autorka ctendim
neodhaluje, naznacuje pouze Jozovu vyraznou vlastnost, diky které¢ Elisku zaujal. ,, Za
dva mésice jsem se s Jozou velmi sblizila. Objevila jsem u ného zviastni dar. Umél
vypravovat. [...] Vypravél, jak si na pastve pekli kukurici nebo brambory, jak cesali
ovoce, nosili dobytku vodu, vazali snopy, osekavali vepu, cistili chlévy, Fezali drevo,
spravovali naradi. Prihody v podstate Sedivé byly v Jozové podani nesmirné poeticke.
Zasla jsem, jak hluboky cit ho poutal k matce, jak prozarovala jeho dny. [...] Zakratko
jsem se dobrala zdroje, z néhoz pramenila sugestivnost Jozova vypraveni. Byla to jeho
dusSe. Vypravoval mi pohadky. Ohromujici bylo, Ze je skutecné zil. Nevadilo mi, Ze se
kolegové sklibi, kdyz jsme spolu vysedavali na chodbeé u stolku s cajem. Nemohla jsem
se nabazit basnivé krdsy prostych, nevyumélkovanych slov. “**

Prostfednictvim Jozova vypravéni se seznamuje i s obyvateli Zelar a jejich
osudy. Prvni z vesnice, skym se EliSka v nemocnici setkd, je pravé kofenarka
Lucka Vojnicova. Po pocate¢nim rychlém exkurzu do Elis¢ina zivota, pfijde nahly
zvrat. Odbojova cCinnost je odhalena, Richard emigruje a EliSka je nucena feSit
necekanou situaci a postavit se k ni jako dospéla. Naivni lehkomyslnost je tak zahy
vystiidana krutym vysttizlivénim, kde jiz nic nelze brat jako détskou hru. Jiz od pocatku
vypravéni je patrné, ze hrdinciny pocity, dusevni pochody, vnitini vyvoj a promény
budou dominantni slozkou celé knihy.

Joza se zda byt v této chvili zdchranou, kterd ptisla v pravy Cas. ,,Sam Biih ti
seslal toho chumaje. Neboj se ho. Neopusti té, i kdyby ho to mélo stit Zivot.*”
Nasledkem toho, ze se EliSka za Jozu vdat musi, jej pfestava vnimat pozitivné a stava se

pro ni nutnym zlem. Proménu Ize vysledovat také ve vnimani Zelar. Pod vlivem Jozova

vypravéni touzila Zelary poznat, nyni, kdyZ byla okolnostmi donucena Zelary spatfit,

3 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 10.
> Viz tamtéz, s. 11.
3 Viz tamtéz, s. 16.
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najednou ,, prestavaly byt tak rajske.”" ,, Ticho se mezi nami napinalo jako lano, po

némz ani jeden z nas nemél v umyslu prejit. V nemocnici jako muj hyckany pacient
volné mluvil. Jak mdam rozumét jeho zarytému miceni? Néco mezi nami zprachnivélo ™’
Lic¢eni hrdin¢inych vnitinich pochodl a prozivani kli¢ovych momentt jsou dominantni
aspekty prozy. Hrdinka prostfednictvim vypravéni svého piibéhu znovuproziva svij
usek zivota, usiluje proto o detailni vystizeni prozivanych okamziki pro dosazeni vétsi
miry autentického prozitku u ¢tenait.

S novym zivotem je spojeno i nové jméno, pod kterym se bude EliSka skryvat.
,,Moje kenkarta. Civéla jsem na svou viastni fotografii. Jmenuji se Hana Novakova. Nez
dojedeme, musim se naucit Zivotopis.*>® Podle Daniely Hodrové predstavuje jméno
postavy dillezitou soucast charakteristiky postavy pfitom mnohem vice nez jiné prvky
této charakteristiky ovliviiuje i1 dalsi slozky literarniho dila, poc¢inaje slozkou zvukovou
(jméno tvoii opakujici se zvukovy komplex) ptes slozku tematicko-syZetovou (jméno se
muze stat leitmotivem, nékdy text zahrnuje ,,pfibéh* jména nebo jméno hraje urcitou
roli vrozvoji syZetu) aZz po smysl dila, podili se na vystavbé textu jako celku.”’
V ptipadé Jozovy Hanule ptedstavuje zména jména dulezity prvek ovlivilujici prib&h
vypravéni. Zména jména zplsobuje 1 ur¢itou zmeénu hrdin¢ina charakteru. Jméno Eliska
symbolizuje Zenskost, n€hu, citlivost, Hana naopak neutrdlnost a nenapadnost, pravé
tyto vlastnosti hrdinka potiebuje, aby byla v bezpeci pted gestapem.

Poté, co ziskd nové jméno, nam prozradi autorka i jeji stavajici pfijmeni —
Novakova, posléze Jandova. Stejné tak idalsi postavy v dile jsou nositeli jména
i pfijmeni. Eli§¢ina metamorféza z méstské divky ve venkovanku, v jiného c¢lovéka
s odlisSnymi zajmy a hodnotami, je stézejni pro cely ptibch, jeji dosavadni zZivot a staré
jméno piredstavuje pouze uvodni kapitolou nového zivota. Jiny ucel zmeény jména podle
Daniely Hodrové® je oslabit psychologicko-realisticky chapanou individualitu postavy

a zddraznit jeji interpretani otevienost, vyznamovou neurcitost 1 zaménitelnost,

piipadné symboli¢nost ¢i alegori¢nost.

* LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 18.
" Viz tamtéz, s. 22.
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détstvi a jejich traumatech. Do té doby piisobi hrdinka témét tajemné. Co bylo diive
v textu pouze naznaceno, je nyni vypovézeno otevien¢ a bez zdbran. ,, Miij otec padl na
konci valky, narodila jsem se jako pohrobek. Matka se znova provdala. Zemrela, kdyz
jsem zacala chodit do skoly, a druhy otec si privedl novou Zenu. Méla jsem dvoje
sourozence, vyrustala jsem jako jedna z nich, ale co ma pamét’ saha, Zila jsem Skrtivym
pocitem, ze jsem vytlacovana kamsi na okraj, Ze je mi cosi upirano. Stydéla jsem se za
to a usazovala se ve mné zloba. Navic mé neustdle sziral tézko vysveétlitelny strach.

«

Nebyt babicky, vyrostla by ze mé piiserka.“®' Babitka byla ziejm¢ jedinym vzorem
a vychovnym C¢initelem v Elis¢iné Zivoté. Tuto domnénku potvrzuji hrdin€iny Casté
vzpominky na ni, a to zeyjména v té€zkych chvilich, kdy si pfipomina jeji rady a snazi se
podle nich jednat.

Vzpominky na détstvi predstavuji v Elis¢iné zivoté dilezity faktor vyvolavajici
predsudky vii¢i ostatnim lidem a deformuji jeji pohled na né€. ,, Tak néjak to vidim pred
sebou. Joza jisté pije. Hospoda a kamarddi. Pro mé manZelské mezidobi kuchyn
a chiév. “” Zjistujeme také, 7e Elis¢ina vytrvalost, houzevnatost, pracovni pile a pani
byt za svou snahu oceiiovana, je disledkem komplexi z détstvi a pocitlh ménécennosti,
které se snazi kompenzovat tim, Ze dosdhne uznavaného postaveni ve spole¢nosti
a ziskd 1 patficnou uctu. Pfestat se ovladat, pro ni znamend ztratit tvar. Ke zvladani
téchto okamzikll ji napomaha ptivolavani ptredstav, které ji dési: ,, Bez vodovodu, bez
elektriny a dalsich deset bez. Misto mého zatraceni. Radoslavu Chladkovi prave
prerazili Celist a tFiskaji ho do ledvin. “*

Zvrat v zivoté, ktery je zpuisoben Richardovou emigraci a novym zivotem, na
vesnici ji donuti také k ptehodnoceni dosavadnich priorit a ndzorti, uvédomeéni si toho,

co vlastné chce, coz je prezentovano ve formé¢ Cetnych vnitinich monologt. ,, Vzdycky

jsem si myslila, Ze miluji samotu. To proto, Ze jsem ji neustale postradala. Pozdéji

' LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 53.
62 Viz tamtéz, s. 22.
53 Viz tamtéz, s. 35.
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proto, Ze jsem v ni otvirala pokladnici své lasky. Konecné vim, co samota znamenda.
Vykolejeni. Bludny kruh.“®*

Vnitini monology pfevazuji nad dialogy a maji v textu dopliujici charakter,
objasnuji hrdin¢ino chovani a jednani. Zachycuji ty nejméné dileZzité vnitini pochody az
zUstat v nebezpeci, ale bez muze, kterého nechce. ,, OzZenil byste se se mnou? “ Mam to
za sebou. Jestli odmitne, budu nahrand, ale pocitim ulevu. Jisté mad v té své vsi
vyhlidnutou néjakou rajdu.“* Na daném monologu, je také patrny Elis¢in pohrdavy
vztah k Jozovi. Podobnych vnitinich monologtl, ve kterych prevazuje ironie, lze v dile
nalézt celou tadu. ,,Jsi uplné ledova, Hano,* opakoval poslusné. ,,Pomohlo by vam,
kdybych zavrel okno?* , Ne, neni mi zima, je to od nervi.” Pro sebe jsem dodala:
debile! “66, ., Budes tam muset ziistat mozna mésic, nez se vsecko vyridi. Kromé chajdy
starého Manka mél jistée na mysli i nasi svatbu. Chechtala jsem se nepricetné, ale jen
v duchu, sama pro sebe. “”” Vnitini monology, které, jak jiz bylo zmin&no, demonstruji
tok myslenek hrdinky a také jeji postoj k dané skutecnosti. NejCastéji byvaji uvedeny
v zavorkach: ,, VSechno je jinak hotovo, *“ pokracoval, ,,je to dost velky domek. Kuchyn,
svétnice, chodba a kilna. (No nazdar!)“® |, Zena mi jenom Fekne, jak mdm udélat
police, skiin a vSecko, co budeme potiebovat. (Pro¢ myslis, ze bych ti to nemohla Fict
ja, krucifix?!) Cizi Zenskd se mi pripletla do bardku hned prvni den!“® V ndkterych
situacich maji vnitini monology charakter doplnujicich poznamek: ,, Ale ted se déje
néco kousek nad nami. Néjaka samota. (To jsem jesté netusila, ze v Zelarech je samotou
kazdé staveni.).“”’, |, Zena obihd domek, supi (aZ je k nam slyet jeji dech), patami
vhazuje hrstky pisku. (Dlouho neprselo.) "

Postava Elisky ptfedstavuje Siroky ndmét k analyze, proto se ji budu podrobné

vénovat také v nasledujici kapitole.

% LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 24.
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3.2.1.1. ELISCINA PROMENA

Zmény a proménlivost provazi Elisku po celou dobu ptibc¢hu. ,, Prave neklid,
promeénlivost, hledani, tapani jsou rysy a momenty, které postavu zbavuji pevnych
kontur, z plastické, jednajici, plné determinované a celistvé postavy zacinaji tvorit
siluetu, pojeti postavy se blizi postavé-hypotéze.’* Promény Elis¢iny osobnosti jsou
Hrdin¢in Zivot se kompletné proméni — zméni jméno, povolani, bydlisté, sviij zevnéjSek

- tedy celou svou identitu. Skrze tyto zmény je utvaieno hrdin¢ino nové ja, ktera jak se

v

824

Elii¢in zaGatek v Zelarech s sebou pfinasi i fadu zmén, které se projevuji nejen
na jeji dosavadni image, ale také v zebticku hodnot a ndzorech. Prvotni zménou je jiz
jeji pohled na Jozu: ,,Jesté véera mi byl mily, dnes jsem ho nendvidéla. “” Jozova snaha
0 jeji proménu u ni vyvold bouii. Piestoze vi, ze se bude muset adaptovat na nové
prostiedi, pocatecni podnét o zménu je pro ni necekany a vyvold odpor. Jednd se o
situaci, kdy ji Joza sdéli prostou vétu: ,, Zeiia té oblékne.“” Protest se vsak odehraje
pouze v roviné vnitfnich monologi. ,, Propukla ve mné vnitrni boure. Pro¢ by me méla
oblékat? Sveétlé, strizlivé Saty, v nichz jsem prijela a v nichz v tomhle zapadlém kouté

., . , 75
mohu jit na svatbu, si obléknu sama.*

Popis hrdin¢ina odivani se, jak tvrdi
Daniela Hodrova’®, se v textu zpravidla objevuje pouze jednou, nejéast&ji na za¢atku.
Dale byva uptfednostiiovan pouze v ptipadé, ze se modifikuje, pokud postava prochazi
né¢jakymi proménami, fazemi ,,stiida” odévy a méni svou tvar; jak je tomu i v piipade
Elisky.

Dalsi impulsem ke zméné je Zenina rada, jak se doma upravovat, neZ ji narostou
vlasy. I toto vyvola vlnu nevole opét prozitou pouze skryté, navenek prezentovanou

jako snahu o zesméSnéni sebe sama. ,,Zatim jsem rostla sama. Dostala jsem se do

podruci idiotskych tradic divokého kmene, pro néjz néco jako pravo osobnosti nema

2HODROVA, D. a kol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 548.
" LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 32.
™ Viz tamtéz, s. 37.
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obsah. Zvolila jsem zavoj, protoze se mi zdal uhozenéjsi. Vypadala jsem v nem jako
splasend divozenka. "’

Svatebni obfad proZije duchem nepfitomna, s pocitem, Ze jde o jakysi sen,
divadlo, kterému pfihlizi a jenz se ji netykd. ,,Rozdvojila jsem se v trpny predmét
veselky a Zasnouctho divika.*”® Tato reakce je formou vnitini obrany psychiky pred
uvédoménim si reality a néasledku, které s sebou pfinasi. V takovych chvilich se Eliska
dle mého nazoru pfiiblizuje Jozovi, ktery zije neustdle ,jako ve snu“ ¢i v pohéadce
s védomim, Ze vSe, co se d¢je, je jeho udél, kterému se nelze ubranit. V téchto situacich

1ze na zdklad¢ takového jednani oba hrdiny charakterizovat jako typ postavy clovek-

.7 v 7N vr o
stroj”’, tedy osoby, co vie snasi a nesnazi se branit.

Postupnou proménu zaznamename i ve vztahu k Jozovi. Ze se jednd o pomaly
proces, doklada i to, Ze si tento fakt neuvédomuje ani sama Eliska, proto se jeji reakce
mnohdy navzajem vyluCuji. ,,Jeho pracky nezahalely. Jedno z klepet se mi ocitlo za
zddy. Pocitila jsem radosté (sebeznicujici) trnuti.“™ Hlava, ktera je dosud plna
Richarda, pfijima Jozu s odporem, vnimd ho jako ohavné monstrum, jehoz ruce
kiidlim andéla™. Na tomto ptipadé zaznamename nejvétsi zménu, ktera se s Eliskou
udéla béhem okamziku a jiz si zatim neni schopnd vnitin€ objasnit. ,, ...prodirala jsem
se svym zmatkem, aniz jsem dospéla k prijatelnému zavéru. “>

V jejim postoji jsou i nadale patrné predsudky a zazité vzorce chovani muzi
(zejména otce), které¢ automaticky ptenasi na Jozu. Ocekavané biti a nadavky se vSak
nedostavuji. ,, Sledovala jsem Jozu s trvalym podezienim a cekala jsem, kdy se vybarvi.
Neméla jsem ditvod délat si iluze. A¢ neuplné, prece jen dostatecné jsem se seznamila
s postavenim Zelarské Zeny v podruci muze-Zivitele. Nepsany zdakon, na ktery by

prisahaly i ty Zeny, jez svym muziam tvrde viadly. Joza mi zatim Zadné prikazy nedaval.
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Jak dlouho pro ného budu pani doktorkou? “** Jeji pocity plné podezirani nejvystizngji

vyjadiuji vypovédi: ,, Zatim nic nepodnikd, ale citim, Ze mé oviji neviditelnymi viakny —
a ¢ihd. Jeho laskavost je jen pavucina.“> a , Jednoho dne bude odhalen. Po pravdé

“86 7 danych vyrokii je moZné posuzovat miru

Feceno, nemohla jsem se dockat.
provinéni muzt vici Elisce a toho, jak moc ji ziejmé museli ublizit, kdyz je jeji pohled
na vSechny jedince opac¢ného pohlavi tak siln¢ deformovany. V mnoha situacich vSak
Joza prokaze, jak tolerantni a charakterni umi byt. Casto piedéi otekavani ostatnich
obyvatel i ¢tenait. Paradoxné je jeho Slechetné chovani brano jako projev slabosti, ktera
nemd u muze co délat. Z tohoto divodu je Joza neustdle EliSkou porovnavan
s ostatnimi. Diky tomu vyplyvaji na povrch jeho ctnosti. ,, Zachazel se mnou tak, zZe
kazdy jiny muz v Zelarech by se tim navidycky zesmésnil. Od Jozy z kovarny se viak
néco podobného dokonce ocekdvalo. “*” Nashroméazdéné napéti z neustalého otekavani
vyprasku a Jozova ,,vybarveni se“ vyvrcholi ve chvili, kdy Eliska rozbije petrolejku,
jediny zdroj svétla v chalup€. Promita si podobné scény ze svého détstvi a jejich prib¢h
a ocekava od Jozy stejné reakce jako od svého otce. ,, Uprel na mé zaprasené oci.
Pohled hada. To znam. Dokonce dobie. Nemate ponéti, pane Jando, jaké jsem méla
detstvi. [...] Zvedla jsem ze zvyku ruku, abych si chranila oblicej. Uz jednou se odehralo
presné totéz. Jenom tehdy to odnesla termoska. [...] Jedna dlan se zvedla. Viasy. To
taky dobre znam. Byl tak blizko, Ze jsem ho prestala vidét. Bez ptani si polozil mou
hlavu na prsa. Kost v tlapach psa. Kost, kterou chvilku olizuje, ne: zkousne.“*®
S poznanim, Ze ji Joza neublizi a nabyti nové divéry k nému, EliSka poprvé nahlas
vyslovi vétu, vypovidajici o jejim détstvi, o hriizach, které dosud nikomu nesdélila.
, Kdyz jsem rozbila termosku, “ knucela jsem mu pod krkem, , ,nikdo nerekl koupime
novou. “*”’ Tento okamzik je jednim z priillomovych ve vztahu Jozy a Elisky. Hrdinka
timto Jozovym gestem prekona nedivéru k nému a jiz vi, Ze ji neubliZi, coZ je prvnim
dalezitym krokem v jejich spole¢ném byti. Od této chvile se méni také EliS¢ino intimni

vnimani Jozy a na jeho néZnostech se stavala zavislou. Néhu jako vlastnost povazovala

¥ LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 43.
8 Viz tamtéz, s. 49.
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za vzacnost, kterd se u Clovéka nemusi vibec projevit. ,Jozova néznost byla tak
prirozend jako jeho krevni obeh. Zvykla jsem si na to snadno a rychle, takze kdyby
prestal byt nézny a stal se napriklad jen slusny, citila bych se jako spraskany pes.“”’
Z téchto informaci je moznost usuzovat na dlouhodobou citovou deprivaci hrdinky, coz
v zapéti autorka potvrzuje sdélenim: ,, Védela jsem dobre, co se se mnou deje. Lécila

“! posledni

jsem se z traumat svého detstvi.[...] Joza splacel mé davné pohledavky.
bariéra, ktera mezi nimi je, se prolomi v noci, kdy se ji zda osklivy sen a Joza ji utési
s néznosti t¢éméf matetskou.

S postupnou proménou Elis¢ina pohledu na Jozu, logicky pfichazi i zména ve
vztahu k Richardovi. Z doneddvna bezchybného idolu se stava , jen zkuSeny
suknickar“*?. Dosud vsak neni schopna presné pojmenovat své city k Jozovi. Jejich
vztah se da charakterizovat jako komplex, v némz se snoubi ,, pratelstvi, néha, soucit, ba
i izkost a zoufalstvi“ >, |, nerozebratelny svar“**. Pravé porozuméni, ¢asté povidani si a
vtipkovani vytvari pevny zaklad jejich vztahu. ,,SbliZovali jsme se tim aZ na hranici
mozného.“” Ve srovnani s tim byl jeji vztah s Richardem nahle pouze ,, détsky omyl ““".
Hrdinka pochopi, ,,jak chladnokrevne viadl Richard svymi emocemi a jak skoupé je

«97

vymeroval druhym. " Vrcholnou zménu v Elis¢in€ mysli vyjadiuje jeji prohlaseni: ,,Jsi

L 9 . . ; . 98
krasny, Jozo. " [...] Dobrala jsem se krasy svého muze.
Pies pocate¢ni nediivéru Zelarskych obyvatel vici ni: ,, Lidé mé tu zdravili, ale

zdravili mé zpiisobem, jakym ocichavd pes pochybné individum.“” se Eliska s okolim

dokonale szije. Dokladem toho je i diivérné osloveni Jozova Hanule.

Nahle se zméni také hrdin¢ino vnimani vesnice a mésta. Mésto jiz nepredstavuje
idedlni misto k ziti, ale zaCne byt pocitovano jako chaotické a chladné. ,, Ma neosobni

nora ve mesté plném sveétel, divadel, obrazaren, koncertnich sini a Sirokych ulic

" LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 53.
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s preplnénymi vyklady se nepozorované ménila v mrtvolu, zralou pro pitevni stil. “'*

Eliska stravila vétSinu Zivota ve mésté€ a bylo pro ni nemyslitelné proZzit zivot jinde, o to
je prekvapivéjsi jeji sdéleni: ,, Mésto, v nemz jsem proZila cely Zivot, mi pripominalo
past. Spatiila jsem krvavé cedule na zdech a setkala se s minulosti. Hrobové ticho
vecernich ulic. Oslepla okna. Protiletecké kryty. Predstupen planovaného pekla, na

Jjehoz bohaprdzdném oltdFi trimil hakovy kiiz. '

Paraleln¢ se pretvari i pohled na 1ékatskou profesi, zejména na ptistup doktord.
Tento fakt si uvédomuje pfedevsim diky kotfenarce Lucce. Svlij novy postoj k Iékafim
rozpozna béhem rozhovoru s doktorem BeniCkem: ,,Usmival se na mé profesionalnim
usmevem, jehoz prazdnota ¢i prolhanost mé po letech viastni praxe poprvé uhodila do
oc¢i. PoniZenim mi vytryskly slzy. Z této stranky jsem medicinu jesté nenazirala.“'”,
» pohledem do prazdna kyval védoucné hlavou a vysaval si ze zubu obéd. Mam se ho
zeptat, na co cumi? [...] Divila jsem se, Ze mé svym svrchovanym tonem dokdze
oslovovat pani Jandovd jako venkovskd ndno.“'® Vypravétka vénuje pozornost
aroganci doktoril také béhem pobytu v nemocnici. Na mnoha ptipadech vykresluje, jak
jsou pies svou vzdélanost primitivni, ackoli témi zdanlivymi primitivy, jakym je pro né
napf. Joza, pohrdaji. Za zminku stoji pfipad, kdy EliSka upozorni na chybu sestru, ktera
pfinesla pacientce se zanétem ledvin fizek, nebo kdyz v€as podéd diabetic¢ce sladkost,
atim odvrati katastrofu. Za tento dobry skutek ji vSak nikdo nepodékuje, jesitnost
doktorti zapftiini, Ze ji jest€¢ napomenou, at’ se neplete do véci, kterym nerozumi.

Moznost ukazat své 1ékarské umeéni se EliSce naskytne po Jozové nehod¢ na pile,
kdy mu ranu sama sesije. Tak se Lucka dozvi o jeji profesi a vyzve ji, aby ji asistovala
uporodl. ,,Z jejich praktickych zkuSenosti jsem nacerpala vic, nez mi kdy dala
univerzita a kratka staz na porodnickém oddeleni. [...] Mé vzdélani neznamenalo nic.

Teprve tady jsem dostavala potiebné lekce. “'**

' LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 45.
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Také mistni obyceje a zvyky donuti emancipovanou Elisku stat se zenou
v domécnosti. To nejpiesnéji vystihuje vypoveéd’: ,, Vytusila jsem, Ze vejit do putyky, kde
to kypelo Zivotem, vejit a objednat si jen talii polévky bylo nemyslitelné. Hned prvni den
mi tu bylo ddno na védomi, Ze jsem Zena.“'® Opousténi stereotyptl a zaZitych zvyka
znamena pro Elisku krok do nezndma a vyvolava vnitini nejistotu. ,, Citila jsem se
hromobitim reky, rozplynuly se ve vzduchu, nasyceném neznamymi vunémi, utonuly ve
smrsti barev, od narezlé piidy pres nejriznéjsi odstiny zelené az k proménlivému
nebi. “!°® P¥istavem je pro ni Mankova chalupa, kde ,, proZivala nekonecné hodiny aspoii
v ¢dstecném bezpeci. '
jako to bylo bézné u kazdé Zzeny ve vesnici. Nezbytnost této dovednosti pfevazuje nad
hrdin¢inym dosavadnim pohrdanim nad domécimi pracemi. ,,Vecer jsem ze sebe dostala
ponizujici vétu: ,, Zero, naucte mé varit. “'®® Postupné ji Zetia naudila i dalsi prace. To
ji opovrhovat, dokonce ji pfinasela radost. ,,Jesté nikdy v zZivoté jsem nic neprijimala
s takovou samoziejmosti. Radost tu nahle byla. Hnala mé do prdce, k niz jsem od mladi
citila odpor. I na cundrech mi opékani burtii, vareni polévek ¢i prazeni hub pripadalo

“I% Diky Zening laskavé

jako ponizujici povinnost, jiz byly divky diskriminovadny.
povaze a pomoci zvlada Eliska Cinnosti, které diive neuméla, naptiklad pleteni, vazani
kost’at, prace s hrn¢ifskym kruhem a dalsi ukony vSedniho dne. Nepracuje pouze ve
svém domove, chodi pomahat také ostatnim. ,, K vrcholnym zazitkiim patvilo dojeni krav
a koseni travy u Jurigu. Jejich osm déti (véetné nepristupného Vojty) mi bez zdabran
Fikalo teto, coz mé dojimalo a higlo. “'"

Zeta také Elisku naudi pecovat o sebe, coZ se odrazi na jejim vzhledu. ,, Zeninou

zasluhou jsem zkrasnéla. Sotva mi viasy trochu dorostly, upravila mi je diimysinym

zpusobem, Ze mi mékce ramovaly oblicej a vzadu byly stoceny v uzel, zdobeny kovovym

" LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 43.
106 v/iz tamtéz.

107 Viz tamtéz.

18 Viz tamtéz, s. 44.

199 Viz tamtéz, s. 45.

10 vz tamtéz, s. 46.

31



Jjakoby krajkovym hiebenem. Dalo mi dost prace, nez jsem se naucila cesat sama, aby
mi pohled do zrcadla lichotil. Lichotily mi i pohledy Zelarskych muzii. “''" Na ukazce je
kromé zmény Elis€iny vizéze patrny i dobovy styl Gpravy vlastl, coz spolu s ostatnimi

tehdejSimi zvyky a obyceji, jeZ autorka v dile tematizuje, tvoii vystizny obraz starych

éasu.

V textu lze také narazit i na jiné hodnoty, které Eliska v Zelarech poznala
a pfijala je za své. A to schopnost vidét krasu obycCejnych véci a v§imat si jevl, které
nas obklopuji, napt. kdyz Joza vyrobi tolik potiebnou nabéracku. Hrdinka to zhodnoti
velmi vystizné: ,, Dievéna nabéracka. Mé nicotné, velkolepé, dosazitelné prani. Hledaci

«112 Radost nad

pokladii deélaji osudnou chybu pohledem do dalky. Je to misto mizeni.
prostymi objekty vnasi kouzlo i do vSednich dni v Mankové chalup€, coz vypravécka
prezentuje pomoci tkazl tak béznych, ze si jich jiz malokdo v§ima. ,, Podivej se na to
listi.* Odlozil nabeéracku a sedl si vedle mé. Listi krouzilo jen pro nas dva. Divali jsme
se na to dobrou hodinu. “'"

Eli§¢ino aktudlni byti v Zelarech se zda téméF idedlni, piesto si vsak stale neni
jista tim, jak a kde by chtéla Zit v budoucnosti. Jeji soucasna situace se zda byt jako
prezivani, krasny sen, ktery je pouze docasny. Az s Jozovou smrti si Eliska plné
uvédomi, jak moc ji Zelary a Joza piirostli k srdci: ,,Md duse mé opustila. Bloudi

horskymi stranémi a hlidéa zbytecné hroby. “!'*

Pii zkoumani Eli§¢inych promén si nelze nevSimnout jist¢ho zjednoduseni

fabule — hrdince vSe az podeziele vychazi, novy den — novy uspéch. Zdarn¢ jsou

%

pifekonana 1 traumata z détstvi, které¢ zapti€inil Elis¢in agresivni otec. Joza svym

J§ 24

néznym chovanim tuto bolistku své Zeny vyléc¢i. Z tohoto diivodu se nékteré zminky

vwve

dokonalého Jozy.

"L EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 80.
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Analyzou postavy Elisky je mozné vypozorovat jistou hypotetizaci postavy.
Zpocatku vystupovala jako postava-definice, ,, vstupovala do dila s urcitym zevnéjskem,
odévem, se svymi zvyky, chovanim, charakterem, se svou minulosti, piivodem, rodem.
Proces hypotetizace postavy znamenal postupnou a nekdy uplnou ztrdtu téchto
charakteristik (pripadné vyuziti nékterych z nich, pritom vSak v jejich dvojznacnosti —

. y L e i . . 15
kostym, maska). Postava casto ,,ztraci“ télo, tvar, odev, charakter, jméno, minulost.

3.2.1. 2. JOZA

Mimo Elisky je hlavni postavou Jozovy Hanule i Josef Janda, ve vesnici
oslovovany jako Joza. Autorka jej explicitn€ vykresluje jako neobycejné charakterniho
muze s uslechtilou dusi, ale nehezkym vzhledem. Nazyva ho ,,zvonikem od Matky
bozi“!"® a popisuje jako ,, nelidskou rozsklebenou masku “''’. Clovéka s maskou Daniela
Hodrova''"® oznatuje za jakési monstrum, pro né&jZ je charakteristickd zastfena tvaf.
Postup, pii kterém je dusSevné krasny hrdina znetvofen, nazyvd Josef Hrabak
kontrastem.' "

Ackoli Joza EliSku neokouzli svym vzhledem, zaujme ji svym vynikajicim
vypravécskym talentem, netypickym pro ,,Zelarského blba* 120 za n&hoz jej ostatni,
vcetné Elisky, povazuji. Jakékoliv jeho gesta ji slouzi jako dikaz o neomylnosti tohoto
usudku. ,,Joza sam zavrsil svou povest. Prinesl mi darek: opicku na gumovém provazku.
Poutovou atrakci Zelarskych déti. “'*!

Pohled na Jozu je nam nejCastéji zprosttedkovan Elis¢inymi monology
zahrnujicimi piimou charakteristiku, pii niz, jak tvrdi Daniela Hodrova'?, vypravéd

pifimo pojmenovava hrdinovy vlastnosti, a kdy ¢tendf, jehoZ aktivita je redukovana na

minimum, neni v nejmensim nucen interpretovat, konstruovat postavu na zakladé

"SHODROVA, D. a kol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 560.

"1 EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 18.

" Viz tamtéz, s. 10.

"8 HODROVA, D. Mista s tajemstvim. Praha: Koniasch latin press, 1994, s. 166.
"9HRABAK, J. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 246.

120 EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 29.
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nepiimych charakteristik, sdm hodnotit jeji chovéani a jednani. Joza je popisovan jako
¢lovék nepoznamenany svou minulosti (ve tfinacti letech ztratil matku, musel jit ke
kovarfi na vyuceni a neustdle byl teréem posméchu ostatnich), vzdy jedna uvazlivé
a nevaha se ob&tovat pro druhé. Pro tento typ chovani ho Ize specifikovat jako postavu
typu clovek-stroj'>. V Jozové piipadé jako osobu ,,naprogramovanou® po&inat si vzdy

spravné a téméf nikdy nechybovat. Vysvétleni Ize hledat v radach, které mu udélovala

vvvvvv

A on ji poslechl. Kviili ni zapiral rany a nikdy si nestéZoval. “'**

Kromé vypravécského talentu mél Joza také ,, povést lamzeleza. O jeho sile se
vypravély legendy. “'* Ligeni Jozovych vlastnosti je asto prezentovano tak, e dané
vypoveédi navzajem kontrastuji: ,, V nemocnici jsem si sice v§imla Jozova svalstva od
mladi zocelovaného diinou, ale nebylo to nic vyjimecného. Chlap, ktery pred Jozou

pravé vycouval, se mi zdal vyssi, urostlejsi, navic sebevédomy, nebezpecny, rvavy. Joza

‘

v V. ’ . 126 v ’ . " v
vedle ného pripominal ovci. ", Joza nevzbuzoval Zadné romantické predstavy — avsak

«l27

naplnoval je. »Bez Jozy bych byla torzem. Ma prohra, mé porobeni. Pravé svou

;o . . 28
neschopnosti viadnout mi nasadil pouta.

vive

Richard. Predevsim neskutecné plachy. Z rafinovanych jemnosti a télesné lasky neznal

“129 Rict, Ze byl dvorny, by bylo sméSné. Dvorny byl Richard, jehoZ dvornost

zhola nic.
byl okdzaly dril.'*°

Mimo jiné se Joza podili se i na kulturnim Zivoté v Zelarech, a to v divadelnich
predstavenich zde pofadanych. Rovnéz patii mezi silné véfici, proto také casto chodi do
kostela na msi svatou, posléze se k nému ptipojuje i Eliska.

V zé&véru knihy je Joza béhem pobytu ruské armady ve vesnici postielen a zahy

umira. Brzy po ném smutkem umird i1 jeho vérny pes Azor. Stimto prvkem

' HODROVA, D. a kol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 582.
1 EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 78.
125 Viz tamtéz, s. 29.
126 Viz tamtéz, s. 33.
127 Viz tamtéZ, s. 90.
128 Viz tamtéz, s. 72.
129 Viz tamtéz, s. 40.
B0 Viz tamtéz, s. 53.
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nerozlucitelnosti postav se v dile setkame také v zdpéti, kdyz se Eliska vraci zpét do
Brna a k Richardovi, v duchu vSak stéle Zije s Jozou.

Jozu lze charakterizovat také jako postavu-definici®

, tedy nékoho, jehoz
jednani miZzeme pomérné snadno predvidat. Tento typ postavy piedstavuje jakousi
uplnost, celistvost, jednoduchost. Ve kona s rozvahou, dobrym srdcem a spravedlnosti.
Povést prostého dobraka nam autorka vstipila natolik, Ze ani neptfedpokladdme, ze by

Joza mohl jednat jinak, nez spravné. Schematismus provézejici tuto postavu dle mého

nazoru ubira dilu na vérohodnosti.

BIHODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 562.
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3.2.2. VEDLEJSI POSTAVY

Z vedlejsich postav jmenujme nejprve Richarda, Elis¢ina pftitele, kvili némuz se
zaplete do odboje. V Jozové Hanuli se fyzicky objevuje na zacatku a v zavéru piibchu,
v pribéhu vypravéni je prezentovan pouze v Elis€inych vzpominkach. , Richard, ten
zradny padouch, se proti mné nicim neprovinil. Nastavil dlan a ja jsem do ni padla.
Kolik nas asi bylo, kterym rikal dévenko. Muz jiné Zeny, otec dvou synii. Potieboval

«l32

oddanou dusi, ktera presné vyplni prikaz, a ja jsem vyhrdla konkurz.“"7°, ,, Byl zradce,

ale hodiny s nim stravené byly krasné. Oplyval, ba pretékal vsim, ceho jsem si cenila.
Inteligenci, vzdélanim, taktem. '’

Ptedstavu o Richardové zevnéjSku si utvofime pouze cCasteCné na zakladé
nekolika informaci: ,,Kdyby tu byl Richard se svym sametovym hlasem, moudryma
ocima, Stihlyma rukama, kdyby tu byl Richard, odpustila bych mu okamcziteé, a vSecko a
Jjesté vie. 1

V pribehu vypravéni se méni Elis¢ino vnimani této postavy: ,, Kdesi v praveku,
do nehoz jsem se jen stezi prodirala, byl ve srovnani s Jozou, cistym jako studanka, muij

milostny idol Richard jen zkuseny suknickar. '’

K Elisce se Richard pro svij
zevngjSek, spolecné zajmy a shodné prostiedi, ve kterém vyristali, hodi vice, pfesto ji
udéla Stastnou prave Joza.

Postavy Jozy a Richarda jsou zalozeny na polarit¢ dvou odlisSnych typa.
Domnivam se, ze samotny rozdil mezi obéma hrdiny Kvéta Legatova naznacila jiz
vybérem jmen. Jméno Richard evokuje sebejistotu, povysenost, eleganci, Josef naopak
obycejnost a dobrotu. Patrné jsou i dalsi odliSnosti vyplyvajici z kontrastu méstsky typ —

venkovsky typ. Slouceni obou typu demonstruje EliSka, kterd se z méStanky stane

venkovankou. Jeji ptib¢h Ize tedy definovat jako cestu od jednoho pélu k druhému.

V Zelarech Eligka poznava nejprve Zeiiu, ktera je jeji novou sousedkou. Tuto

postavu autorka zobrazuje jako houzevnatou a sobé&statnou Zenu. Jiz dfive poméhala

21 EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 19.
133 Viz tamtéz, s. 25.
134 Viz tamtéz, s. 27.
13 Viz tamtéz, s. 57.
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Jozovi s domécnosti, nyni se snazi byt poruce i Elisce, kterd to zpocatku pfijima se
vzdorem a nelibi se ji, Ze v Zivot¢ jejiho manzela vystupuje i dalsi Zena.

Zetiu Kvéta Legatova popisuje explicitng jako ,, Hranaté dévée, které se stile
usmivalo, a pri kazdem usmévu se ji delaly ve tvarich dolicky. Jakkoli jsem byla proti ni
predem popuzena, nemohla jsem neocenit jeji obleceni, smés venkovského kroje
a prehlidkového modelu. Saty byly z rezné ldtky s Sirokym vysivanym pasem. “'*°

V pribéhu doby stravené v Zelarech se mezi Zetiou a Eliskou nerozvine pravé
pratelstvi. Zetia ji vzdy rada pomahala, ,ale divérnym hovorim se vyhybala.“"’
Z tohoto ditvodu se hrdinka dozvi pouze to, Ze je vdovou a vychovava nevlastni dceru
Jitinku, jez je dcerou ,, tuberkulézni matky, kterd zemrela pFi porodu*"® Eliska Zefiu

Vo . v v 4 . . ’ v v . 7ol .
oznatuje jako Gloveka, , ktery je tajemny, prestoze nic neskryva“'’’ a je

,, nemanipulovatelnd “*** Tato charakteristika presné& vyjadfuje Zeninu podstatu. Patrnd
pravé ona tajemnost a také proziravost ji sblizuje s podobné zalozenou kotfenarkou
Luckou.

Zeta predstavuje archetyp typické venkovské Zeny, ve které se snoubi Zenskost,

pracovitost a houzevnatost.

Archetypem venkovanky je mimo Zeni i srde¢né a laskava Juli$ka, ktera Elisku
také seznamuje s Zivotem v Zelarech. V porovnani s Zefiou je viak vice diivéfiva a rada
se nové obyvatelce vesnice svétuje. ,, Na rozdil od Zeni mi Juliska oteviela srdce hned
prvni den. Dozvédéla jsem se, ze po smrti rodicu ji vychovavala nejstarsi sestra, sama

‘7 141
matka mnoha deéti.

Z jejiho vypravéni se hlavni hrdinka dozvida nejen o jeji
minulosti, ale také o zivotnich osudech obyvatel Zelar, hlavné o Jozovi, Lucce a Zené.
Tedy o téch, ktefi o svém Zivoté¢ mnoho neprozradili a pro kompletni pochopeni pfib&hu
Jozovy Hanule jsou tyto informace nezbytné.

Juliska je klidna, skromna Zzena, ztohoto divodu ji kofenatka Lucka da

dohromady s Pavlem Jurigou, ktery je otcem Sesti déti, manzelka od néj odesla, proto je

B¢ LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 37.
7 Viz tamtéz, s. 80.

138 Viz tamtéz.

1% Viz tamtéz, s. 81.
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141 yiz tamtéz, s. 91.
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vychovava sam. PrestoZe je Juriga vynikajicim rodi¢em, ke svym Zenam se chova hrubé
a ublizuje jim. Juliska v8ak zplsobi jeho rychlou, témét zdzracnou proménu: ,, Do roka
porodila Juliska dvojcata, tentokrat holcicky. Pavel se prestal opijet, Julisku nikdy

. .. v . 3 142
neuhodil a na jinou Zenu se ani nepodival. “

Tato pfevratnd zména v chovani Pavla
pusobi piili§ zidealizované a snizuje iluzi vérohodného vypraveéni.
S Zenou a Juliskou travi EliSka vSechny chvile, které neni s Jozou. Tvoii spolu

nerozluénou kamarddskou trojku a navzijem si pomadhaji. Jejich prostfednictvim

zachycuje autorka styl zivota a souziti Zen na vesnici.

Muzské postavy Zelar autorka popisuje jako horaly, kteti ,, byli drsné krasni, jini
hrubi a neotesani.“'*>. Mimo to také Gasto agresivni viéi svym Zenim a détem, coZ

autorka doklada na ptibéhu manzelti Gor¢ikovych.

Z kladnych muzskych postav jmenujme napiiklad farare. Tato postava
pfedstavuje Ustfedni osobu vesnice. Tak tomu byvalo na venkové i diive, proto se
autorka konvenci typickych pro ves ziejmé drzi. Zdejsi farai predstavuje vzor tradi¢né
zpodobiniovaného duchovniho, ktery oplyvéa laskavosti, zboznosti, dobrotou, laskou,
skromnosti a pokorou. ,, Vddvala jsem se na vyznamném misteé, pred véky se tu udal
zdzrak — zjevila se tu Maii Magdalena. Néco z Zeny-kajicnice mél i Zelarsky knéz. “'**
Pozoruhodné bylo, ze zelarsky knéz dokazal vychazet i s nekatoliky a ateisty. M¢l na né
dokonce velmi dobry vliv. ,, Volali ho i nekatolici. Jeho pritomnost lécila, uklidiiovala,
vyhdnéla bésy. Evangelicky pastor nemél tu moc. “'®

Mezi faratovy pratele patii 1 kofenaika Lucka Vojnicova. Prestoze je nevéfici,
s knézem ji pouta ,, neznicitelné pouto“**°. Oba tvoii pilife vesnice a kazdy se na né

obraci s Zadosti o pomoc. Proto se Casto setkavaji u lizek nemocnych a umirajicich.

"2 EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 92.
3 Viz tamtéz, s. 39.
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Faratfovu oblibu zvySovala nejen laskavost a soucit, ale také tolerance lidskych

“147 3 také fakt,

slabosti, ,,jako by mu mira vlastnich hiichii nedovolovala pozu karatele
ve ,zil to, co hldsal.“™*® Svym jednanim boii u Elisky predstavu o tuloze ,,boziho
pastyte®, ktery pouze odiikdva fraze: , Knéz mluvil jasné, srozumitelné, odkryval

149 V. . v . Ve ’ v ’
“. ,,Netusila jsem, Ze je Zivouci, a ze kond

tajemstvi evangelil jako zahaleny obraz.
zdzraky. “">° Na rozdil od u¢itele se Elisce ze strachu pied problémy nevyhyba.

V Zelarech, stejné jako v ostatnich vesnicich v poloving 20. stoleti, vira dosud
pfedstavuje nenahraditelny faktor v zivoté lidi. VEtSinu obyvatel vsi proto tvofi véfici.

y y C e cr e sl
Ptesto vSak ,,ani jediné z bozich prikazani nebylo cténo.

. ,, V nestésti vsak padali na
kolena a upeéli k slitovniku. “ Navyklé modlitby, navykly ritual jim byly Zivotni vzpérou.
V pohanském modlosluzebnictvi schranovali jako vsude jinde symboly, sosky, obrazy,
riiZence a obraceli se k nim s divéFivou bdzni, casto s posledni nadéji. “"*

V zévéru piibéhu také farai zahyne vinou ruskych vojaku, a to pravé ve chvili,

kdy se snazi ochranit jiné pied jejich fadénim a pustoSenim.

Dalsi postavou, ve které by ctenaf ziejmé také hledal predstavitele moralnich
hodnot, je u€itel. Kvéta Legatova jej nezobrazuje jako statecného, charakterniho hrdinu.
Naopak jej li¢i jako jedince, ktery neni schematicky. DéEl4 jednak dobré skutky, jednak
chybuje pod tithou emoci a strachu, kterou vyvolava atmosféra valky a hrozba mozného
nebezpeci. Z tohoto divodu nerad vidi v blizkosti Skoly Elisku, coz ji d4 dirazné
najevo.

Autorka zachycuje také situace, kdy se jako kantor nechova pravé ptikladné
abije déti, o tom, Ze ho to nasledné¢ mrzi, se dozvidame az pozd¢ji z jeho dialogu
s fararem.

Ucitel 1 faraf jsou jediné zelarské postavy, o kterych nam autorka nesdélila nic

z jejich minulosti a zanechala jim tak ur¢itou anonymitu.

“TLEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 86.
8 Viz tamtéz.
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Typologii vesnickych postav dopliiuje jiz zmifiovand kotfendika a Iécitelka
Lucka Vojnicova.

Jiz prvotni popis této osoby naznacuje, ze pijde o neobycCejnou postavu:
wZpravu mu prinesla starena, jiz jsem nevidela, ale kterou mi vylicili jako zjev
z minulych stoleti. Cim se vymykala soucasnosti, vSak nedovedli popsat.“'>? Tato

«154

,babizna s ironickyma (krasnyma ocima), odpornd jezinka vzbuzuje pro své

L (155
,,zazracné schopnosti‘

u lidi respekt i strach. Ziejmé také proto, Ze se v tomto kraji
dosud vé&filo na kouzla a &ary a Lucka tedy ,, pFedstavovala obdvanou silu.“*° Roli hral
i fakt, Ze se nestalo, ,, Ze by se Luccina ponurd proroctvi nékdy nevyplnila. “*>’ Lucka se
chova vzdy piimocare, bez okolkil a nebojacné. Je typickym piikladem lidového rceni:
co na srdci, to na jazyku.

Pomaha lidem fesit nejen jejich problémy, ale také zdravotni potize, jejichz
symptomy pozna rychle a presné. ,, Zlucnik,* pronesla neomylné. , Podle toho, jak

vypadds, tam mds zanét nebo spis Sutry. Jak dlouho té to drzi? “"*® Jeji 1éky pacienty

«159 «160

nazyvané pro svoji konzistenci ,,splasky a ,,odporné dryaky okamzité
a spolehlivé zabiraji. Za svou pomoc odmitd odménu, i k diklim se stavi nevrle, proto ji
radéji nikdo ned€kuje a jeji sluzbu bere jako samoziejmost.

Lucka, jakozto expresivni pojmenovani pro zenu, kterd ,, ¢itala pres sedmdesat,
ale stoupala do strani jako mladice a jasny pohled, vidy trochu vysmésny (tak mi aspon

1

pFipadal), nesvédcil o Zddném priznaku stari.“'®', slouzi ke zdtraznéni skuteénosti, 7e
je viem obyvatelim Zelar blizce znaméa a je pjata s jejich osudy. Jak se z piib&hu
dozvidame, &asto figurovala v Zivoté Zelarand jiz od jejich détskych let. Muize se tedy
zdat, coz doklada 1 zdverecna scéna, ze Lucka ve vesnici byla jakoby ,,o0d jakziva a bude

naporadd“. Bez jeji pomoci jakoby se nic nemohlo vyfeSit. Predstavuje jakousi

S LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 11.
154 Viz tamtéZ, s. 64.

155 Viz tamtéz, s. 101.

156 iz tamtéz, s. 73.

57 Viz tamtéZ, s. 96.

158 Viz tamtéZ, s. 64.

159 Viz tamtéZ, s. 65.

160 iz tamtéz, s. 63.

191 Viz tamtéz, s. 65.

40



spravedlivou boZi ruku, ktera poméaha nevinnym a tresta htiSniky. Spolu s farafem jsou
ustfednimi postavami vesnice. ,,Beze zbytku si rozuméli, i kdyz kazdy hovoril jinym
. «162
jazykem.

Lucciny klady autorka stavi do kontrastu s temperamentem a chovanim — ¢asto
se vztekala a ,,7echtala svym nejprotivnéjsim smichem. Luccin smich — to byla Siroka

« 163

paleta, trvalo dlouho, nez jsem se v néem trochu zorientovala. a ,,Alkohol pila jako

«“16% Za povsimnuti stoji i zminka o

chlap. Kazdy jiny by mél v jejim véku propita jatra.
Luccing ,,jasném pohledu®, ktery vypravécka po chvili stavi do protikladu s ,,prazdnym
pohledem* profesiondlniho doktora. ,,Usmival se na mé profesiondlnim usmévem, jehoz
prazdnota ¢i prolhanost mé po letech viastni praxe poprvé uhodila do oci. “'®

Lucka je charakteristickd svou ,,nezaskatulkovatelnosti*; rysy, pro které nikdy
nesplyne s davem, ale vzdy bude vyc¢nivat. Je podivinkou, jejiz promluvy jsou plné jak
nafecniho jazyka, tak vulgarnich vyraza. Pravé prostiednictvim vulgéarnich vyrazl lze
usuzovat na Luccin vztah k danému jedinci. ,, Podle jejiho ndzvoslovi jste se mohli
vyvinout z usoplence a smrada, pres cuchtu, nemehlo, capka, huncuta k flakaci, rajde,
Spindire, ozralovi a kurevnikovi. Jen mdlokoho oslovovala ve vypjatych chvilich

«166 - AP VIR L
V porovnani s uvedenymi pojmenovanimi je patrné, Ze

laskavym slovem blbce.
osloveni Hanule nebo holka je znamkou Luccina pozitivniho vztahu k nové obyvatelce
Zelar — Elisce a urdité ucty k ni. Zistava otazkou, zda je to diky shodnému zaméfeni —
1é¢bé lidi, kterou ob¢ vykonavaji, nebo kvuli Jozovi, kterého ochranovala pied utlakem
ze strany nékterych lidi.

Pro Luccino chovani ji lidé vétsinou v lasce pfili§ nemaji. Jeji nejblizsi osobou je
mimo farafe Zefia, které vylécila koktavost. Mimo to je spojuje i spoleéné tajemstvi,

ol : 4 : ~ ~
%7 milovala Zenina dédecka.

a to, ze Lucka, jez byvala v mladi ,, vyhldsenou krasavici‘
Jejich vztah v§ak nemél dlouhého trvani a brzy se rozesli.
Tato situace je jedna ztéch, ve které dominuje prvek typicky pro novelu

Jozova Hanule, a to nastinéni zdhady prostfednictvim na pohled nesouvisejiciho faktu,

2 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 85.
163 yiz tamtéz, s. 65.

164 Viz tamtéz.

165 Viz tamtéZ, s. 66.

166 iz tamtéz, s. 73.

17 Viz tamtéz, s. 75.

41



jenz je rozuzlen az v prub¢hu vyprévéni. Ptibéh Ize tedy charakterizovat jako mozaiku
sloZzenou z detailii a zdanlivé nedulezitych prvki, které posléze tvoti smysluplny celek
nesouci vyznam pro celkové vyznéni textu. Takovych scén je v dile cela fada, a jak se
ukazuje, pomérn¢ casto je do nich zapletena pravé Lucka. Pfedstavuje ve vesnici
jakéhosi spravedlivého soudce, ktery vymétuje v§em podle zésluh.

U této postavy je patrny ustup od piimé charakteristiky a ptiklon
k charakteristice neptimé, skryté, obsazené ve vlastnim dé&i, coz, jak zmifnuje
Daniela Hodrova'®®, mtzeme pokladat za daldi projev pohybu smérem k postave-
hypotéze.

V zévéru analyzy této postavy je nutno dodat, ze Lucka tvoii hlavni ¢lanek
tetézu, ktery Elisku svazal s horskou vsi, v niz ,,se s Jozou zacali otacek kolem spolecné

“169
0sY.

Détskym hrdintim v Jozové Hanuli mnoho pozornosti vénovano neni. V popiedi
stoji pouze Helenka a Lipka.

Helenka je nevlastni dcerou Zeni. Stejné jako ona je houZevnat, navic je
vyiecna a tvrdohlava. PfestoZze m4 malou, drobnou postavu a nechodi jesté ani do Skoly,
nezalekne se nikoho, i s farafem a ugitelem jedna bez bazné a studu. Doma ji Zefa
zajistila klidné a bezpecné zazemi, coz ziejmé prispelo k jeji nebojacnosti a diveérovani
ostatnim lidem.

Lipka je obecni dité a sirotek. Téméf nikdo ho neoslovuje kiestnim jménem
Vratislav, ale pouze piijjmenim - Lipka. Jiz tim je naznaceno, ze se bude jednat
o postavu outsidera. Spolu s nim se ve spole¢nosti vymyka normam i Vojta Juriga. Oba
jsou nazyvani divousy' "

Predstavuje opak své kamaradky Helenky, je divoky, ale neskutecné plachy.
Vzhledem k tomu, Ze jeho domov neni ani bezpecny, ani laskyplny a musi snaSet
mnoho ran a naddvek od svého nevlastniho otce - alkoholika, uchyli se k ut€ku a bydli

radé€ji v lese. Podle Daniely Hodrové ,, bezdomovi figuruje ve dvojim smyslu, pricemz

168 HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 562.
' T EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 93.
"0 Viz tamtéz, s. 39.
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Jjeden typ bezdomovi souvisi s druhym: postava nasi doby neziidka nemda domov — misto
detstvi, jistoty, bezpeci, vilastni minulosti, a tedy identity (4. v dile se nemluvi ani o
ztraceném domove, nevzpomind na nej, domov neni vychodiskovym toposem syZetu na
cesté hrdiny do svéta), a nema ani onen jiny, metafyzicky , domov*, symbol jeji
zakotvenosti v byti, sepéti s bytim — strida byty, méni pokoje, je podndjemnikem,

, A71
tulakem.

Lipka je sice tuldkem, ale staraji se o n¢j vSichni, kterym neni jeho osud
lhostejny — jako napt. Lucka.

Piedevs§im pro Lipkovy zazracné schopnosti plisobit na zvifata, v ném muzeme
spatfovat postavu-kouzelnika. Daniela Hodrova'”? za kouzelnika povaZuje takovy typ
tuldka, ktery fascinuje, nebo ptimo zdzracné¢ proménuje své okoli. ,, Lipka polozil psu
ruku na hlavu, prevzal ode mé pretrzeny provaz a pomalu ho uvoliioval. Tise,
nesrozumitelné mumlal. Pes nejenze po ném neskocil, naopak — vrtél ohonem a radostné
kitucel. “'"

Lipku, stejné¢ jako Lucku, lze pro jeho mimotadné schopnosti oznacit jako
postavu s tajemstvim. Mimo to stejné jako kotenarka zije v souladu s pfirodou
adokonale se vni orientuje, coz nejvice prokdze v zavéru novely, kdy vSechny
obyvatele vesnice pievede pfes zradnou bazinu do bezpeci. U této postavy je navic
patrna predcasna zralost a samostatnost.

Helenka i Lipka, stejné jako Zefa, Juliska a dal3i postavy a jejich osudy, jsou
podrobnéji charakterizovany v predeslé knize Kvéty Legatové - Zelarech. Toto dilo je

proto nepostradatelné pro vytvoreni kompletniho obrazu o Zelarskych obyvatelich.

V novele Jozova Hanule jsou tedy zastoupeny riiznorodé postavy. Nalezneme
zde tradi¢ni archetypy pt. faraf, piitel — Slavek, venkovské Zeny - Zena a Juliska,
1é¢itelka Lucka, hospodskd — Marenina Ir¢a, outsider - Lipka. U vétSiny postav je mira
liceni jejich prozitki a citli nepatrnd. Dominujici je v tomto ohledu postava Elisky, coz
vyplyva z jejiho postaveni protagonistky piibéhu. Jeji chovani, je stejn€ jako u Lucky

nepiedvidatelné, proto se obé hrdinky bliZi postave-hypotéze. Jejich projevy se ocitaji

"""HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 667.
' Viz tamtéz, s. 670.
' LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 48.
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.,V rozporu s psychologickymi i tradicné literdrnimi predpoklady, je plné zvratii... ... Od
neocekavanosti je potom jen krok k nemotivovanosti, nederminovanosti, k takzvanému
akce gratuit, k nemotivovanému cinu ....“'”*

Ostatni postavy, napi. Jozu, farare, ucitele, Julisku, Zetiu, Helenku, Lipku, Ize na
zaklad¢ jejich charakteristiky urcit jako postavy-definice, jez vyjadiuji jakousi Uplnost,
hotovost. Dle Daniely Hodrové s ,, hotovosti* postavy-definice souvisi absolutni
predvidatelnost chovani postav, které je plné ci dostatecné v souladu s literarnim
psychologismem a tradicnim pojetim urcitych lidskych a socidlnich typi.'” Postavy
jsou charakterizovany vétSinou explicitné autorskou fe¢i, nebo promluvami jinych
postav, a také implicitné prostfednictvim popisu chovani a mySleni. Je tak poukézano na
jejich individualnost, aby se odlisily od postav jinych.'”® Autorka se drzi tradi¢niho
popisu charakteru — vyjmenovava vlastnosti postavy, a ty casto spojuje s jejim
zevngjskem.'” Nejvice informaci o postavach se dozvidame z Elis¢inych dialogh
sJozou ¢i Luckou. Lucka navic vypravéni o minulosti postav zpestfuje svym
vSevédoucim odhalovanim motivaci jejich chovani, které si ¢asto nedokazeme vysvétlit,
ale Lucka je dokaze odhalit, viz ndhlé zmizeni mladé Gorcikové. Az pozdéji se piijde

na to, Ze zacala Zit se svym tchdnem a bydli u ng;.

3.2.3. EPIZODNI POSTAVY

V této kapitole budou zminény ostatni postavy obklopujici Elisku pouze
do¢asné. Jsou to jedinci z riznych mist — Brna, Zelar, Sadovy Huti.

Z postav, se kterymi se EliSka setkavala za svého Zivota v Brné lze jmenovat
Radoslava Chladka, spoluzaka z fakulty a dobrého pfitele. Pouze znaznakl se
dozvidame, Ze toho s EliSkou hodné prozil, o ni¢em konkrétnim, co jejich ptatelstvi
upevnilo, se vSak nedozvime. ,, Koneckoncii Slavek ma pravo vict mi cokoli. Od dob

spolecnych studii byl miij nejlepsi kamarad, coz je vic nez bratr. [...] Tajtrlikovali jsme,

7 HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 557.
' Viz tamtéz.

" HRABAK, J. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 257.
"7 Viz tamtéz, s. 246.
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vymysleli potrhlé hry, prozZivali k samému dnu dobovou ,,recesi”, tésilo nds, Ze nas
kolemjdouci pokladaji za pitomce. “ '™

Zda se, ze Eliska plné€ pochopi, co pro ni Radoslav znamena4, az ve chvili, kdy ho
ztrati. ,, Prijela sanitka. Uvédomila jsem si ostre, jak pevné je pouto mezi nami, jak je mi
Slavek drahy. Nez jsem mu to stacila Fict, sanitka sebou Skubla a rozjela se.“"”

Pravé Radoslav Chladek je onim aktérem, ktery EliSku upozorni na Jozovu lasku
k ni a pfiméje ji s nim odjet do Zelar, zménit identitu a zait novy Zivot. Vie ji zaiidi
a zni¢i dikazy, které by mohly vést k jejimu odhaleni v souvislosti s Richardovym

pfipadem. Tuto postavu bychom tedy mohli nazvat jako klicovou v Eli§€iné€ Zivoté.

Prvni postavou, ptedstavujici pfechod mezi Elis¢inym dosavadnim a stavajicim
zivotem predstavuje Marenina Iréa. Po domluvé s Jozou docasn¢ ubytuje Elisku ve
svém hostinci, kde ji zaméstna jako pomocnou silu. Zpocatku je Eliska nucena zazivat
z Ir¢iny strany piikofi plynouci zjeji zatrpklé povahy, coz je nasledek zivota
s primitivnim a Casto opilym manzelem.

Tuto postavu popisuje Kvéta Legatova pomerné podrobné€, zejména se vénuje
jejimu zevnéjsku: ,, Dosud nikdy jsem nebyla predmétem preziravé blahosklonnosti. Irca
mi ji poskytla vrchovaté. Cnéla nade mnou jako obelisk. Studovala jsem jeji télo pod
napjatymi Saty. Bylo ochablé, s valecky prebytecného tuku. Oblicej prozrazoval
nedostatek spanku, krk predcasné starnuti. Ulitba ,, blahobytu . Upirala na mé sebejisty
pohled primhourenych, zretelné kratkozrakych oci. [...] Stejné jako upoutal mou
pozornost Ircin vysychajici krk, na némz se uz objevovaly koZené provazce, dotkla se mé
0 néco pozdeji cikorkova cerven na tvarich Ircinych slecen a jeste pozdéji oci vrchniho,
plovouci v rozpoustédie. “'*’

Stav pokoje, ktery Marenina Irca ve svém hostinci EliSce pfidéli, vypovida nejen
o jejim vztahu k Elisce, ale o celkové pokleslé trovni vybaveni objektu a uvyknuti
tamé&jSich obyvatel zivotu v téchto podminkach. V tomto hostinci se poprvé Eliska

dozvida o negativni strance Zelar a zalne se pobytu, ktery ji zde &eka, obévat.

" L EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 13.
17 Viz tamtéz, s. 17.
180 v7iz tamtéz, s. 28.
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U Mareniny Ir¢i nezlstane EliSka dlouho. Joza brzy opravi Mankovu chalupu a svou
budouci Zenu si odtud odveze, coz hrdinka vnima ¢aste¢né jako osvobozeni od strasti,

které ji zde provazely, Castecné jako ztratu relativniho bezpeci, které tady méla.

Mezi dalsi epizodni postavy se fadi i mlady Gor¢€ik, surovec tyrajici svoji Zenu
a stary Gor¢ik, jeho otec, k némuZz se snacha pozdé¢ji uchyli. Stejn¢ jako oni dopliluji
1 ostatni epizodni postavy ramec piib&hu.

Vétsina vedlejSich 1 epizodnich postav ptechazi do Jozovy Hanule z ptedchoziho
dila Kvéty Legatové — z Zelar. Oproti Zelariim je pozornost redukovana na jednu
postavu - Elisku, ktera v povidkach nevystupovala. Osudy ostatnich postav jsou
posunuty do pozadi. Stejné tak je minimalizovana snaha o vykresleni jejich
psychologie. Zelary jsou proto vyznamnym doplitkem potiebnym pfi interpretaci

novely.
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3.3. MOTIVY

Motivy jsou nejmensi tematické stavebni celky.'™ Podle Josefa Hrabdka
piedstavuji také ,, typickou situaci, kterd se miize opakovat. “'® Systém motivii se podili
na budovéni smyslu dila nebo se naopak jeho prostiednictvim odhaluje nehlubokost ¢i
dokonce absence smyslu, tak motivy (motivicka opakovani) na jedné strané posiluji
koherenci a homogenitu textu, na druhé stran¢ vSak sam fakt, ze se pii opakovani ¢len

e e . vr . 1
proméfuje (pfinejmensim vlivem kontextu).'®?

Leitmotivem novely Kvéty Legatové Jozova Hanule je laska. NejCistsi formu
lasky demonstruje jednak laska matefskd mezi Jozou a maminkou a jinymi Zelarskymi
rodi¢i ke svym détem, a jednak mileneckd mezi Eliskou a Jozou.

Povrchni lasku zalozenou na vasni a pfitazlivosti prezentuje vztah
Richarda a Elisky. Mlad4d Zena je schopnd pro svého milého obéctovat vse
a dokonce se kviili nému vystavit i nebezpec¢i v odbojové ¢innosti. Jejich vztah se
da chapat jako jednostranny. Richard pfi prvni pfekazce emigruje do bezpeci, na
EliSku nebere zadné ohledy, dokonce se s ni ani nerozlou¢i.

V této souvislosti vyplyva na povrch i dal$i motiv — zrady. Kruty podvod
zasko¢i EliSku nepfipravenou a velmi ji ublizi. Nestihne se z Soku ani
vzpamatovat a je vrzena do viru udalosti, na jejimz pocatku stoji zména jména
1 bydliste.

Vysledovat lze také motiv obéti, kterou ptinese Joza, aby zachranil Elisku
pted nasledky, které ji hrozily po odhaleni odbojové Cinnosti. Vezme si ji za
Zenu, snasi jeji pocate¢ni odpor a trpélivé a s veSkerou n&hou se snazi, aby
zmeénila pohled na néj a citila se zde co nejlépe.

Klicovy motiv dila je zakotven pravé v nazvu knihy. Oznacenim Hanule
pfivlastkem Jozova je naznaceno, Ze oba hrdinové patii k sobé a je mezi nimi

urcité pouto.

181 Srov. HRABAK, J. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 107.
182 Viz tamtéz.
'8 HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 743.
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Vlivem Zelar se méni Eli§¢in vzhled i jeji nitro. Timto se dostavame
k dalSimu motivu — a to promény. Jak je z ptfedchozich kapitol patrné, prochéazi
celou knihou. Na pocatku promény stoji zména jména hrdinky z EliSky na Hanu,
postupuje k uvykani Zivotu na vesnici, pfijimani role venkovské Zeny a zejména
zvykani si na nového partnera, ktery neni v porovndni s pfedeslym milencem
Richardem tak atraktivni.

S timto se také poji motiv hleddni, zejména hledani identity, s ¢imz se Eliska
potyka po svém odchodu z Brna. Déle je to motiv diry a Skviry, prazdnoty. Témto
motivim ,, vévodi pribéh ztrdty, hleddani a bloudéni* ™.

Zminovany motiv Skviry v Jozove Hanuli ptedstavuje jakysi unik do
bezpedi. ,, Md unikovd $kvira viak byla pro viechny piipady dokonale piipravena. '™
Tento motiv se poprvé objevil jiz v prvni kapitole, kde Skvira opét predstavuje urcitou
nad¢ji na ukryti pred gestapem. ,, 77i schody dolit ke dverim, v nichz je kukatko a jez
jsou uZ na Skviru otevieny.“"™ Podle Daniely Hodrové'” je motiv skviry spjat
s toposem dveri. ,, Dvere hraly diilezitou roli ve starovekych mystériich a stredovéekych
obradech mystickych bratrstev. Poté co mystés, adept na zasvéceni, prosel zrakovymi
divy podzemniho sveéta, otviraly se mu dvete, za kterymi ho cekalo videni, sestdavajici ze

sy ’ ’ v oo v v, o o v 188
zdare posvatnych odevii a predmeétii, proudii svétla.

Podle mého nazoru to lze chapat
jako urcitou paralelu na Elis¢in vstup do nového byti, a ,,zasvéceni do fadu venkova.

V souvislosti s tim uved'me i motiv ¢asu. ,,Nékde odbijely hodiny. Mozna jen
v mé fantazii.“'® |, To jsou hned dvé paralely pojici se s predchozimi uddlostmi. Poprvé
se motiv Skviry vyskytl pri uniku pred gestapem, podruhé pri jizdé tramvaji. Zde se
navic pridal i motiv casu. Vsechny zminované udalosti se tak jako cervenou niti spojily

s touto, kterd jiz bez prikras ukazuje, Ze Eliska bude muset opustit rodné mésto. “'*

' HODROVA, D. a kol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 740.

851 EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 15.

186 iz tamtéz, s. 6.

57 HODROVA, D. Mista s tajemstvim. Praha: Koniasch latin press, 1994, s. 116.

188 Viz tamtéz.

89 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 16.

OKNAIFLOVA, P. Jozova Hanule Kvéty Legdtové a jeji interpretace metodou analytické psychologie.
Brno: Masarykova univerzita, 2002, s. 16.
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Nejvyznamnéj$i pro celé vypravéni je ziejmé motiv cesty. Cestu lze
vysvétlit z vice uhli — jakoZzto Elis¢inu zménu bydlist¢ a odchod do nového
plusobisté a také jako hledani cesty k sobé samé a pochopeni vlastni identity,
s ¢ims se potykala cely sviij dosavadni zivot. Posledni Elis¢inou cestou je navrat
do Brna a ke své praci, poté, co Joza zahyne.

Typy motiva jako je cesta (Elis¢ina do Zelar), setkdni (Elisky
s Richardem), odlouceni (Elisky s Jozou) a zrdty (Eliska ztraci Jozu) maji podle

Daniely Hodrové chronotopickou podobu. ™!

Specifickym motivem je i dunéni, které se objevuje pii cesté do Zelar.

«192

., Vlak pode mnou dupe rytmem vysokych bot. , s, Vagon drkota a nékde pod nami

se zemé tiese strachem. Podzemni hromobiti mé muci.“'*> Mimo zvuk jedouci vlaku
evokuje motiv také valku. Na dunéni narazime i v zavéru piibéhu, kdy vypravécka
konstatuje: ,, Pochoduji jako vojdk, kterému bubnuji do kroku.“"** Lze tedy fici, Ze tento

motiv provazi hlavni hrdinku na zacatku ptibehu, ktery nam v dile prezentuje, a také na

jejim konci. Prostfednictvim ného se vypravéni uzavira.

Dal$imi motivy je pravé vdalka zutici okolo a relativni mir panujici ve
vesnici. Vyplyva to zejména ztoho, Ze se Zelary nachazi vysoko v horach,
daleko z dosahu nebezpeci. Stizena dostupnost a vzdalenost od civilizace
zaruc€uje vesnici ur¢itou intimitu a izolovanost. Vladne zde jakési bezcasi a rutina
typicka pro cyklicky ¢as ve vsi.

S véalkou souvisi i motiv zla a pomsty prezentované v zavéru ruskymi
vojaky. Nejdiive je vesni¢ané nepokladali za hrozbu, kterd narusi klidny chod
vSednich dnt. Alkohol vSak zplisobi zvrat a vojaci za¢nou ublizovat zendm. To
vyvola zlobu jejich muzi a touhu po pomsté. Jedna pomsta vyvold druhou
a vojaci zacnou stfilet. Jejich hnév a agresivita dosdhne nekontrolovatelnych

rozméru, jejichZ vinou zemie dokonce i1 knéz.

I'HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 767.
21 EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 21.
1% Viz tamtéz, s. 23.

1% Viz tamtéz, s. 110.
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V dile se nachdzi i motiv dvojnictvi’®. Toho si lze povsimnout
v okamziku, kdy EliSka narazi na gestapo, a proto se uchyli do bytu postarsiho
paru. Poté, co se uklidni, v§imne si fotografie mladé divky. V danou chvili nevi,
¢im ji podobizna tolik upouta, pozd¢ji si vSak uvédomi, ze ji divka na obrazku
pfipomnéla sebe samu. ,, Pozdéji jsem se divila, Ze jsem si zapamatovala, co bylo
v rdmecku na sekretdri. Podobizna mladého pohledného dévéete. Asi v mém véku. "
Divka, stejn¢ jako Eliska, také zfejmé travila mnoho ¢asu u svych prarodicu, tim ji tento
obrazek pfipomene sviij vlastni Zivot. , Motiv dvojnictvi se ve snech ci aktivnich
imaginacich vyskytuje casto. Dvojnici se mohou objevit v riiznych podobach

a predstavuji dualitu v totoznosti.” "’

Casto se vtextu opakuji motivy oken. Role tohoto motivu je v dile
mnohozna¢nd. Nejprve se s nim setkdme ve Ctvrté kapitole, ktera vypravi o cesté Jozy
a Elisky do Sadovy Huti. ,, Oknem foukal zebavy vitr, ale jd byla zalitd potem. “'*® Okno
zde slouzi jako prostiedek, pomoci né¢hoz hrdinka srovnava situaci venku a stav uvnitf
(ve svém nitru). Okna maji v textu riaznou podobu — od ,,okénka jakoby potazeného

;o red99 , 200 e L it A % TTees o .
plisni ve vlaku, a ,, puklé okno """ v Eli§¢in€ pokojiku v Sddové Huti az po ,, oslepld

okna «201

v Brng, kterd dle mého nadzoru maji odrazet atmosféru panujici v obdobi valky,
kdy se nesmélo ve vecernich hodinach svitit. Otazkou zlstava, pro¢ pravé okna jsou pro
hrdinku tak dtlezita, z jakého dlivodu si jich tolik v§ima. V nékterych ptipadech ziejmée

predstavuji jisté pojitko se svétem vnéjsim a jejim nitrem.

V Jozové Hanuli muzeme spattit také pohddkové motivy. Pii popisu
Elis¢ina détstvi, kdy byla neustale odstrkovdana matkou a sestrami, se ndm vybavi

schéma pohadky O Popelce. Nabizi se také pohadka Krdska a zvire, kdy ,,sice

95 KNAIFLOVA, P. Jozova Hanule Kvéty Legdtové a jeji interpretace metodou analytické psychologie.
Brno: Masarykova univerzita, 2002, s. 16.

" LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 9.

T KNAIFLOVA, P. podle: BECKER, Udo. Slovnik symbolii. 1. vyd. Praha: Portal. s. 31.

8 T EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomy3l: Paseka, 2002, s. 21.

199 Viz tamtéz, s. 27.

2 Viz tamtéz, s. 28.

' Viz tamtéz, s. 79.
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ona odpuzujici kiuze ¢i maska neni odhozena, ale je rozpoznana jako nicotnd
ajen a jen vnéjsi: nikoli sebeklamem nebo jimavou laskou, nybrz intelektem
i citem, diuvernym pronikanim bez predsudki a myslenkovych deformaci

. w202
a spolecnym budovanim.*

Jmenované motivy se v dile opakuji. ,, I pri zachovani své vnejsi podoby (slovni)
se proménuje. Proménuje se totiz v zavislosti na jiném kontextu, ve kterém se pri dalsich
vyskytech ocita, kdy se na néj nabaluji nové a nové vyznamy, postupné vyvstava nebo

stdle vic se problematizuje jeho vyznam a spolu s nim smysl celého dila. “*"

202 TR AVNICEK, M. Rodna sestra dramatu. Tvar 2002, ro¢. 13, & 14, s. 20.
2% HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 725.
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3.4.JOZOVA HANULE Z HLEDISKA ZANROVYCH KRITERII

3.4.1. NOVELA

Préza Kvéty Legatové Jozova Hanule je oznacovana jako novela. Doklada
to zejména fakt, ze se jednd o dilo nevelkého rozsahu s pomérné jednoduchou
déjovou linii.

V textu je velka pozornost vénovana hrdincinu vnitfnimu vyvoji a jejim
proménam, proto je podle mého nadzoru mozné dilo oznacit jako psychologicka
novela.

Vzhledem k tomu, ze je hlavnim tématem knihy laska, mohli bychom
Jozovu Hanuli nazvat i milostnou novelou. Mojmir Travnicek se k tomuto
oznaceni také ptiklani, s chdpanim dila jako psychologickou novelou vSak
nesouhlasi. ,, Vypravecka nepsychologizuje, vydava co mozna racionalni
svedectvi o svém poznavani, o vrustani do obce a jejim definitivnim prijeti,
o objevovani podivuhodného charakteru svého nechténého manzela, ktery mél
v Zelarech priznany statut obecniho blba. Z toho titulu, podporovaného
nebezpecnou télesnou silou, pouzival urcita privilegia jurodivych a mél v obci
vyjimecné postaveni. Jeho mimoradny charakter, skrytou velikost prostoty
a jednoduchosti (nikoli prostoduchosti, jak ukazuji vzajemné ,, prastené“ dialogy)
jeho Zena s uidivem obdivovala. “***

Dale 1ze v dile nalézt i prvky exotické novely. Ono exotické prostiedi je
praveé vesnice Zelary. ., Pro intelektualku Elisku znamenal vstup do Zelar $ok,
stejny jako jeji kamuflujici manzelstvi s ponékud primitivnim Jozou. Zivot po
nuceném exodu z velkomésta do koncin, jejichz realita prekonavala predstavivost
mladé Zeny, prijala nicméné s rozvahou a bez vyhrad a poznavani neslychané

exotického uzavieného svéta s vlastnimi kanony, s pevnym rdadem nepochopitelné

204 TR AVNICEK, M. Rodn4 sestra dramatu. Tvar 2002, ro¢. 13, &. 14, s. 20.
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mordlky a neménnych zvykii, se z prvotniho nedobrovolného dobrodruzstvi
ménilo v necekané rozsirovani vlastnich obzori, omezenych dosud uniformitou
civilizovaného Zivota a povolani ditkladnéji, nez nabidl archetypdlni davnoveék

o s w205
zapadleé vsi. "

3.4.2. BALADA

Patrné jsou v dile 1 rysy balady. Dle Slovniku Zanru se ,, ceska lidova
balada vyhybd aristokratickému prostredi, evokuje svét tradicni vesnice
s charakteristickymi misty (svétnice, dvorek, hospoda cesta, kostelik na vrsku,
hibitov za vsi), figurami a innostmi (dévée Zne trdvu, Sohaj brodi koné). “*"
Osudovost a tradicnost vyplyvajici z tohoto zanru spatfujeme zejména ve

zbyte¢nych umrtich nékterych postav (Jozy a knéze). Jozova smrt je pro EliSku

necekana a zaskoci ji v dobé¢, kdy spolu byli nejvice stastni.

3.4.3. IDYLA

Pokud budeme hodnotit samotné souziti obou hrdind, mizeme spatfovat
v dile také rysy idyly. Podle Slovniku zanri je , idyla charakterizovana jako

. ;e L 207
predstaveni Stésti v ohranicenosti*“”".

Tuto ohrani¢enost lze aplikovat na
samotnou chaloupku, ve které ziji a ktera je chrani od nebezpeci, které skyta svét
»tam venku®. Pfedstavu o idyle vytvafi vSedni den obou hrdint, ktery je naplnény
praci. Zivot Eliky a Jozy nam prostiednictvim poetického vypravéni piipada

jako sen, ktery se déje v jakémsi doCasném bezcCasi. Pravé toto bezcasi je pro

idylu typické. , Nadvlada cyklického principu vede az k pocitu zastaveného ci

205 TRAVNICEK, M. Rodna sestra dramatu. Tvar 2002, roé. 13, &. 14, s. 20.

2% MOCNA, D., PETERKA, J. a kol. Encyklopedie literdrnich Zdnrii. Praha — Litomysl: Paseka, 2004,
str. 39.

27 Viz tamtéz.
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dokonce zruseného casu. Idylické byti jako by trvalo vécné, bez zacatku a bez

. . v s 208
konce, v ahistorickem bezcasi.*

Idylu spatfujeme i v samotném zobrazeni
venkova jakozto mista, kde si vSichni pomdahaji pfi préci.
Jozova Hanule je ldskou a harmonii pfimo pfesycena, miizeme ji proto

chapat oslavou téchto elementt.

3.4.4. POHADKA

Diky pohaddkovym motiviim, které podrobnéji rozebiram v kapitole
MOTIVY, mizeme v dile objevit 1 rysy pohadky. Z tohoto divodu muzeme

. o e - 2
Jozovu Hanuli oznaé&it jako pohadkovou novelu®”.

3.4.5. DRAMA

Mojmir Travni¢ek se také domniva, ze lze Jozovu Hanuli zatadit i mezi
dramata. Jako ptiklad uvadi vypoveéd: , Setkdvala jsem se s ohromujici
zaostalosti, zvrhlym sobectvi, nesmysinou lakotou — a na druhé strané
s andélskou pokorou, trpélivosti, statecnosti a laskou.‘ To je klasicky pudorys pro
drama. Theodor Storm prohlasil novelu za rodnou sestru dramatu. A Kvéta
Legadtova vybudovala ve své novele nejednu scénu uzasné dramatické sily,
napriklad tu, kdy EliSka-Hanule s mrazivou rozvahou uderi surového nasilnika,
ktery porezal jejiho manzela Jozu, a védma Lucka uzavira scénu biblickou
otazkou, formulovanou ovsem se svou ironickou dikci: ,Co jsi zac? ‘“

V textu si lze povSimnout i dalSich prvkt dramatu, a to scénickych
poznamek. ,, Muz honi Zenu s klackem v ruce. Zena obihd domek, supi (aZ k ndm je

«211

slyset jeji dech), patami vyhazuje hrstky pisku. (Dlouho neprselo.) Dal$im prvkem

2% Viz tamtéz, s. 275.
209 Srov. TRAVNICEK, M. Rodna sestra dramatu. Tvar 2002, ro. 13, & 14, s. 20.

219 TR AVNICEK, M. Rodna sestra dramatu. Tvar 2002, ro¢. 13, & 14, s. 20.
M LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 32.
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dramatu, ktery lze v dile spatfit, jsou monology a také vyprdvéni v prvni

. 212
osobé.

Jak je z této kapitoly patrné, interpretace Jozovy Hanule odkryvé celou
fadu prvkl umoziujicich jeji Zdnrovou rozmanitost. Nalezneme zde mnoho ryst,
které ndm pomohou novelu podrobnéji specifikovat jako milostnou,
psychologickou, exotickou ¢i pohadkovou. Nékteré znaky dila hovoti také pro
baladu ¢i drama. Pfi zuzeni pohledu zkoumani na nejmensi jednotku lokace —

chaloupku, narazime také na znaky, které se blizi idyle.

22 HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 358.
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3.5. OBRAZ VENKOVA

V této kapitole bude pozornost vénovana nastinéni obrazl z Zivota venkovskych
lidi. Ztvarnéni dobovych zvykt a tradic pfidava dilu na vyznamu. Ctenafim je
zprostiedkovan pohled na prubeh vsedniho dne, ktery je naplnén prevazné praci — muz
nejdiive vykona praci v zaméstnani, poté obstara své povinnosti doma, zena vypliuje
svlj vSedni den domadci praci a péci o déti. Kniha demonstruje i bézné Cinnosti jako
vafeni na peci, ruéni vyroba odévii a domacich dekoraci, pleteni koSikl, vazani kostat
a dalsi.

Dalsi strankou zdejSiho Zivota jsou divadelni pfedstaveni, kterym Joza a Eliska
davaji ptednost pted zdbavami. ,, Veétsinou se hraly pohadky. V nich horalé unikali do
swych tajnych, nesplnénych snii.“*"> Na predstavenich se podili vétsina vesniGani. Joza
vyrabi a stavi kulisy, ptisobi v roli sluhy nebo zbrojnose, Zenia vyrabi kostymy a li¢i
herce.

Nelze opomenout ani jiz zminovanou povercivost mistnich lidi, napft. ,, Lipkiim
prestaly nést slepice. To znamenda, zZe bude jesté dlouho zima, ackoli na rece jiz pukaji
ledy a Slavek prinesl prvni bledule...". Mimo to zde v povédomi panuje i jistd vira
v osudovost, jakou viddme v Erbenovych baladach, kde kazdého, kdo se provini viici
pfirod¢ ¢i Bohu stihne zaslouzeny trest — kletba.

Obraz vesnice dopliuje také topos venkovskych hospod plnych pitek, rvacek
a zpévu. Mimo to Jozova Hanule prezentuje také tradice a zvyky, pf. vynaSeni Morany
a chod tehdejSich svateb a oslav, které probihaly v hospodé¢. ,, Nekolikrat do roka se
u Latala konaly veselice, na néz se sjizdeli i prespolni. Kromé poutovych radovanek to
byly zejména fasanky a svatby. Joza mé zavedl na fasank. Docela jsem se na to tésila.
Na tance, pisné, na kroje z Sirého okoli.“*'* Autorka explicitng charakterizuje také
hudbu a tanec, ktery je typicky pro tuto oblast. ,,Otevienymi dvermi se na mé hrnuly
Silené rytmy vrtené, jak se krajové kiepceni nazyvalo. Cimbal, housle a k tomu dupot

okovanych bot. Vstoupili jsme a to, co jsem spatiila, byla Afvika. “*"

23 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 77.
24 yiz tamtéz, s. 75.
215 Viz tamtéz.

56



Obraz zelarského lidu je zachycen v priibéhu ve vSech ro¢nich obdobich.
Sledujeme zménu krajiny, odliSné tkony a prace typické pro rizné obdobi a také
typické zvyky a svatky, které se k nim poji.

Prezentace zivota venkovskych lidi je dle mého ndzoru vybornym
doplikem navozujicim atmosféru ptrib&hu, ktery odrdzi mimo jiné i

problematiku vzivani se do role vesnické zeny.
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3.6. VYSTAVBA JOZOVY HANULE

3.6.1. TITUL

Kvéta Legatova vtiskla svému dilu jednoznacné pojmenovani Jozova Hanule.
Jiz nézev dila napovid4a, Ze v centru pozornosti budou postavy Joza a Hanule.
Pfivlastiiovaci pfidavné jméno naznacuje jakési sepjeti obou hrdini. Vypravécka
objasnuje, jak Eliska ke svému piivlastku Jozova ptiSla. Désila jsem se, co stihne mé,
ale bohové byli milosrdni.Zacali mi Fikat Jozova Hanule. *'°

Jak se v prabéhu knihy dozvidame, Jozova Hanule se stane také EliS¢inou
prezdivkou, kterou ji dd Lucka VojniCova a jez svéd¢i nejen o jejim kladném vztahu
k ni, ale je také symbolem jejiho piijeti mezi obyvatele Zelar.

Nyni se pokusme titul charakterizovat komplexnéji. Z hlediska tvaru ma povahu

217 coz umoziluje jeho snadné zapamatovani. Pokud budeme zkoumat

jmennou
obsahové hledisko nazvu knihy, zjistime, Ze se jednd o titul informativni,
bezptiznakovy, vyjadiujici vécnou stranku ndmétu. V Jozove Hanule ma titul za kol

vytyc¢it hlavni postavu knihy a naznacit, jakym smérem se bude Elis¢in piib&h ubirat.

3.6.2. KOMPOZICE A STYL

Termin styl lze chapat jako zplsob vybéru a kombinovani jazykovych

v o v ’ . ’ . r 21 rgov . ’ 1w .
prosttedkil a v&cnych a estetickych informaci.”'® |, Vybér informaci a vybér slov sice
navzajem tésné souvisi, ale neni totozny, vybér informaci je ve srovnani s vybérem

Jjazykovych prostiedkii prvomi.“*" Kompozice je zpisob fazeni tdchto informaci

a zpusob, jak jsou navzijem spojeny. Vztah mezi nimi muze byt kauzalni (logicky)

21 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 76.

7 Srov. HRABAK, J. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 235.
2% Srov. HRABAK, J. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 115.
2% Viz tamtéz.
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nebo &asovy & prostorovy.” V piipadé Jozovy Hanule jde spide o vztah kauzalni,
tematické prvky jsou fazeny pomoci logickych parametra.

Tuto utlou novelu, citajici sto deset stran, Kvéta Legatova strukturovala do
dvaceti sedmi kratkych ocislovanych kapitol, které na sebe volné navazuji. Uvody
nékterych kapitol jsou strukturovany hierarchicky, napt. ,,Zdpal plic, otrava krve,
srdecni kolaps, nic z toho mi po mé ostruzinové anabdzi nehrozilo. Zato se ozval

o . . G 221
neocekavané jiny organ. Dostala jsem zlucnikovou koliku.*

U tohoto postupu plati,
ze dalsi informace, méné vyznamné, odstavec svou sdélovaci potenci postupné oslabuje,
je to jakési snaha odstavec pointovat.’** Zavéry jednotlivych kapitol 1ze hodnotit jako
uzaviené. Kazda kapitola tedy vypravéni o jiném tématu, proto je lze uzaviit
a pokracovat jinou latkou. Jednotlivé kapitoly vytvari kompletni celek.

V knize Ize vysledovat prvky kompozice kruhové, nebot” vSe zafind a konci
zobrazenim Elisky coby Iékaiky v brnénské nemocnici, a jejiho zivota po boku
Richarda. Vypravéni se vraci na zacatek piib¢hu, ale hrdin¢in charakter se neméni, je

natolik ovlivnény dosavadnimi zkusenostmi, ze navrat k jejimu pocate¢nimu dusevnimu

stavu neni mozny.

Ptibéh demonstruje hlavné osudy Elisky a Jozy, Zivoty ostatnich postav jsou
v dile odsunuty do pozadi. D¢&jova linie je pomérné jednoduchd, chronologicka
s patrnymi retardacemi, které jsou zpusobeny ,,odbockami od hlavniho proudu
vypravéni, tzv. digresi.“**> Ty zachycuji Elis¢iny osudy od doby dospélosti. Vypravécka
nam je na pozadi piibéhu sdéluje jako své davné zazitky a vzpominky.

Dilo ma trichotomické ¢lenéni — zacatek, jadro a zaveér. Na zacatku vypraveéni se
dozvidame o instrukcich, které dostala hrdinka coby osoba angazovana v odboji.
, Uméla jsem vSechno zpameti. Tripatrovy cinZak s dvojim vchodem ze dvou ruznych
ulic, protinajicich se v pravem uhlu. Jednim vejdu s baretem na hlave, druhym vyjdu

«224

v Satku. Takové zahdjeni vypravéni hodnoti Daniela Hodrova jako ,,#yp zacatku

20 §rov. HRABAK, J. Poetika. Praha: éeskoslovensky spisovatel, 1977, s. 232.
2 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 64.

22 Srov. HRABAK, J. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 241.
233 Srov. HRABAK, J. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 241.
2 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 5.
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25 punx . y . .
“ Piibéh nam autorka nezprostiedkovava od jeho

prezentujiciho vypravece.
skute¢ného pocatku, ale uvadi nas do stfedu udalosti (lat. in medias res = do stfedu
d&je)™*®. O tom, co predchazelo zatatku vypravéni, se dozvidame az postupné v pribhu
déni.

Jadro ptibéhu podrobnéji rozebiram v piedchozich kapitolach. Zavér vypravéni
zachycuje Jozovu smrt a nasledny hrdincin navrat do Brna k Richardovi a ke své

«227

profesi. Tento typ konce se nazyva ,,zavrsujici, uzavirajici. V zavéru je podstatna

klicova myslenka dila, ktera je zde shrnuta: ,, Pochoduji jako vojak, kteréemu bubnuji do

kroku. Md duse mé opustila. Bloudi horskymi stranémi a hlidd zbytecné hroby. “***

Charakteristicky pro styl vypravéni Kvéty Legatové je spad a dynamicnost
ataké to, ze hojné pracuje snaznaky, aniz by vysvétlila jejich podstatu. Stiipky
vzpominek a pfibéhti nam davaji smysl az v pribéhu vypravéni a vytvaii tak kompletni
mozaiku. Napf. vypravécka zmifiuje piibsh tety Riny, kterd dokazala véas odejit od
svého manzela. Zprvu nevime, pro¢ je to v textu zminovano. Vysvétleni se nam
naskytne az pozdé&ji, kdyz na toto vypravéni Eliska navaze vypovédi: ,, Neodvazila jsem

se viak bojovat. Nejsem teta Rina.“**

Ve srovnani s Zelary Kvéty Legatové Jozova Hanule ,poskytuje mnohem vétsi
prostor pro uplatnéni vyraznéjsiho zZenského stylu s vyssim podilem emocionalniho
projevu, ktery je ovSem primérené ovliviiovan intelektualizaci jazyka, charakteristickou
pro profesi vypravecky. Dichotomie venkovského Zivlu a vypravécky-intelektualky, tak
witvari i v jazykové roviné trvalé napéti a odrazejici clenitost i soustredénou zhusténost

pr s 230
kvalifikujici zdarilou novelu. *

22 HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 319.
26 HRABAK, J. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 251.
27HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 327.
2 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 110.
2 Viz tamtéz, s. 31.

230 TR AVNICEK, M. Rodn4 sestra dramatu. Tvar 2002, ro¢. 13, & 14, s. 20.
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3.6.3. VYPRAVEC

Jozova Hanule je vypravéna ich-formou hlavni hrdinkou — EliSkou. Kniha je
stylizovana jako hrdin¢ina osobni zpovéd’, v niZ prezentuje sviij davny piibéh. Ich-
forma umoznuje vypraveci ,,stat se fikéni postavou, ktera se v riizné mire podili na
vypravéném piibéhu, v nejvyssim stupni tehdy, kdyz je jeho hlavnim hrdinou. >
V Jozoveé Hanuli je patrné splynuti postavy a vypravéce ,, (vypravéjici Ja = prozZivajici
ja) a mizi hranice mezi vypravécem — ja (tichym ¢i hlasitym, vypravéjicim ve 3. ¢i 1.
osobé) a postavou — Druhym, podstatné ovliviiuje zobrazeni reality neboli charakter

“32 Vypravét ptibéh tak, Ze vypravéé splyva s postavou,

sveta zobrazeného v dile.
znamend podle Daniely Hodrové ,netoliko existovat, preZivat, ale nékdy primo
byt.“**A  pravé osobni zpovéd je pravé vhodnym prostiedkem ,,uvédomélé
psychologické analyzy. “** Dle Lubomira Dolezela®’ je to totiZz hrdina sam, kdo zna
podrobné sviij duSevni zivot, své myslenky, své intimni city, vasn¢ a skryté motivace
svych ¢ind. Tim, ze autorka vystupuje v dile prostfednictvim hlavni postavy, se vzdava
své vSevédoucnosti, nevidi dovnitf postav, pouze popisuje jejich jednani a stdva se
fotografickym objektivem.”® Skutetnost, Ze vypravécka ztraci nad postavami nadhled,
tim, ze je jednou znich, podporuje vérohodnost vypravéni. Vypravény piibch je
hodnocen z pohledu vypravéce.

V textu se stiida pfitomnost a minulost. Eliska béhem svého vypravéni Casto
vzpomind na tetu a babicku a moudra, které své vnucce sdélovala: ,, Laska je nds osobni
problém, trofej ¢i tragédie, a nezdlezi na tom, je-li opétovand.“>’ Nékterym z nich

‘

Eliska v duchu oponuje: ,.Clovék nevi, co vydrzi,* Fikala babicka. Jd to teda vim,

babicko. Nevydrim nic.“%°.
Casto se ve vypravéni objevuje také rozsahla topografie. O ni podrobngji

hovotim v kapitole 3. 1. POETIKA MISTA A CASU.

2! DOLEZEL, L. Narativni zpiisoby v ¢eské literature. Praha: Cesky spisovatel, a. s., 1993, s. 48.
B2HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 530.

3 Viz tamtéz, s. 775.

4 DOLEZEL, L. Narativni zpuisoby v Ceské literature. Praha: Cesky spisovatel, a. s., 1993, s. 48.
23 Viz tamtéz.

36 HRABAK, J. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 254.

T LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 25.

B8 viz tamtéz, s. 23.
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3.6.4. JAZYK

Proza je psand spisovnym jazykem, misty protkanym vychodomoravskym
(kopanickym) nare¢im, regionalismy, expresivy a kniznimi vyrazy. Text je také plny
basnickych ozvlastnéni, jez jsou prezentovany prostiednictvim Elis¢inych monologii
v rozsdhlych popisech dojmi, prozitkil, krajiny, zvykd, obycejl, charakteristik lidi
apod. Diky témto aspektim prézy jsme svédky obrazu tehdejsiho zivota a zvyki téchto
lidi a pravé ono nareci celkovou atmosféru kopanic podtrhuje. O dulezitosti vnitinich
monologi hovoii 1 Daniela Hodrova, kterd tvrdi, ze se pomoci nich v dile prezentuje
védomi a realita. ,, Nitro se zobrazovalo jakoby zevniti postavy prostrednictvim zapojeni
hlediska postavy, vnitiniho monologu, proudu védomi.“?** Poetickému jazyku dala
Kvéta Legatova vyniknout v kratkych, Gsecnych vétach. V textu dominuji dialogy a
piima fec.

Uziti dialektu je zdmémé a dle mého ndzoru slouzi k ozvlastnéni projevu
obyvatel Zelar i pfiblizeni mluvy této lokace. Uved'me alespoii nékteré dialektismy:
packat, srdky, fura, cosi, roba, micina, krbce, cizmy, fasank, cirdty, hosi, drcat,
dvojicky, kaluz, nakvasene, sesmolit vétu, spakovat se, salina kodrcd, postuchovat se,
Sklibit se, chalan, dvojicky, liskance apod.

V dile se objevuji rovneéz regionalismy, napi. sutry, vysluzka, papuce, fusekle,
bazina, a natecni expresionismy, pt. suchar, zvasty, hlavoun, chumaj, funét, mrious,

hnaty, ociska, selma psiskata, uSiskata selma, cuchta, pazoura, Smejdit.

Nare¢i se odrazi také v oblasti onomastické. Zvyk davat prezdivky je
vyznamnou slozko dopliujici charakter vesnice. Vzhledem k malé rozloze lokace se zde
vSichni znaji, proto je udélovani na misté stejn¢ jako hypokoristika. Jmenujme nekolik
hypokoristik: Zesia (namisto BlaZzena), Andula, Rina (Jitina), Joza (Josef) a piezdivek:
Podes, Tehotny Manek. Mimo to autorka uvadi 1 specifickd prijmeni, ktera se k této

lokalité vazi: Chovancova, Popelova, Pazderova.

29 HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... Praha: Torst, 2001, s. 530.
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Novela je také plnd vulgarismii, ty se nejCastéji objevuji v promluvach
kotenatky Lucky Vojni¢ové a podileji se na celkovém obrazu této postavy a
podtrhuji jeji osobnost: wusoplenec, smrad, cuchta, rajda, Spindira, ozZrala a

kurevnik. Vulgarismy jsou také v projevech Mareniny Ir¢i, kde dokladaji jeji zarputilost

. . o . . . 0240
a :,,Na to mu seru, Zenska snese par liskancu, ale od chlapa, ktery za to stoji.*

Patrné jsou v textu také profesionalismy, napt. pacos a archaismy - mdaselnice,

krpce.

Mimo dialektismt v textu dominuji také 1 obrazna basnicka pojmenovani.

a) tropy:
V Jozové Hanuli se nachazi cela fada metafor: ,, Vinily se prede mnou krvavé

Jjazyky, metly vod je pribijely k zemi.“ **'. N&které vypovédi maji témef zvukomalebny

€242

nadech, napt. ,,Zsinala skaliska prorezavala les.” ", ,Zelarska noc se rozpoustéla

€243 «244

v perletovem Seru."", ,,Udolim hucela reka a v ni se vinilo proménlivé nebe

Metafory ve vétSin€ ptipadl vypravécee slouzi k vykresleni krasy Zelarské ptirody.
Objevit mlizeme v textu také prirovnani - ,,Jd Ziju. Jenze jako trs travy ve

, rv w245 . , ;oo , . v .o ’
skalni spare.”"" , Ticho se mezi nami napinalo jako lano, po némz ani jeden z nas

«246 «247

nemél v umyslu prejit. ", ,, Rozbusilo se mi srdce a dychala jsem jako horolezec. """,

«248

»Jela jsem z kopce jako rozjety viz. ™, , Jednotlivé obrazy naviékal za sebe jako

«249

perlicky nahrdelniku. ", ,, Otocil se na bok a jeho volna paze se na mé snesla jako

« 251

vy v 250 . . . ’ M v v, ry . C v
kridlo andéla. ", ,,Spali jsme si v ndruci jako dvé déti. , » V siti stezek, jez jsem

o . . . oo 252
zacinala brat uprkem, jsem se pohybovala jako moucha v pavucine. ", , Po

0 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 30.
21 Viz tamtéz, s. 61.
22 Viz tamtéz, s. 42.
M Viz tamtéz, s. 41.
2 Viz tamtéz, s. 10.
5 Viz tamtéz, s. 24.
26 Viz tamtéz, s. 22.
27 Viz tamtéz, s. 24.
28 Viz tamtéz, s. 31.
2 Viz tamtéz, s. 37.
20 Viz tamtéz, s. 41.
21 Viz tamté.

22 Viz tamtéz, s. 59.
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« 253

centimetrech, jako uSlapnuty Cerv, jsem se drala kupredu. , »Drzela jsem se zemé

«254

Jjako jediné skutecnosti.””", ,, Ve skutecnosti by se byl z mého sevieni vyprostil jako

«255

z dlané nemluvnéete. Néktera ptirovnani se dodnes bézné pouzivaji, napt. ,, Tvarila

«256 «257

jsem se asi tak bystre, jako tele, zmatené novymi vraty. """,  Ma se jak prase ve rzi.
Pfirovnani jsou v podani Kvéty Legatové velmi vystiznd a spliuji sviy ucel, co
nejpiesnéji charakterizovat postavy a jejich ¢innosti nebo pomoci nich 1i¢i vypravécka

své pocity a odkryva nam tak své nitro.

V Jozové Hanuli nalezneme také piiklady personifikace, pomoci ni se

vypravécka snazi se o co nejpresnéjSi vystizeni vnitinich pocitl. ,, Viiz nadskocil a

«258 «259

pokusil se podtrhnout mi nohy. “", ,, Vlak prede mnou dupe rytmem vysokych bot."“"",

., Vagon drkotd a nékde pod nami se zemé tiese strachem **, , Rozpaky mu uskiiply

hlas. " | petrolejka kreslila na desce stolu prizracny kruh“*%, ,, Sladké povalovéini mi

ujidala zlost. “263, ., Ve viasech se mi vinil jeho dech. “264, ,,obloha si naposledy 7ihla a
265 266

bylo po vichrici. ™, ,, Ma viile bojovala sviij nejvétsi boj.

Dalsi Cetnou skupinu pojmenovani ptedstavuje metonymie: ,, Do tydne bylo

ziejmé, e Josef Janda sjizdi z lopaty, a Richard mi ho dal osobné na starost.” **,

v o . . % 268 ) ’ .y v vi o
wverak na hrudi se mi uvoliioval. “*™, | Zapasim s bludickou vsech zbabélcu, s touhou

«269 «270

spasit se sebevrazdou. ", |, Stiral vlhkou sul, dokud mi tekla z oci. PovS§imnout si

33 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 60.
254 Viz tamtéz.

23 Viz tamtéz, s. 63.
236 Viz tamtéz, s. 100.
27 Viz tamté.

38 Viz tamtéz, s. 9.
2 Viz tamtéz, s. 21.
20 Viz tamtéz, s. 23.
261 Viz tamtéz, s. 27.
22 Viz tamtéz, s. 39.
263 Viz tamtéz, s. 47.
264 yig tamtéz, s. 57.
25 Viz tamtéz, s. 62.
26 Viz tamtéz, s. 89.
267 Viz tamtéz, s. 10.
268 Viz tamtéz, s. 60.
29 Viz tamtéz, s. 21.
0 vig tamtéz, s. 51.
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«271

muzeme také o oxymeéronu - , Sustici ticho a epiteta ornans - , cikorkova

s 6272
Cerven "

V dile nechybi ani sarkasmus. Nejcastéji se projevuje ve formé vnitinich
monologl Elisky, napft. ,, Zkousla jsem si ret a vyrinula se kapka krve. Joza si toho

Ve r Y3 . v ((273
vsiml. ,,Co se vam stalo? ““ ProtinozZec.

Kvéta Legatova vytvari ve svém dile dokonce i vlastni kompozita — ,, cernobél,

« 274 «275

bélocern , ,, caromoc
b) figury
Casté jsou vdile Fecnické otazKy, které autor pouziva svédomim, Ze je
vnimateli odpoveéd’ zfejma.”’® Retnické otazky jsou obsazeny v Elis¢inych vnitfnich
monolozich. ,, Uz nikdy nepocitim tak bezbrehou, tak drzou svobodu. Uz nikdy?! «277
Objevit v dile mizeme 1 Fe€nické odpovédi a FeCnicka osloveni (apostrofu).
Op¢t je nachazime v monolozich, nebot’ nam jakozto vypravécka jako jedina z postav

y ’ . v ) ’ oy v . 278
odkryva své nitro, napt. ,,Ja to teda vim, babicko. Nevydrzim nic.

Z dalSich prostiedki jmenujme také kontrast, na jehoz principu je dilo
vystavéno. Uvedu hned nékolik ptiklada: ,.Je to koneckoncii jen prazdna plechova
krabice se smyslem pro blby vtip. Loudd se — zatimco jd béZim o Zivot.“ >, , ProZivala
Jjsem hluboké znechuceni sama sebou. Délalo mi to dobie.” *** Kontrast demonstruje
také polarita Jozy a Richarda, vesnice a mésta, spoleCenského dramatu (valka)

a osobniho dramatu (zivot Elisky).

" LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 89.
22 Viz tamtéz, s. 38.

2 Viz tamtéz, s. 23.

214 Viz tamtéz, s. 49.

5 Viz tamtéz, s. 90.

26 pETRU, E. Uvod do studia literarni védy. Olomouc: Rubico, 2000, s. 116.
2T EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 24.
8 Viz tamtéz, s. 23.

7 Viz tamtéz, s. 9.

B0 vig tamtéz, s. 18.
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Jak je z této kapitoly patrné, autorka v novele pouZiva nadherny a pestry
jazyk, kterému dava vyniknout v rozsahlych popisech poetiky krajiny Zelar,
jejich interiérli a exteriérii. Do kontrastu s tim stavi mésto a Sadovu Hut, jejichz
popisy jsou stylizovany do strohych vét oprosténych od poetického jazyka, jez
zde supluje vypravéciny emoce. Jiné tropy naopak doplnuji charakteristiku
postav, nebo zobrazuji hrdin¢ino nitro. Hrdinc¢ino rozpolozeni znézornuji také
figury, jez jsou patrné ve vnitinich monolozich.

Obraz vesnice pomahaji doplnit i dialektismy, obsazené v dialozich,
a onomastika. K navozeni dobové atmosféry slouZi rovnéz archaismy. Poetiku
postav dotvaii mimo nafec¢i, také expresionismy, vulgarismy, profesionalismy

a také pfirovnani, kterd charakterizuji jejich vzhled ¢i jednani.
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4. ONDREJ TROJAN A JEHO TVORBA

Ondrej Trojan (narozen 31.12.1959 v Praze) je zndmy filmovy reZisér, producent
a herec divadla Sklep. Pochazi z herecké rodiny — této profesi se vénuje jeho otec
Ladislav 1 mladsi bratr Ivan. Od pocatku osmdesatych let pravidelné¢ ucinkuje
s prazskym divadlem Sklep. Diky koleglim z divadla se zacal zajimat také o film. Dva
roky pracoval ve Filmovém Studiu Barrandov jako rekvizitaf, pfipravoval se na
pfijimaci zkousky na Filmovou akademii (FAMU) v Praze, kam byl pfijat na obor

Filmova a televizni rezie v roce 1985. V roce 1991 Trojan na FAMU odpromoval.

Své prvni kratkometrazni filmy natoc¢il na FAMU, z nichz zejména televizni
cviceni Tyden na obrazovce a pulhodinovy film Sedm vyvolaly nemalou odezvu na
festivalech a mezi divaky. V roce 1990 natocil svlij celovecCerni debut podle scénaie
spoluzdki Petra Jarchovského a Jana Hiebejka Péjme piseii dohola. Jedna se
o nahotklou komedii, demonstrujici prvni citové i intimni zazitky, které¢ byvaly spjaty

pfevazné s pionyrskymi tabory. Film dokonale mapuje dobové stereotypy.

V roce 1991 nato¢il pro Ceskou televizi dvoudilny film Penziének, ktery mapuje
nejlepsi  "sklepovské" skece a pisné Divadla Sklep z pielomu osmdesatych
a devadesatych let. V tomtéz roce zalozil s kolegy TomaSem Handkem a Jifim Burdou
Filmovou a televizni spole¢nost Total HelpArt T.H.A., ktera se zaméfuje na vyrobu
audiovizualnich dél a na manazerskou ¢innost pro Divadlo Sklep. V roce 1993 Ondiej
Trojan reziroval televizni potady GEN -galerie elity ndaroda a Velbloudi jdou noci
tajuplnou. 7Z roku 1993 pochéazi iumélecky dokument o Zzivoté adile prazského
vytvarnika Totdlni velbloud Krystofa Trobacka. O rok pozdéji reziroval jiz v produkci
Total HelpArtu divacky tuspéSnou adaptaci "sklepovsko-havlovského" dramatu Mlyny
(1994). Jedné se o hru, kterd vznikla na motivy dila Vaclava Havla a Karla Bryndy
Zivot pied sebou. Piibéh je datovan do doby socialismu. V centru pozornosti této
satirické komedie stoji vojsko. Postavy, jejich ztvarnéni a piihody, jsou shodné
s dobovym statusem nasi armady. Z téhoZ roku jsou také Prology (TV serial) a Historky

od krbu (TV serial). V roce 1995 natocil dokumentérni televizni potad Genus a také
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film Casem vrah, vrahem &as a Postup. Pdty rok Febia poté vznikl v roce 1996. Z roku
1997 pochazi televizni potad Pumelice lesni moudrosti. O rok pozdéji vytvoril
Ondfej Trojan televizni potad Multicar Movie Show. V roce 1999 se pod jeho vedenim
zrodil televizni potfad Wartburg movie show. V roce 2000 reziroval Himéni divadla
Sklep. A v roce 2003 Zelary, jez byly nominovany na Oscara v Los Angeles, kde se
umistili mezi pétici findlovych filmd. Tento film budu podrobnéji rozebirat

v nasledujicich kapitolach.

Nejnovejsim rezijnim pocinem Ondieje Trojana je Obcansky pritkaz (2010),
jehoz piibéh je zasazen do Prahy do doby normalizace. Odrazi tehdej$i atmosféru
vSednich dnd, naplnénych opletackami s policisty, 1 dobové trendy — dlouhé vlasy, big
beat a dalsi.

Kromé¢ vysSe uvedené tvorby tento rezisér zrealizoval 1 nékolik desitek hudebnich

videoklipt a spott.

Dalsim tvarci aktivitou Ondieje Trojana je produkcni ¢innost, jiz se vénuje od
devadesatych let. Nejéastéji spolupracuje s Janem Hiebejkem. V koprodukci s Ceskou
televizi se podilel na vzniku Gspé$ného Hiebejkova celovecerniho filmu Pelisky (1999)
a o rok pozdéji produkoval dal§i Hiebejktiv film Musime si pomdhat. Film Pelisky se
Titanicu. Film Musime si pomahat sklizel ceny a ovace na mezinarodnich festivalech,
ucastnil se oficialni sekce na festivalu Sundance, byl nominovan Americkou akademii
na Oscara za rok 2000 pro nejlepsi cizojazy¢ny film a nyni je spole¢nosti Sony Pictures
Classics distribuovan ve Spojenych statech americkych a Kanadé¢. Distribucni prava na
jeho uvedeni zakoupilo, kromé jinych, i Japonsko. Ve stejném roce se producentsky
Ondtej Trojan podilel také na novém celovecernim filmu TomaSe Vorla Cesta 7 mésta.
Rok poté vznikly Kruté radosti, v roce 2003 Pupendo a Zelary. Z roku 2004 pochazi
komedie Horem padem. Poté piisSly uspeésné filmy jako Krdska v nesndzich (2006),
Medvidek (2007), U mé dobry (2008), Zapomenuté transporty do Estonska (2008)
a El Paso (2009).
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Kromé rezii a produkce se vénuje i herectvi: Sklep: Mlyny (1994), Cesta z mésta
(2000), Spravce statku (2004), Skiitek (2005) Gympl (2007)a psani scénait (Historky
od krbu).
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5. ANALYZA FILMU ZELARY

Na motivy novely Jozova Hanule (2002) natocil rezisér Ondifej Trojan podle
scénafe Petra Jarchovského v roce 2003 film s nazvem Zelary.

Piibéh zacina erotickou scénou v byté jednoho z hlavnich hrdinti. Jiz v prvnich
zabérech je nam tak vztah Elisky a Richarda ptedestfen v milenecké roviné. To pozdéji
potvrdi 1 Slavek, ktery charakterizuje jejich vztah jako verejné tajemstvi. Béhem
milostné scény zavola Slavek a sd€li Richardovi, Ze jim do nemocnice vezou pacienta —
Josefa Jandu (Jozu) s vdZnym zranénim, které si pfivodil na pile. Pii zavazné operaci
dojde ke komplikacim a Slavek vyzve Elisku, at’ nemocnému daruje krev, protoze ma
s doty¢nym totoZnou skupinu.

Teprve po tvodni scéné je nastinéno, ze jsou Eliska, Richard a Slavek zapleteni
do odbojové¢ Cinnosti, kterou hrdinka bere na lehkou véahu: ,, Stdle stejnd hra, zacinam se
pomalu nudit, panové. “ Oba muzi ji oponuji pouze nesouhlasnym nadzdvizenim obo¢i a
Richard zkoumavym pohledem. Béhem jedné z cest pii snaze predat tajny vzkaz, potka
Eliska pfisluSnika némecké policie, z ¢ehoz znervézni, a poté, co ji zatne pomalu
nasledovat, zpanikaii. Rodina, kterd na zpravu ¢eka, ji vSak vcas otevie. Pfesto, ze tuto
nebezpecnou ¢innost dosud nebrala EliSka vazné, v piipad€ prvni srazky s nebezpecim,
pociti opravdovy strach a vzkaz okamzité v byté€ zneskodni. Strach ji neopousti ani poté
a udéla se ji na malou chvili nevolno. Tato situace je zlomova a Elis¢ino jednani jiz neni
tak bezstarostné jako driv. Jesté si vSak nedokaze predstavit uplné nasledky v ptipadé,
ze by jejich ¢innost v odboji byla odhalena. O to vétsi je jeji Sok, kdyz ji kamarad
Slavek sdé€li bez pozdravu i prataht prosté ,, Musis zmizet. “ a predlozi ji novy obCansky
priikaz, Zivotopis a potravinové listky. Na coz mu Eliska nevéticné odpovi: ,, Silis?
Proto ji osvétli, ze Dobtanského a Fojtkovou uz zatklo gestapo a Richard uz také
emigroval, takze musi také co nejrychleji odjet do bezpeéi vesnice s nazvem Zelary
s Josefem Jandou. Necekanost situace a bezmocnost vii¢i ni u Elisky vyvola hoiky plac.
délat dal, na coz ji Slavek odpovi: ,,Nauc se Zivotopis.“, coZz v danou chvili plisobi

tragikomicky. Slavek se projevi jako opravdu dobry kamarad, EliSce zatidi vSe potiebné
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osobni véci piedd tajné pii prestupu na vlakovém nadrazi.

Pti louceni se vSak opét projevi jako houZevnata Zena a bez place se rozlouci se
Slavkem a poprosi ho, aby po ni u Richarda ,,zametl stopy*. Pohled, ktery na sebe pii
odjezdu vlaku vrhnou, prozrazuje, Ze ani jeden z nich nevi, zda se n¢kdy jest¢ shledaji.

Poté Eliska, stejné jako v knize, stravi urity &as v Sadové Huti. Az Joza
v Zelarech ptipravi chaloupku k bydleni, pfijede si pro ni. Film neukazuje pouze
Elis¢ino szivani se s novou roli, jez dominovalo Jozové Hanuli, ale nabizi také pohled
do Zivota dalich obyvatel Zelar.

Relativni bezpeéi, které hrdinka V Zelarech ma, je v zavéru piibéhu vystiidano
chaosem a tragédii, které zptisobi némecké a ruské vojsko. Vinou Rusli umira mimo jiné
i Joza, naceZ Eliska Zelary opousti a vraci se zpét do mésta. V novele zmifiovany zanik
vesnice je ve filmu naznacen v posledni scéné, ve které se po letech vyda Eliska do
Zelar coby vdana pani v doprovodu Richarda. Jediné, co vSak pfipomind minulé
udalosti, je ruina jejich byvalé chaloupky, Azorova miska na prahu a stara kotenarka

Lucka, ktera se zde ndhle vynofi. Scéna konci nesmyslnym smichem obou hrdinek.
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5.1. DOBOVY KONTEXT DIiLA

D¢j je zasazen do doby okupace. Atmosféru véalky nejvice pocitime na zacatku
a konci piib&hu. Dle slov reziséra je ,, Valka je jenom ramec pribéhu, slouzici k tomu,
aby viibec mohly nastat mezni situace, uvéritelné bez slozité fabulovanych filmovych
nahod. Mezni situace, kdy clovek potrebuje zménit svoji identitu a zacit uplné od nuly.
To se miize stat i dneska. Valka je pro pribeh prakticka a snadno uvéritelna, ale valecny
film to neni. “**!

Film je rozdélen na Ctyfi Casti, jejichz datace je explicitné vyjadfena pomoci
titulkti: kvéten 1943, tim piibéh zacina, dalsi Cast je podzim 1943, poté jaro 1945
a posledni zavére¢nd Cast neobsahuje titulky oznacujici pfesnou dataci. To, Ze se jedna
o soucasnost, pozname dle modernich dom, které EliSka s Richardem miji, kdyZ jedou
autem do Zelar.

Zatimco v Jozove Hanuli prubéh vypravéni plynule pfechazi ze zobrazeni
spoleenského dramatu na drama osobni, tedy Eli§¢ino, Zelary okruh pozornosti
nezuzuji, ale soustfed’uji se také na osudy ostatnich postav v Zelarech. Valka ovliviiuje
nejen zlomy v pribéhu vypravéni, ale také Cas. Doba ve mésté je vyrazn€ nasycena
valenymi udélostmi, strachem, hekti¢nosti. Lze tedy konstatovat, Ze polarita Casu
méstského a casu venkovského vyrazné ovliviiuje prubéh vypraveéni, protoze
s hrdinginym piestéhovanim se do Zelar, narace ztrati dynami¢nost a ¢as se proméni
v jakési bezcasi.

Prostifednictvim Elis¢ina nitra jsme v Jozové Hanuli poznavali charakter doby
plné strachu. Ve filmu je tato subjektivita omezena na mimiku a fec¢ téla postav nebo ji
supluje hudba a zvuk. Valka se Zelar piimo dotkne, kdyZ do vesnice vpadnou némedti
vojaci, zanechaji za sebou tfi obéSené¢ lidi na stromech a vypalené staveni a takeé
vyZenou véfici z kostell, aby je mohli vyslechnout. Konec valky neni méné dramaticky.
Pii pobyti ruskych vojakt ve vsi, dojde k fad€ tragédii. Zejména tomuto tématu je

v dile vénovan velky prostor. Na fad¢ scén jsou vérohodné demonstrovana zvérstva,

281 Zelary (Ondfej Trojan, CR, SR, Rakousko, 2003; namét: Kvéta Legatova [novela Jozova Hanule])
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ktera napachali. Motivicky tak Zelary boti dobovy mytus o Rusech coby pfatelich
vlasti.

Ptibéh neni koncipovan jako vypravéccina zpoveéd’ demonstrujici ddvné udalosti.
Ta je ve filmu nahrazena aktudlnim prozitkem provazejici pfitomny cas. Pravé
v pozZitku  zZivého citového proudu a v zazitku nekonecnosti, vychdazejiciho

«282

z pritomnosti“~"* je ono kouzlo filmu.

82 JEZEK, S. Slovo ozivlé filmem. In: Problematika filmovych dramatickych forem: vybér literatury.
Praha: Akademie muzickych uméni, 2004, s. 18.
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5.2. PROSTREDI

Znatna &ast filmového piibéhu se odehrava v horské vesnici Zelary. Vybér
lokace, aranzma vesnice a interiéri koresponduje s obrazem Zelar, jaky v Jozové Hanuli
vytvorila Kvéta Legatova.

Vyprava je navic historicky vérohodna. Atraktivitu ji dodava pravé osvétleni
zdiraziujici dobové prvky, které jsou navic opotfebované pouzivanim, coZz ndsobi
jejich autenticitu. Pfedméty jsou natolik rozmanité, aby odrazely zpisob tehdejsiho ziti.

Polaritu meésta a vesnice adaptace potlacuje tim, ze predklada obraz
neidelizované vesnice. Zobrazeni venkovského prostiedi na pozadi ptibéhu navic
umoznuje vytvofit plsobivou atmosféru piibéhu a zaroven podtrhuje autenti¢nost
historického a regiondlniho kontextu filmu. Kromé krajiny venkova, je ve filmu
vystizen 1 zivot venkovani s jejich zvyky, tradicemi. Misty ,,zabéry na krajinu nebo
domorodé obyvatelstvo pri riznych cinnostech v nds navozuji pocit, Ze sledujeme témer
narodopisnou instruktdz “*>. Atmosféru a dojem, ktery prostfedi vyvolava, dotvaii
vérohodné kostymy (kroje Zelarani, b&Zné oble¢eni, uniformy policistd a vojaki)
a pfislusné doplilky — brasny, Satky, cepice. Folklorni rdz venkova dotvafi ve filmu

lidové pisné, které zpiva folklorni soubor Griinik z Ostravice.

% MLEJNEK, J. Film Zelary a kniha Jozova Hanule : aneb Jak $patné odligit od je$té horsiho. Proglas
2004, ¢. 1,s. 14.
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5.3. TYPOLOGIE FILMOVYCH POSTAV

Postavy, se kterymi jsme se setkali u Jozovy Hanule, ptechdzi do filmové
adaptace. Patrné jsou i vypljcky z pasma povidek Zelary, odkud tviirci filmu &erpali

inspiraci pro dotvareni piihod nékterych z postav.

5.3.1. ELISKA

Hlavni hrdinku Elisku ztvarnila Ana Geislerova. Z hlediska typologie postav 1ze
jeji obsazeni pokladat za piihodné. Jak tvrdi Ondiej Trojan, ,,hlavni postavou musi byt

“284 pravé tyto vlastnosti z herecky piimo

vnitiné silna, zatatd sverepa mlada Zenska.
vyzatuji. Nasledkem stfihu a dynamicnosti piib¢hu, je jeji duSevni vyvoj a promeny
vztahu k Jozovi a zaroven 1 Richardovi mirné zjednodusen.

Koncepce je zcela oprosténa od implikovaného autora i vypravéce. Z osobni
zpovédi kterou jsme zaznamenali v Jozové Hanuli, ptechazi Ondiej Trojan v Zelarech
v neosobni formu vypraveéni. Chybéjici pohled do hrdin¢ina nitra je ve filmu z&ésti
nahrazen hudbou korespondujici s jejimi pocity a hlediskovymi zébéry umoziujicimi
rozpoznavat hrdin¢iny emoce. VyuZitim objektivizace rovnéz ztracime pohled do mysli
ostatnich postav, skryta zlstava jejich minulost. Nésledkem toho je filmovy piib¢h
zkreslen a nedokaze presn¢ divakiim predesttit vyznam nékterych Elis¢inych pohnutek.
Neméni se vSak fakt, ze Eliska stoji v centru déni, stejné jako v novele. Ve filmu
postaveni hrdinky zdlraznuje objektiv kamery, specializujici se zejména na vyraz tvare.
Dale to dokladaji samotné mizanscény, v nichz Eliska chybi jen minimalné. Je stalym
pravodcem d¢je, ackoli misty stoji jakoby za kamerou a my se pouze prostiednictvim
zabéra kamery divame na stejny jev, jako se diva ona. Scény, ve kterych Eliska zcela
chybi, jsou charakteristické tim, Ze specifikuji krajinu Zelar, jeji obyvatele a vztahy
mezi nimi. Tvofi tak z filmu jistou mozaiku piedstavujici splet’ stfipkil Zivotnich

ptibéht epizodnich, vedlejsich a hlavnich postav.

284 Zelary (Ondfej Trojan, CR, SR, Rakousko, 2003; namét: Kvéta Legatova [novela Jozova Hanule])
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Jiz ptfi prvnich dnech v Zelarech projevi Eliska, stejné jako v novele
Jozova Hanule, svou vzpurnost a neochotu podrobovat se svému okoli prostfednictvim
jedovatych poznamek adresovanych Jozovi & Zené, napf. odpovéd na Jozovo
konstatovani: ,, Zeria té oblékne. “ u ni vyvola vzdor a to, co si hrdinka v knize jen mysli,
zde tikd naplno — ,,proc? jsem snad svépravna.* Zpocatku na Jozovu snahu o dialog
odpovida pohrdavym mlcenim. Na svatbu si oblékne Saty z divadelniho krouzku, ¢imz
je naznaceno urcité pojeti Zivota jako divadla, ve kterém je hrdinka aktérem i divakem.
Zobrazeni svatebniho dne je vénovan v Zelarech pomémé velky prostor. Na svatbu
piijde cela vesnice. Po obfadu jde svatebni privod k chalupé, kde je pfipraveno
pohosténi. Pomoci zdbéru na hrdin¢in oblicej, jsou zdliraznény jeho rysy, smutek
a kieCovitost s jakou zadrzuje plac. Vyraz jeji tvare koresponduje s tklivou, Zalostnou
melodii, ktera je jakoby zpévem hrdincina nitra béhem prtvodu. V chalup¢ Joza podle
zvyku naléva slivovici a zeny davaji nevésté¢ dary do domécnosti. Zde se poprvé setka
s Luckou, ktera si ji prohlédne svym vSevédoucim pohledem a tajemné se usméje.
V novele jsme se dozveédéli, Ze se Eliska se stafenou setkala jiz v nemocnici, kdyz pfisla
navstivit Jozu. Béhem svatebni hostiny ji vyzyvaji k tanci ptitomni muzi. Kdyz pro ni
vSak pfijde opili aagresivni Michal Kutina, Joza Elisku nepusti. Tento okamzik je
dialezity zejména v tom, ze Michal gestem naznaci, ze Jozu toleruje a odejde. Je nam tak
naznacena Jozova povést sildka, pfed nimz maji ostatni respekt. TyZ vecer se Eliska
stane svédkem toho, jak muz bije zenu (mlady Gorcik svou manzelku). Hrdina je
vybran opravdu pfizna¢n€. Jiz od pohledu vypada jako hloupy, primitivni surovec.
Eliska se zeny zastane, za coz sklidi vinu nadavek. V pravou chvili zakroci Joza, ktery
nasilnika srazi fackou k zemi. Poté si divku odvede jeji tchan — stary Gor€ik a prohlasi,
ze mél Uto¢nika (jeho syna) Joza zabit. Divérnym objetim obou hrdinli je naznacena
urcitd zahada v ptib&hu, ktera je v ptibéhu rozzuzlena pozdéji.

Féaze sblizovani Jozy a EliSky jsou nejvice markantni o vecerech. Nejprve spi
kazdy v jiném pokoji, poté se Joza kviili pohodli ptestéhuje za ni do spole¢ného loze,
coz Eliska vnima s nelibosti a strachem (ten dokladaji nlzky, které si schova pod
polstar). Po incidentu s petrolejkou dojde k jejich prvnimu objeti, posledni bariéry mezi

nimi padnou sprvnim intimnim sblizenim. Akt sblizovani, je na rozdil od
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Jozovy Hanule, ve filmu omezen na pouhou milostnou rovinu. Urychlenost téchto fazi
pusobi nepfirozené a nepresvédciveé a zcela neodpovidd mife prvotniho odporu u Elisky
vici novému zivotu, naptiklad vypoveéd’, kterou prohlasi pted svatbou: ,, Tady jste si
vSichni néjak moc jisti, ze si vas, pane Jando, vezmu. Ale co kdyz ja to proste neudelam?
Ja si jeste ted’ sbalim kufry a odjedu!“ Toto zrychleni ve vztahu Elisky a Jozy je zfejmé
dano také odstranénim subjektivniho ndhledu u filmové Elisky. Pravé pro ztratu
subjektivity a vnitfnich monologii, kterymi ndm hrdinka otevird své nitro, plsobi
pon¢kud rozpacit¢ 1 dals$i momenty filmu. Napfiklad jiz zmiflovanad situace
s petrolejkou, kde postradame explicitni vysvétleni Elis¢inych nepfimétenych reakci.
Stejn¢ se jevi 1 zaveérecna scéna, kdy bychom ocekavali od hrdinky vice emoci nez
herecka vyjadiuje. Snaha o obraz manzelské lasky, jakou nam predklada
Kvéta Legatova, je patrna az ve scénach zobrazujicich Jozovo oSetfovani Elis¢ina
poranéni, které si zpusobila pii padu za bouiky v lese, ¢i jejich rozhovoru béhem
laskyplného skéadleni v posteli. Pfesto se vSak hrdinka nezdd oddana svému muzi tak
jako literarni Eliska, to doklada i1 nasledujici dialog, kde je zjevné, ze s Jozou ve skrytu
duse v budoucnosti pfili§ nepocita. ,, Miizes jit. Treba té nekdo cekad.”, na coz Eliska
odpovida: ,,Mé nikdo neceka. Nikdo me neceka. Nikdo.” Toén hlasu vSak zachycuje
nejistotu o pravdivosti tohoto vyroku.

Pozornost si zaslouzi i zména jména, kterd méla v Jozové Hanuli dulezity
vyznam. Ve filmové verzi piejmenovani nekoresponduje s vnitini proménou Elis¢ina
charakteru, jeho symbolika neni naplnéna. Jeji vnitini promény nam v Zelarech ani
zprostfedkovany nejsou. Jméno (respektive osloveni) odrazi pouze vztah ostatnich
postav k hrdince, Joza ji nazyva laskyplné Hanulkou, kotenarka Lucka ptatelsky holkou
¢1 Hanuli. Elis¢ina proména je vSak patrnd na jejim vzhledu. Zde se mizeme opfit
o teorii Daniely Hodrové™, upozoriiujici na proménu vizaze a odivani jako dil&i prvek
hrdin¢iny metamorfézy ve venkovanku. Pravé odloZeni méstského odévu a uprav a
nasledné pfijeti venkovského obleCeni, a stylu Cesdni, nejvice odrazi jeji proménu a
supluje symboliku jména. Kamera zachycujici detaily tvéare, nali¢eni i uCes a ptislusné

nasviceni proporci jejiho téla, ptiblizuje hrdincinu pfirozenou krasu.

2 HODROVA, D. akol. ... na okraji chaosu ... . Praha: Torst, 2001, s. 521.
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Elis¢inu proménu mizeme tedy charakterizovat pomoci tii zachytnych bodu, tii
nejvétsich zlomd. Prvni zlom nastane, kdyz je EliSka nucena opustit svou ,,dosavadni
»roli“ a pfijmout postaveni venkovanky vdané za nechténého muze. Dal§im prilom
ptijde ve chvili, kdy rozbije petrolejku a misto o¢ekavaného biti, ji Joza obejme. Timto
okamzikem se rozplyne jeji neduivéra k Jozovi a jejich vztah za¢ne nabyvat jinych
rozmérd. Poslednim dynamicky zlom nastane s Jozovou smrti. Po skonceni valky se
Eliska vrati do mésta. Navrat k byvalé roli méstské Zeny plisobi naprosto piirozené
a vyrovnan¢, coz dokladé i novy kostym, ktery vymeénila za vesnicky. Sziti se s novou
pozici nejvice pocitime ve scéné zobrazujici navrat do Zelar v doprovodu Richarda.
Diegetické osvétleni krajiny a jednotlivé zabéry na ni, nechavaji vyplynout na povrch
opusténost krajiny a vynucuji si dohady, zda Zelary skute¢né existovaly, nebo to byla
jen iluze, krasny sen. Elis¢in nostalgicky vyraz ve tvafi a tklivd hudba nas vsSak
presvédcuji o opaku. Piesto filmovy zavér neplsobi piesveédCivé predevsim pro jeho
ukvapenost a vzhledem k pfedeslému piibéhu o velké lasce, ktera nam zde byla
predestiena, vyzniva ponc¢kud uméle a neredln€. Zcela zde chybi poetické ukonceni
z literarni ptedlohy, v niZ je v popsan smutek a vzpominky na Zivotni etapu zde proZitou
a také na lasku, kterou EliSka dodnes k Jozovi citi a nezméni ji ani Richard. Ve filmové
realizaci vSe vypada, jako by se nikdy ani neudélo a Zadny Joza ani neexistoval. Scénu
nezachrani ani $tastné setkani s Lucii, mistni kofenaikou, kterd nejspise jako jedina ve

vesnici zustala.

5.3.2. JOZA

((2 /4 14
8 stava ve filmu

7 ’ v 2 v ’
Inovaci se ze zvonika od Matky bozi**® a , Zelarského blba
moudry charismaticky hrdina, uznavany ostatnimi vesniCany. Taktéz se vzdaluje od

pojeti postavy-stroje a je vice zachycena jeho individualnost.

201 EGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 18.
B Viz tamtéz, s. 19.
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Jozova uSlechtild povaha a trpélivost, s niZ vyckava na Eli§¢ino uvyknuti si na
ostatnim postavam, které si ho vazZi a obraci se na né€j s Zadosti o pomoc. Joza figuruje
ve vSech scénach, kde je potieba silnd osobnost, naptiklad odvazi umirajici Lipkovu
maminku ve velkych zavéjich sn¢hu k doktorovi. Film je ochuzen o jeho sblizovani
s Eliskou v nemocnici, kde lezel po té¢zkém turaze. V disledku toho vyzniva jeho ochota
ozenit se s cizi Zenou a hyckat ji jako v bavince nevérohodné.

Ptestoze mu filmové tvarnéni zachovalo podobu statného sildka s dobrym srdcem,
posunem v pojeti této postavy dochdzi k jejimu zredlnéni a navozeni veét§i miry
autenti¢nosti pfib¢hu, jiz neublizi ani Jozova heroizace v zadvérecnych scénach. Postava
vSak nedokdze vyrovnat ztraty, kter¢ zpusobuje Elis¢ina desubjektivizace
a jednoduchost az jalovost, ktera z této postavy sala.

Filmového Jozu mizeme charakterizovat jako postavu-definici, tedy stejny typ
jaky predstavoval vnovele Jozova Hanule. Prostfednictvim individualizace
a psychologické prokreslenosti z n¢j vSak Ondfej Trojan vytvofil realnéjsi postavu, nez

jakou nam pfedstavila Kvéta Legatova.
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5.3.3. VEDLEJSI POSTAVY

Dtlezitou postavou Elis¢ina Zivota je jeji milenec Richard. O jeho Sarmu
a schopnosti okouzlovat zeny se v Zelarech nedozvime. Pti adaptaénim pfenosu prvki
Jozovy Hanule doSlo tedy k jakémusi zuZzeni roli. Kvéta Legatova jej vykresluje jako
elegantni idol s vytfibenym chovanim, do kterého je EliSka nesmirné¢ zamilovana
anevaha se pro n¢j podstoupit urcitd nebezpeci vyplyvajici ze zapojeni do odboje. Ve
filmu je vSak jejich vztah ztvarnén jako pouhy romének, nemajici pro nasledujici piib&h
zadny vyznam. Od toho se odviji také fakt, Ze jiz neni neustale stavén do kontrastu
s Jozou, coz odhaluje jiz prvni pohled na vzhled filmového Jozy. Richardiiv charakter je
ve filmu pouze naznacen, nedovime se o ném nic blizs§iho. Lze jej tedy oznacit jako
postavu-hypotézu, oproti Jozove Hanuli, kde byl c¢tendiim priblizen explicitné

1 implicitng, a pojala jsem jej jako postavu-definici.

Nejkontroverznéjsi postavu Jozovy Hanule — kofendiku Lucku ztvarnila
hypotézy, ktera neni jednoducha na interpretaci, opravdu naro¢né. U této figury doslo
také k posunuti smyslu. Lucka neplsobi jako moudrd védma, ale spiSe jako opild,
blazniva ¢arodéjnice s iritujicim, Casto nesmyslnym, smichem. Lucce Kvéty Legatové
se podoba pouze svou houzevnatosti a pomahdnim ostatnim. Oproti novele 1ze Lucku

v Zelarech charakterizovat jako postavu-definici.

Dalsi figurou Zelar je uéitel Tkag. Predstavitelem této postavy se stal
Jaroslav DuSek. Z chovani této postavy lze usuzovat, Zze ma velky strach. Jeho obavy
vzbuzuje pravé Elis¢ina pritomnost, proto ji dd najevo, Ze ji nechce vidét venku, aby
nepiivodila nebezpeci jemu a détem. Neustale se leka 1 pii pouhém zaklepani na dvete a
ma zatemnénd okna. Odvahu si dodavé alkoholem. Se svymi obavami se svéfuje pouze
farati: ,,Jd vod ty doby, co je tady, nespim.* Nazory obou piedstavitelil inteligence se

podstatn¢ li§i. Dle ucitele je kazdé dit€¢ rozeny ,,rozemy Sibenicnik* a dle faraie
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, nerozvity kvet“. Ucitel si je védom svych chyb, coZ je patrné zejména z dialogu
s faradtem: ,, 7ekl jsem Michalovi Lipkovi o tom, jak se Lipka chova, ted mam strach, ze
ho ten surovec zabije. Kdo z nas dvou je vetsi surovec? *

Tato postava ve filmu demonstruje, jak lidé béhem okupace vnimali
vSudypfitomny pocit ohrozeni a byli neustdle plni strachu. Pojeti této postavy lze

oznacit jako postavu-definici.

Ustiedni osobnost vesnice predstavuje fara¥r. Miroslavu Donutilovi se podatilo
naplnit pojeti této postavy tak, jak nam je predkladd Kvéta Legatova v Jozove Hanuli.
Herec velmi vhodné zdaraznil rysy této figury, které patii centrdlni postaveni ve
vesnici, symbol skromnosti a dobra. Vytvofil tak tradi¢ni archetyp vesnického knéze.
Ve filmu je zdiiraznén kontrast mezi nim a ucitelem. Ucitel ma strach z problém, které
by hrozily, v ptipad¢, ze by Elisku gestapu n¢kdo udal. Knéz naopak nebojacné piipravi
pro Elisku a Jozu snatek v kostele, pfestoze vi, ze z davodu pfijeti nepravych doklada
a oddani manzeli bez kiestniho listu hrdinky, mu hrozi potize. Navic pomine fakt, ze se
neberou z citovych divodu, ptestoze si prisahaji pfed Bohem lasku a vérnost. Za toto
obdivuhodné gesto, odrdzejici jeho povahu, mu vSak podékuje pouze Joza. O to vic jej
potési, kdyz si po néjaké dobé, kdy oba hrdiny navstivi, vS§imne, ze Eliska hladi Jozu

laskyplné po ruce. Pojeti knéze se blizi postave-definici.

Dalsi postavou je Zena, ta v Zelarech predstavuje klasicky prototyp venkovské
zeny. Predstavitelka dokonale vystihla podstatu venkovské zeny, ktera je houzevnata,
pracovita i oddana své praci, détem i1 zvykiim. Stejné tak fyziognomie této postavy, jak
ji vyli¢ila autorka novely, piesné odpovida herece. V Jozové Hanuli je Zeha
popisovana jako tajemnd Zena, kterd si rada své ndzory nechdva pro sebe a nepoji ji
s Eliskou pravé pratelstvi, ale pouze sousedska solidarita pomoci cizince. Trojanova
(respektive Bittové) Zena je také srdeénd, ale mnohem vice oteviena i vici muzam.
V Zelarech se o ni uchazi Vojta Juriga, ktery v novele usiloval o Julisku. Zefia je stejné
jako v literarni ptedloze popisovana explicitn€ i implicitné pomérné podrobné, blizi se

tedy postave-definici.
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Zeha vychovava malou Helenku. Tuto postavu zastupujici svét déti hraje
Anna Vértelafova. Je velmi upfimné a bezprostfedni, na dit¢ az neuvéftitelné prozirava
a bystra. S jakymkoliv dotazem se nevaha obratit také na farate: ,, vy madte Ccisté
myslenky?“ ¢i ho zaskoc€i otazkou ,, vy verite takovym hlupostam? “ po diskuzi tykajici
nutnosti vynést Moranu, aby odesla zima. Jejim bratrem ,,po mléce a dal§im détskym
hrdinou je Vratislav Lipka. Tuto postavu sehrdl Toma§ Zate¢ka, ktery vérohodng
ztvarnil tajemného ostychavého outsidera, stejn¢ jako nam jej predlozila
Kvéta Legatova. To, ze jej okoli nepfijalo, naznacuje i fakt, ze jej neoslovuji kiestnim
jménem, ale piijmenim. Spolu s Helenkou divakiim ptedstavili détsky svét se svymi
problémy 1 krasami. Stejné jako herecky vykon Anicky Vértalatové, byl i tento velmi
zdarny a autenticky. Ob¢ postavy jsou v knize mén¢ rozpracovany, proto pokladam tuto
inovaci za velky klad Zelar. Radomir Koke§ oznacuje tuto dvojici jako ,prijemnou
paralelu k ustrednimu pribéehu Hanule/Joza tvori vztah déti Hanka/Lipka, ktery je
v nékterych momentech skoro zajimavejsi nez bezchybna idyla az prilis jednoduse
vytvorend. 288
Ob¢ postavy jsou nejvetsim prinosem filmu. Velkou ztratou je, ze jim nebylo

vénovano vice prostoru.

8 KOKES, R. Zelary. URL: <http://filmpub.centrum.cz/kino/10317-zelary.aspx> [cit. 2011-02-01].
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5.3. 4. EPIZODNI POSTAVY

Slavek (v knize nese jméno Radoslav Chladek) je stejné€ jako v Jozove Hanuli
zprosttedkovatelem Elig¢ina iniku do Zelar. Ve filmu je mu pfisouzena i dalsi funkce, a
to ve scéné, kdy se Eliska rozhodne pro uték z Sadovy Huti zpét do Brna, v éemz ji
zabrani doktor Benicek, ktery ji oziejmi, jaky osud v této lokalité¢ potkal Slavka. Diky
této postaveé tak Elisku pfiméje k ndvratu do bezpeci vesnice. Je tedy stejné jako
v Jozové Hanuli klicovou postavou, na jejiz popud ElisSka zméni sviyj zivot. Nic bliz§iho

o jejich kamaradském vztahu, jak tomu bylo v knize, Zelary neprozrazuji.

Dalsi postavou je Marenina Iréa. Také u této postavy byla zachovana
fyziognomie a réaz, ktery ji urCila Kvéta Legatova. Jeji davny romanek s Jozou je ve
filmu explicitné naznacen jesté diive nez se k nému Joza EliSce pfizna o svatebni noci.
Na prvek poukazujici na urCity vztah mezi nimi nds upozorni zabér kamery na Ir¢inu
divérna fe¢ smétujici k Jozovi ,, vypadas lepsi nez jak jsem té vidala drive‘ a nésledné
uchopeni Jozovy ruky, na které on zareaguje rozpacitym ucuknuti. Sviij postoj da
hrdince najevo svym pohrdavym pohledem a konstatovanim, Ze ji u sebe par dni necha,
jestli se jich , nebude osklivit“. V Sadové Huti, kde se nachazi i §kola, se ji naskytne
pohled na Helenku, kterd se proutkem brani pfed dotirajicimi ostatnimi détmi. Na
Elis¢in dotaz, pro¢ déveatko nenechaji, Ir¢a odpovi piiznaénym ,,protoze je ze Zelar*.
Z&béry zobrazujici Sadovu Hut jsou plné chmurnych, $edivych barev, rovnéz budovy,
které zachycuji, jsou temné a opryskané. Exteriéry i interiéry jsou v dokonalé harmonii
s osvétlenim, hudbou a hrdin¢inym nitrem. Iréa se jevi jako neptijemna Zena plna zaste,
divody k takovému chovani a zminky o jeji minulosti zde narozdil od novely
nenajdeme. Mareninu Ir€u mizeme zafadit spolu s dalSimi postavami pod pojem

postava-definice.
Mezi epizodni postavy patii i Goréikovi. Mlady Gor¢ik pfedstavuje hrubidna

tyrajici svoji kiehkou zenu, stary Gor¢ik jeho opak — moudrého, zkuSeného muze, ktery

zacne se svoji snachou zit poté, co od svého muZe utece. Jeji utek je predestren jako
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zdhadné zmizeni, kterému ve vsi nikdo nerozumi. Mimo Lucky, kter4 prohlési, ze se v
horach nikdo neztrati. Stejné tajemny je 1 fakt, Ze Gor¢ikova porodi dité, u néhoz neni
zfejmé, kdo je jeho otcem, prestoZe se jej mlady Gor¢ik snazi nasilim ziskat. Na to stary
Gor¢ik neohrozené zareaguje a vyzene jej pistoli z okoli své chalupy. Nazory kritik na
tuto postavu se riizni: ,, Stary Gorcik se chova a vypada, jak kdyby utekl z levného
westernu. “** Podle Jana Jaro$e naopak , nejndzornéji postihl hrdost, uvdzlivost i
nesmlouvavost obyvatelstva, které potaji nasloucha londynskému vysilani. Navzdory

zdkazum schovava zbrané, které ovsem nepouzije proti Némcum, jejichZ krutost se jej

v r . /4 r v {(290
primo nedotykala, ale proti ruské armade.

Dalsi postavy ptesahujici ramec vypraveéni a dopliuji déj, napt. Michal Kutina,
ot¢im Vratislava Lipky. Je charakterizovan jako opilec, ktery vyzene z domu malého
Lipku a nepostara se dostatecné o svou t¢hotnou zenu, ktera posléze potrati a umira.
Postava Michala je rozporuplnd, Jozovy pomahé pfi riznych pracich, ale zaroven se
snazi ziskat jeho Elisku. Prostfednictvim této postavy jsou vypln€na slepa mista, na
kterd v knize narazime. Napiiklad situace, kdy Jozu zrani mlady vyrostek za to, Ze mu
zamezi stahovat mysi z klize, je ve filmu nahrazena siln€j$i a emotivngj$i scénou, ve
které Michal poteze Jozu noZem poté, co ho Joza ztluce za pokus o znasilnéni Elisky.

Epizodni figury jsou také pouze nacrtnuté a schematické. Charakterizovat je 1ze

jako postavy-definice.

V Zelarech mtizeme najit riiznorodé postavy, podle Petra Sisky vsak
kromé zaporné postavy vesnického hrubiana, ktery je ve filmu zjevné proto, aby bylo
pritomno napéti i z jiného soudku, vsichni pusobi velmi zZivotné a neprvoplanove. Chtit
ve filmu ,,vSe* pak zpiisobi, Ze celek piisobi zbytecné rozmachle a lamani ledu mezi

«291

hlavnimi postavami trva na ukor diiveryhodnosti prilis kratce. Filmu je také

% KOKES, R. Zelary. URL: <http:/filmpub.centrum.cz/kino/10317-zelary.aspx> [cit. 2011-02-01].
290 JAROS, J. Zelary. URL : <http://dokina.tiscali.cz/filmy/f review.asp?art id=3584&film_id=6865>
[cit. 2011-02-01].

1 SISKA, P. Zelary. URL: <http:/filmweb.o2active.cz/show.article.aspx?id=18143> [cit. 2011-02-01].
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vytykano, ze figury nijak nevyboduji zanekdotické, ,soudnitkové” stopy>’

y , . 1 . - 293
a neveérohodné modelaci postavy odpovidaji i nevyrovnané herecké vykony.

Na zavér této kapitoly je nutno vénovat pozornost také prezentaci postav. Casto
se objevuji zabéry zobrazujici jednajici postavy v poptedi a krajinou v pozadi. Piestoze
je vystavba zabéru uspotfadana hierarchicky (priméarné je pozornost upinana na figury),
ticha krasa horské ptirody za zady je neptehlédnutelnd. Nékdy je az natolik uchvacujict,
ze odvadi pozornost od samotného déni. Charakter vesnice dopliiuji mizanscény

zobrazujici vesni¢any pfi typickych pracich na poli, v domacnosti ¢i hospodarstvi.

2 Srov. MLEINEK, J. Film Zelary a kniha Jozova Hanule : aneb Jak $patné odligit od jesté horsiho.
Proglas 2004, ¢. 1,s. 14.

2% Srov. JAROS, Jan. Zelary. URL: <http://dokina.tiscali.cz/filmy/f review.asp?art
_1d=3584&film_id=6865> [cit. 2011- 02-01].
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5.4. JAZYK, ZVUK, OBRAZ

Film je médium, ktery kombinuje tii znakové systémy — jazyk, zvuk a obraz. “**,

proto je nazyvan je nazyvan ,, smisenym komunikdtem**>. Schopnost narace umoziiuje
filmu pohyb, ktery *° zalozeny , na zméné vyseku vizudlniho pole (detail, polocelek,
celek)“?’’. Film je na zaklad& toho definovan jako ..organickd, opticky vnimatelnd,
realisticky-ndznakovd a plynule pohybovd obrazovd kompozice.“*® Pomoci kamery
Asen Sopov dal vyniknout ,,farebnej ndladovosti a jej premien v prirode. Sopov tak
dokazal zachytit' nevyspytatelnost' Zivota, v ktorom sa striedaju emocie, a poetika sa
prelina s drsnou realitou. “?*° P bliz§im zkoumani prace kamery Asena Sopova budu
aplikovat terminologii uvadénou Jifim Hrabalem v pojednani Ke konceptu fokalizace

v literarni a filmové naratologii’®.

V Zelarech je patrnych nékolik druhi zabérd.
Jmenujme tteba gaze shot, tedy zabér pohledu postavy na néco, co neni soucasné
ukazano, jenz je patrny ve v mnoha scénach, naptiklad kdyz Eliska vyjde na kopec
a shlédne dolt, jeji vyraz naznacuje, Ze se, ze se néceho lekla, teprve pak kamera zabere
vyhotelou chaloupku a tfi obéSence na stromé. Nejcastéjsi jsou reaction shot (zabéry
ukazujici reakci postavy na to, co vidi). Subjektivni point of view shot (kamera zabira

z pozice postavy) se objevuje napiiklad ve scéné, kdy Eliska odjizdi s Jozou

z Sadovy Huti a ugitel je z okna sleduje.

Hudba je vyznamny prostiedek filmu umoznujici stylizaci scény a umocnéni

301 302,

zmén.” Hudba Petra Ostrouchova ma ve filmu hned nékolik funkci™: funguje jako

24 KRIZ, M. Intermedialita versus intertextualita — the immortal story Orsona Wellese: Uméni vypravét
v literatute a ve filmu. In: Intermadialita: slovo — obraz — zvuk. Olomouc: Univerzita Palackého

v Olomouci, 2008, s. 54.

3 MRAVCOVA, M. Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1990, s. 10.

0 DRVOTA, M. Zdkladni slozky filmu. Praha: Narodni filmovy archiv, 1994, 17.

#7 Viz tamtéz.

8 JEZEK, S. Slovo ozivlé filmem. In: Problematika filmovych dramatickych forem: vybér literatury.
Praha: Akademie muzickych uméni, 2004, s. 8.

29 KONECNY, P. Zelary. URL: <http://www.kinema.sk/clanok.aspx?id=11588#ixzz1 IkZEV0Qs>
[cit. 2011-02-01].

30 HRABAL, J. Ke konceptu fokalizace v literarni a filmové naratologii. In: Intermadialita: slovo —
obraz — zvuk. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2008, s. 49.

' GAVALIER, P. Ke konceptu fokalizace v literarni a filmové naratologii. In: Intermadialita: slovo —
obraz — zvuk. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2008, s. 63.

32 DRVOTA, M. Zdkladni slozky filmu. Praha: Narodni filmovy archiv, 1994, s. 18.
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soucast skutecnosti a kopiruje atmosféru; figuruje také jako motiv suplujici nitra postav;
¢1 jako znak ticha (krajiny) nebo hluku (rdmus na pile).

Hudba je v Zelarech ¢astéjsi u scén neobsahujicich dialogy, kde supluje Elis¢ino
nitro pomoci libych nostalgicko- melancholickych toni, ¢imz je z¢asti nahrazena ztrata
subjektivity filmu. Hudba se také vyznamné podili na dynamicnosti déjové linie

a libivosti vypravy.

Ve filmu schazi implikovany autor, jehoZz prostiednictvim jsme poznavali
neobycejné kvétnaty jazyk novely. ,, Bdsnickd mluva miize vyjadrit psychologickou
a citovou stranku déje lépe a obsahleji, s vétsi diferenciaci vzhledem k motivim,
pricinam apod., nezli je tomu ve filmu, ktery sice také pouziva reci a slova (pokladaného
ostatné ze stanoviska filmové estetiky za cizorody element v téle filmu), jez viak nemiize
zasadit v basnicke mnohotvdrnosti a zejména ne v podstatné plnosti basne. Toto
omezeni ma za nasledek pro film zmensSeni oblasti vseho citového, rozmanitého
a individualniho, ale zdroven omezeni myslenkové abstraktniho na nejmensi miru, zato
pak zhusténi konkrétmné predmémého obsahu a tim vétsi priblizeni skutecnosti. >

Obrazové vypravéni dopliuji také zvuk, hudba a dialogy.

VétSina dialogii postav byla pfevzata z literarni ptedlohy, proto jsou plné
dialektu nebo také (v pfipad€ kofenarky Lucie) vulgarismil. Pro upfesnéni uvadim, Ze
nareci, které bylo ve filmu uzito, bylo Cerpano z Ostravice, kde se mluvi takzvané

SO 4 .

Slonzécky. Dle slov Ondfeje Trojana toto nareci zjednodusili, ,,aby mu rozumeéli i

L r e s L. . ;e v wr oy , 304
napriklad patndctileti Prazaci. Nakonec vzniklo svérazné "nareci Zelarske “"" .

393 JEZEK, S. Slovo ozivlé filmem. In: Problematika filmovych dramatickych forem: vybér literatury.
Praha: Akademie muzickych uméni, 2004, s. 15.
304 Zelary (Ondrej Trojan, CR, SR, Rakousko, 2003; namét: Kvéta Legatova [novela Jozova Hanule]).
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5.5. KOMPOZICE

VétSina déjovych pasazi z Jozovy Hanule je ve filmu obsaZena. Nekteré jsou
nahrazeny jinymi. Nova je napiiklad situace, kdy se Michal pokusi Elisku znésilnit.
Zelary se snazi zachycovat nejen Zivot Elisky, ale také ostatnich postav. Z tohoto
diivodu film aplikuje nékteré piihody postav z Zelar Kvéty Legatové.

Zelariim prospiva také Zzanrovy posun k melodramatu. Pfilisna idylizace
Jozovy Hanule je zde potla¢ena, Ondiej Trojan do filmu vklada silné, drsné scény
piisluejici tvrdému Zivotu v horach, naptiklad potrat mladé Kutinové.

Forma narace je zaloZena na pravidelném stfidani klidnych a dynamickych scén.
Na plynulosti kompozice se podili st¥ih. Zelary jsou &lenény do 4. &asti. Kazdy tsek je
oznacen titulky, které sdé€luji, o jaky mésic a rok se jedna.

Kompozice dila je kruhova. V uvodu Zelar je prezentovan Elis¢in vztah
s Richardem na pozadi méstského prostifedi. V zavéru piibéhu hrdinka se hrdinka do
meésta vraci a obnovuje vztah s Richardem.

Casty je ve filmové adaptaci Jozovy Hanule také Kkontrast, napf. scéna
zobrazujici Jozovu a Elis¢inu cestu vlakem. EliSku obévajici se budoucnosti rozplace
pouhy pohled na nové jméno v kenkarté, oporu hled4 alesponl ve stisku rukavu kabatu.
Naproti tomu Joza, pfesto, Ze mu kvuli EliSce hrozi také nebezpeci, je klidny
a vyrovnany. Dalsi kontrast spatfujeme naptiklad v milostné scéné¢ Elisky s Jozou,
kterou stfih ptrerusi a do zavéru se dostavaji némecti vojaci, kteti vpadnou do kostela.
S touto scénou kontrastuje i pohled kamery na zasnézeny kopec, evokujici

neposkvrnénost a klid zimni ptirody.
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6. ADAPTACE

Nejprve charakterizujme pojem adaptace. Podle Josefa Hrabdka je to upraveni
dila pro nové publikum.’®” Pojem odkazuje k zobrazeni dila v jiném médiu. V nagem
pfipadé k reprezentaci literarniho dila ve filmu. Podle Lucie Cesalkové , pole
teoretického vykladu adaptace tak zahrnuje analogie adaptace jako cteni, prepis,
kritika, preklad, transmutace, metamorfoza, pretvoreni, transvokalizace, transfigurace,
aktualizace, reakcentace.” Prostrednictvim téchto pojmu je snazsi odhalit a popsat
zmeény prinesené do adaptace, nebot u adaptace zdiiraznuji potencial preusporadani,
rekombinatoriky, redistribuce energie, durazu, intenzity, at' uz z hlediska c¢asu, prostoru,
postav, fantazie, rytmu, tak i dalSich jednotlivich aspekti®”® dila. Tyto faktory
ustanovily teorii vérnosti. ,,Veérnostni pristup k filmovym adaptacim literarnich dél je
zaloZen v podstaté vyhradné na respektu k hypotetickému "duchu"” zdrojového textu, na
ohledu k pitvodni litere, a je velmi skepticky kjakékoli tviirci inovaci, odchylce,
prepracovani origindlniho motivu. "’ Na zékladé teorie vérnosti se poté vydgluji
adaptace volné, na motivy atd.*”® Neni diileZité doslovng reprodukovat predlohu, podle
Svatopluka Jezka se rezisér dokonce musi vzdalit od textu, ,,chce-li udélat film, nebot

y , o, : . o309
by se nemeélo zapominat, Ze literarni metody jsou vzdaleny filmovym.*

Déjovd
predloha je jen nejhrubsi surovinou, materialem, ktery musi byt zuslechtén, prepsan tak,
aby jeho duchovni ndplii bylo lze vnimat jinak, ne asociaci cteného slova.“’'’ PHi
kritickém zkoumani bude tedy dllezitd otazka, zda rezisér zvolil vhodné ekvivalenty

pro ty puvodni literarni. Piestoze znalost vychoziho dila neni dulezitd, plati vSak, ze

znalost ptedlohy a jeho kontextu, pochopeni filmové adaptace prohlubuje.

395 Srov. HRABAK, J. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 257.

3% CESALKOVA, Lucie. Adaptace. Cinepur, zati 2006, &. 47, s. 50.

37 CESALKOVA, Lucie. Adaptace. Cinepur, zati 2006, &. 47, s. 50.

3% Srov. CESALKOVA, Lucie. Adaptace. Cinepur, zaii 2006, &. 47, s. 50.

3% JEZEK, S. Slovo ozivlé filmem. In: Problematika filmovych dramatickych forem: vybér literatury.
Praha: Akademie muzickych uméni, 2004, s. 38.

310 vig tamtéz, s. 34.
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7. TRANSFORMACE NARATIVNICH STRUKTUR
JOZOVY HANULE

Zelary lze oznacit jako adaptaci na motivy. Dilo piebird déjova pasma novely
Jozova Hanule a ¢astecné také Zelar Kvéty Legéatové, mimo to obsahuje fadu inovaci,
nebot’ ,,autorska individualita se objevuje i v nametu — clovékova pritomnost ve

, 311
viastnim dile.’

Jednotlivé struktury jsou uspotfaddany do funkéniho celku a vytvaii
realisticky obraz o méstské divce a jeji metamorfdze ve vesnicanku. V centru pozornosti
Jozovy Hanule stoji Eliska jeji osudy. Dilo prezentuje EliS¢inu cestu zivotem, kterou Ize
zobrazit jako osu, na jejimz okraji je mésto a vesnice. Cely hrdin¢in pfibéh kniha
idealizuje, jeji lasku s Jozou nezni¢i ani smrt, tim se dilo podoba tvorbé

v e

1 osudy ostatnich postav, coz bylo v ptfedloze odsunuto do pozadi.

Dominantnim rysem dila je zobrazeni Elis¢inych dusSevnich pochodt (hledani
sama sebe, srovnani se s novou situaci, poznavani novych hodnot) prostfednictvim
vnitinich monologl hrdinky, ty nejsou ve filmu nahrazeny voice-overem (coz je ,, hlas

“312) " ktery by mohl vyrovnat ztraty, které

urcité postavy, jejiz rty se nepohybuji.
z redukce subjektivity vyplyvaji. Ve filmu se také vytraci psychologicka propracovanost
Elisky a nahrazuje ji typizace a schematizace, jez je typickd i pro ostatni postavy.
Originalita Jozy a EliSky neni ve filmu ztvarnéna. Jozova , nelidska rozsklebenda

“313 je minimalizovana a status obecniho blba zcela vypustén. Z Jozy se stava

maska
charismaticky a obdivovany hrdina. Adaptace také zcela rezignuje na minulost postav.
Vztahy mezi né€kterymi postavami jsou jen nacrtnuté. Tim se z vypravéni vytraci urcita
kompletnost, dalezita pro pochopeni souvislosti.

Piibéhy nékterych postav si adaptace vypujéila z povidkového souboru Zelary

Kvéty Legatové, a tim obohatila jejich charakteristiku. Jednd se napiiklad o Helenku,

Lipku a ucitele Tkace. Povidky i film jim vénuji vice prostoru neZ Jozova Hanule.

3 DRVOTA, M. Zikladni slozky filmu. Praha: Narodni filmovy archiv, 1994, s. 24.
312 CHATMAN7 S. Pribéh a diskurz: narativni struktura v literature a filmu. Brno: Host, 2008, s. 14.
33 LEGATOVA, K. Jozova Hanule. Praha — Litomysl: Paseka, 2002, s. 10.
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Filmova adaptace piebira také nazev knihy - Zelary a sni i jejich typicky rys —

baladi¢nost.

7.1. CAS A PROSTOR V NOVELE A FILMU

Adaptace se snazi o vystizeni lokace tak, jak ji pfedestfela Kvéta Legatova.
Ondfej Trojan se snazil zachovat mimo krds horské krajiny také jeji izolovanost.
Rovnéz se mu podafilo vystihnout ono bez&asi, jez je pro Zelary Kvéty Legatové
typické. Struktura krajiny a jeji vzhled je ve filmu dokonce tematizovan vice nez-li
v pfedloze. Piiroda a jeji krasy v Zelarech v nékterych zibérech dokonce odvadi
pozornost od samotného piibéhu.

Obraz Sadovy Huti je stejnd jako vnovele z(Zen na nékolik Sedivych
a opryskanych domti. Se zanedbanym vzhledem vesnice koresponduje 1 neupravenost
interiér hostince a jeji majitelky Mareniny Iréi. To, Ze se jedna o Sadovu Hut, je
v adaptaci explicitné fe¢eno prostfednictvim ceduli na nadrazi. Pfi pozd&jsim pfesunu
do Zelar neni potieba piesného oznadeni, o jakou lokaci se jedna, vie je na prvni pohled
zjevné. Zafizeni interiéri, predméty v domdcnosti i1 hospodaistvi také odpovidaji
dobovému i lokalnimu koloritu, ktery ve svém dile vytvotila Kvéta Legétova.

Prostor neni zobrazen ocima hrdinky, ale figuruje ve filmu jako samostatny
prvek, ktery je navic velmi dominantni a neni potfeba na néj upozoriiovat pomoci
specialnich zabérti. Ztvarnéni prostoru zvysuje atraktivitu filmu. Timto se adaptace

odchyluje od sv¢ literarni predlohy.

Nyni se dostavame k Casové linii ptibehu. ,, Filmové vypraveéni spociva ve

s . - Lo L\ N (314
vypraveni obrazy, serazenymi prostiednictvim montaZe do patricné formy na

zaklad¢ cCasové posloupnosti. Tato posloupnost je v novele pferuSovana

v

314 JEZEK, S. Slovo ozivlé filmem. In: Problematika filmovych dramatickych forem: vybér literatury.
Praha: Akademie muzickych uméni, 2004, s. 9.
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je v tomto sméru zjednodusen, zadné navraty v Zelarech nespatiime. Diivodem je
ziejmé fakt, Ze je film urcen Sirokému spektru divakd, a proto musi byt komponovan
tak, aby se v ném snadno orientovalo a nedochazelo k nepochopeni. Pravé ptitomny cas
ve vypravéni evokuje jeho aktualnost a autenticnost.

Literarni pfedloha nema piesnou dataci, z indicii odkazujicich ke konkrétnim
historickym udélostem mtizeme konkrétni dobu odhadovat. Filmovéa adaptace je v tomto
ohledu zjednodusena, na danou dobu nas upozornuji titulky. K obdobi 2. svétové valky
odkazuji také ndpisy na budovach (napt. Postamt) a ptitomnost némeckych vojaka ve
meéste.

Ptedstavy o obdobi a lokaci, ve které se piibéh odehrava, pomahaji doplnit
1dalsi prvky Jozovy Hanule, které pii adaptatnim pienosu zlstaly zachovany.
Jmenujme nareci, jez je patrné v promluvach obyvatel, a také kroje postav a pisné
zpivané pii svatcich ¢i praci. Adaptace vérné€ zachycuje 1 mistni zvyky, které autorka
novely tak barvitd vykreslovala. Témito prvky Zelary dotvateji celkovy folklorni raz

vesnice.
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7.2. ZELARY Z HLEDISKA MOTIVICKE VYSTAVBY

Celou fadu motivii Ondfej Trojan pfenesl spolu s tématem z Jozovy Hanule, jako
napiiklad motiv vdlky, lasky, miru, obéti, hleddani sebe sama, motiv cesty (EliS¢ina do
Zelar), setkdni (Elisky s Richardem), odlouéeni (Elisky s Jozou) a ztrdty (Eliska
ztraci Jozu) a dalsi. Pohadkové motivy, diky zredlnéni pfibéhu ve filmu nenajdeme.
Nékteré z motivi dostaly v Zelarech novy ukol, a to napiiklad zobrazovat kontrast. Re¢
je o motivu okna. Ve scéné pred Elis¢inym odjezdem do Zelar sedi uéitel ve své
pracovn¢, okna ma zatazena, prestoze je krasny, slunecny den. Jeho pocinani
demonstruje strach z gestapa, které by si sem pro EliSku mohlo pfijit. Zahy poté, co ji
Joza odvazi pry¢ (do Zelar), si ugitel okna odtdhne a spokojend se usméje. Funkci
motivu okna je tedy zobrazovat stav nitra postavy.

Vyse zminéné motivy jsou ndm ziejmé diky vizualizaci. Jiné, jako naptiklad
motiv dunéni vlaku, pro své zvukové ztvarnéni. Hudba se podili na vytvareni motiva

postav tim, Ze kopiruje jejich emoce.

Pro wuzavieni této kapitoly miiZeme vyuzit konstatovani P. Kone¢ného:
., Petr Jarchovsky spracoval Legadtovej dielo do dramaturgicky funkcného celku
a napriek odklonom od kniznej predlohy, verne zachytil spojenie ludskych ale aj
prirodnych kontrastov. Konzekventne prepracovana scendaristicka kompozicia dala
vyniknut' stretnutiu dvoch roznych svetov, jazykov, zvykov a rézmych povah na

. r . . r . 4 ((3]5
mizanscéne krutej ale i laskavej prirody.

315 KONECNY, P. Zelary. URL: <http://www.kinema.sk/clanok.aspx?id=11588#ixzz1 IkZEV0Qs>
[cit. 2011-02-01].
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8. ZAVER

V zavérecné kapitole diplomové prace se budu vénovat zhodnoceni filmové
adaptace. Zelary Ondfeje Trojana se snazi zachovat d&jova pasma literarni piedlohy
Jozovy Hanule. Totéz plati o zplisobu narace, postavach, prostiedi a dobovém kontextu.
Vsechny transponované struktury jsou ve filmu zjednoduseny. Adaptace je obohacena
o tematické prvky z literdrnich Zelar Kvéty Legatové. Pomoci nich dotvaii ptibéhy
nekterych postav (Helenky, Lipky). D&jova linie filmu nezobrazuje pouze zivot Elisky,
ale zamétfuje se také na osudy ostatnich postav. Regresivni navraty do minulosti
prostiednictvim Elis¢inych vzpominek Zelary zcela vypousti. Stejné tak adaptace
redukuje EliS¢inu subjektivizaci a vnitini monology, které objasiiovaly jeji jednani a
pocity. V disledku je toho se EliSce dostdva méné prostoru a jeji psychologie neni
ztvarnéna v takové mite, v jaké byla charakterizovana v novele. Jelikoz je nam skryto
jeji nitro, Zelary neprezentuji promény v jejim vnimani mésta a vesnice, Richarda a

Jozy. Bez poznani Elis¢ina nitra a minulosti také méné rozumime jejimu jednani.

vwe

vvvvvv

Uv¢titelnosti této postavy neskodi ani heroizace, oCividna zejména v situacich, kde
prokazuje svoji silu i dobrotu — usmériiuje mladého Gorcika, kdyz ublizuje svoji zené,
odvéazi na sanich umirajici Kutinovou v mrazivé noci plné zavéji sn¢hu k Iékati ¢i
zachranuje obyvatele vesnice béhem fadéni ruskych vojaki ve vesnici.

Adaptace vypousti scény Jozova a Elis¢ina vznikajiciho pratelstvi v nemocnici.
Joza plisobi dojmem, ze ho EliSka viibec nezajima, tim méné chapeme jeho motivaci
ozenit se s ni a trpélivé snaset jeji chovani béhem zvykani si na manZzelstvi i Zivot na
vesnici. Vyvoj vztahu Jozy a EliSky je poté, co spolu zacnou bydlet, ziZen na noc¢ni
zmensSovani distanci mezi obéma hrdiny az k prvnimu milostnému sblizeni, kterym
padnou posledni zabrany. Zelary detaily ze sblizovani Elisky a Jozy, nisledkem toho je

vyvoj jejich vztahu znacné urychlen a neptlisobi piesvédc¢ivé. Hlubokost, jedinecnost
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a nesmrtelnost lasky mezi obéma hrdiny, kterd z Jozovy Hanule ptimo ciSela, se zde
stiva pomijivou a vazanou na aktualni situaci — pobyt v Zelarech.

Adaptaénim procesem doslo k posunuti charakteristiky i u kofenarky Lucky,
kterd ve filmu neplisobi jakou moudra a uznavana védma, spiSe jako ¢arodé¢jnice. Film
této postavé zachovavd mluvu plnou vulgarismi, kterd ji ptislusela v Jozove Hanuli.
Také Richarda poznavame diky uvodni scéné pouze v roli milence. Jakékoliv
podrobnosti o vztahu Richarda a Elisky, jak tomu bylo v novele, se nedozvime. Na ukor
toho jsou nam ve zbyte¢né dlouhé Givodni scéné zobrazeny pouze milostné hratky.

Za nejzdaftilej$i inovaci adaptace, 1ze oznacit ztvarnéni postav Helenky a Lipky,
ktefi dostali v dile vice prostoru nez-li v literarni piedloze. Zelariim se tak podafilo
vystihnout svét déti, s jejich problémy a z nich vyplyvajici ptedcasnou zralosti (Lipka).

Velkym piinosem adaptace je také ztvarnéni Zeni (v podani Ivy Bittové) ¢&i
faratfe (Miroslav Donutil), ktefi vystihli podstatu téchto postav, k ¢emuz napomohla

1jejich fyziognomie. Ztratou je, Ze jim nebylo ve filmu vénovano vice prostoru.

Adaptace se snazi zachovat vérnost ptedloze i v pfeneseni baladickych rysa
Jozovy Hanule. Baladi¢nost a osudovost novely se Zelariim podafilo vystihnout pfi
zobrazeni tragickych osudi nékterych postav, predev§im mladé Kutinové, rodiny
Gorc¢ikové, obyvatel hajenky, kterou vypalili Némci, a rovnéz fardife a Jozy, ktefi
umiraji v zavéru ptibéhu. Ondfeji Trojanovi tak ztvarnil nemilosrdnost Zivotnich udéli
a také zbyteCnost jejich Umrti, kterou =zapftic¢inila lidskd hloupost (v pftipadé
Gorcikovych) nebo lhostejnost okoli (v piipadé Kutinové). Také Zivoty ostatnich postav
nejsou harmonické. Lipka je nucen snaset postaveni outsidera, kterého nevlastni otec
vyhani z domu, Zena vychovava Helenku sama bez jakékoliv muzské opory. Tyto
vyjevy neStastnych lidskych osudi nechavd Ondfej Trojan vyznit ve strhujicich
scénach, jejichz vérohodnost podnécuje také emotivni hudba.

Pohadkova schémata novely Ondiej Trojan naopak vypousti, ¢imz zvySuje
vérohodnost filmu. Aktualizaci je aplikace melodramatu, které zde ptedstavuje vhodny

ekvivalent zdlraziujici emoce postav a atmosféru okamziku i prostiedi.
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Druhy pohled na vesnici, ktery ndm Kvéta Legatova v novele piedestiela, je
idylicky. I tento aspekt Zelary zachycuji. Soulad spatiujeme zejména v soudrznosti
vesnicant, ktefi si neustale pomahaji, maji své specifické pisn¢, kroj a zvyky. Dobovy
a lokalni kontext Ondiej Trojan obohacuje o zobrazeni starych femesel — pleteni kosik,
ruéni vyroba podlahy, vodovodu, nddobi, a také drani pefi. Atraktivitu historické

stranky vesnice ve filmu znasobuji krasy horské krajiny, tradi¢ni chalupy a interiéry.

Kompozice filmového ztvarnéni ptibéhu je ve srovnani s Jozovou Hanuli
chronologicka bez napadnych retardaci a retrospektivnich odbocek, které¢ ponechavaly
prostor Elis¢inym vzpominkdm na minulost — détstvi, babi¢ku a Richarda. Linearita
umoziiuje divakiim snadnou orientaci, proto je pro adaptaci vhodné&j$i nez stiidani
pritomnosti a minulosti. Pozornost divakti pomaha udrzet také dynamicnost vypravéni,

ktera je doplnovana klidnymi scénami, evokujicimi poklidné bezcasi vesnice.

Rovnéz styl Kvéty Legatové se v adaptaci promitad. Dokladem toho jsou tisecné
promluvy postav. V jazykové rovin¢ se Ondfej Trojan snazi napodobit nafeci novely
pomoci podobného dialektu, ktery zaroven koresponduje s historicko-lokalnim
kontextem piibéhu. Poeticky jazyk Kvéty Legatové, ktery mimo jiné popisoval krasy
kraje, je ve filmu nahrazen samotnou vizualizaci piivabu horské ptirody ¢i jinych prvki
(Elis¢iny radosti z nové podlahy).

Samotné téma piibéhu — ztrata identity, metamorféza ve venkovanku a velka
laska dvou odlisnych lidi symbolicky spojenych krvi na pozadi valky, je divacky velmi
piitazlivé. Zelariim se podafilo zachytit kontrasty rznych svétl, postav a jazyku.
Zobrazenim prostiedi venkova, piislusnych zvyka a fadu, ktery zde panuje, na pozadi
nadherné horské ptirody, vytvotila adaptace zdafily obraz starych ¢asti. Mimoto je téma
ztraty identity nadcasové, proto oslovi i1 Sirokou vefejnost. Témito prvky obohacuji
Zelary scénu soudobé ¢eské (i zahrani¢ni) kinematografie. Ditkazem tsp&$nosti filmu je

ocenéni Ceskymi lvy a nominace na Oskara (2003).

96



Na zavér je dulezité je podotknout, Ze adaptace a literarni piedloha vedle sebe
nestoji jako siamskd dvojcata, ale kazdé znich zije odliSnym a nezaménitelnym
zivotem. Vzajemné se vSak inspiruji a obohacuji se ve zpisobu ,,feci®. Jde vlastn€ o dvé
moznosti vypravéni piib&hi, coZ je jedna z nejstarsich lidskych ¢innosti.’'® Ob& média

se pottebuiji, proto adaptace budou vznikat tak dlouho, dokud bude existovat film.*"’

*' HORAK, Oto. Adaptace. Cinepur, zii 2006, ¢. 47, s. 53.
37 Srov. MRAVCOVA, M. Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1990, s. 9.
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